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Rozdziat 1. INFORMACJE WSTEPNE

Program nadzorczy KaDe Premium Plus II (wersja .136B lub wyzsza) przeznaczony jest
do wspotpracy z kontrolerami standardowymi typu KDH-KS2012/24-IP, KDH-KS2000-IP
-ELV, KDH-KS2012RS, KDH-KZ2000U/M-IP oraz modeli poprzedniej serii 1000, czyli
KS-1012/24-RS/IP i kontrolerami zintegrowanymi KZ-1000-IP-U/M.

Uwaga: Kontrolery serii 1000 wspdtpracujg z programem KaDe Premium Plus II, ale nie
oferujg nowych funkcji jakie sq dostepne w nowych kontrolerach serii 2000. Dotyczy to
w szczegdlnosci pracy w trybie monitoringu (szczegdlnie istotne do integracji z platfor-
ma VENO), funkcji globalnych oraz kilku nowych funkcjonalnosci opisanych w dalszej
czesci instrukcji.

Kontrolery standardowe (w odrdznieniu od kontroleréw zintegrowanych) wykonane sg

w postaci modutéw umieszczonych w metalowej obudowie z zasilaczem. Zlokalizowane

sq w strefie chronionej. Pozostate elementy systemu (czytniki, zamki elektryczne, przy-

ciski) zainstalowane sg przy kontrolowanym przejsciu i potaczone z kontrolerem. Takie

rozwigzanie gwarantuje wieksze bezpieczenstwo systemu, w stosunku do kontrolerow

zintegrowanych. Czytniki mogq by¢ w dowolnej technologii identyfikacji pod warunkiem,

ze posiadajg interfejs Wieganda.

Program KaDe Premium Plus II jest prosty w instalacji i posiada przyjazny interfejs gra-

ficzny dla operatora. Na uwage zastugujgq zwiaszcza wyswietlane na pulpicie operatora

okna ,,Dynamicznej pomocy ” czyli podrecznej instrukcji. Po kliknieciu na dowolne pole

w oknie pulpitu wyswietlany jest opis tej pozycji i metoda definiowania lub konfiguracji

danego elementu systemu.

Program nadzorczy KaDe Premium Plus II przeznaczony jest do matych i $rednich syste-

moéw kontroli dostepu. Interfejs operatora umozliwia:

. konfiguracje parametréw fizycznych elementéw systemu

. definiowanie elementdéw logicznych

. monitorowanie stanu systemu ,on-line” poprzez system graficznych map obiektu
i komunikatow

. wyswietlanie zdje¢ uzytkownika po uzyciu karty

. generowanie filtrowanych raportéow zdarzen i zapis w formacie *.xls

Program KaDe Premium Plus II oferuje szereg opisanych szczegétowo w dalszej czesci
instrukcji funkcji, ktére umozliwiajg spetnienie réoznych nietypowych wymagan stawia-
nych przez administratora systemu jak przyktadowo: dostep po uzyciu 2, 3 lub 4 kart,
pierwsze otwarcie kontrolowanego przejscia przez tzw. ,pierwszg karte” ze specjalnymi
uprawnieniami czy dostep po potwierdzeniu przez operatora. Wersja .136B lub wyzsza
oferuje réwniez integracje z windami.

Lista najwazniejszych funkcji i parametréw systemu przedstawiona jest w zatgczonej ta-
beli, a struktura systemu pokazana jest na zatagczonym schemacie blokowym. Magistrale
kontroleréw wykorzystujgce protokét RS-485 mogg by¢ potaczone z programem nadzor-
czym na komputerze poprzez konwerter RS232, USB lub TCP. Program moze obstuzyc¢
do 20 magistrali, po 32 kontrolery kazda. Modele kontroleréw z portem IP mogg sie ko-
munikowac poprzez sie¢ Ethernet. Maksymalnie system moze zawiera¢ 1024 kontrolery,
czyli w przypadku kontrolerow 4-drzwiowych - 4096 przejs¢ jednostronnych. Pojemnosc¢
w zakresie uzytkownikow kart wynosi 20 000 kart.

Ostatni 6 rozdziat niniejszej instrukcji zawiera informacje dotyczace konfiguracji, definio-
wania harmonogramow i terminarzy oraz generowania prostych raportow rejestracji
Czasu pracy.

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
Wszelkie prawa zastrzezone
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Funkcje i parametry systemu KaDe Premium Plus 11

Nazwa parametru lub funkcji

Wartos¢ parametru lub opis funkcji

System operacyjny PC

Windows 7/8/10

Baza danych

Microsoft Access

Monitoring ,on-line” TAK
Integracja z windami (do 9 pieter) TAK
Mapy z ikonami elementéw systemu TAK
Wyswietlanie zdje¢ uzytkownikow TAK

Funkcje zwiazane z dostepem

- tryb identyfikacji uzytkownika

Karta, PIN, Karta lub PIN, Karta + PIN

anti-passback lokalny

TAK

anti-passback globalny

TAK (tylko z modelami KDH-KS2012/24-IP)

~pierwsza karta otwierajaca”

TAK

- dostep po potwierdzeniu przez operatora TAK
- dostep po uzyciu wielu kart (od 2 do 4) TAK
- sekwencyjne odryg./zaryglow. drzwi kartg TAK
- odryglowanie zgodnie z terminarzem po od- TAK
czycie waznej karty lub automatycznie

Funkcje alarmowe

- kod dyskretnego alarmu TAK

- kasowanie alarmu

PIN do kasowania alarmu + wazna karta

Import danych uzytkownikéw z pliku

TAK

Kontrolery

KDH-KS2012/24-1P, KDH-KS2000-IP-ELV,
KDH-KS2024-RS,

KDH-KZ2000M-IP, KDH-KZ2000U-IP,
KS-1012-RS/IP, KS-1024/RS/IP, KZ-1000-IP

Pojemnos$¢ pamieci kontrolera KaDe

- pamiec kart

20 000

- pamiec¢ zdarzen

50 000

Komunikacja z magistralami

Konwerter RS485 / TCP, wbudowane porty IP

- poprzez sie¢ Ethernet

Konwerter RS485 / USB

- Poprzez porty COM

Czytniki i karty

- format kart

Zgodny z formatem 26-40 bit Wiegand

- typ kart Dowolna technologia zgodna z czytnikiem
Parametry dotyczace dostepu

- liczba poziomdw dostepu 200

- liczba terminarzy 200

- liczba okreséw (dni) swigtecznych 80 (32 dni)

Raporty

Filtrowane, zapis w formacie xls

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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Rozdziat 2. INSTALACJA PROGRAMU

2.1 Instalacja programu
Po wtozeniu do napedu CD z programem zostanie wyswietlone okno startowe jak
ponizej.

L) LI
{‘..'
(.1

J System Kontroli Dostepu ==KaDE

Instalacja KaDe Premium Plus Il

aziKaDe

System Kontroli Dostepu

© AATHOLDING SA.
elkie prawa zastrzezone.

i ‘ @ Przegladaj CD Wyjécie x

Z opcji w oknie wybra¢ pozycje Instalacja KaDe Premium Plus II.

KaDe Premium Plus Il - InstallShield Wizard by

i Wwiobierz jeden z porizszych jezykow instalaci.
&

polzki -

A

Wybrac¢ jezyk instalatora (polski lub angielski) i potwierdzi¢ OK

ﬁ KaDe Premium Plus Il - InstallShield Wizard *

Witamy w kreatorze InstallShield Wizard dla
produktu KaDe Premium Plus IT

InstallShield(R) Wizard zainstaluje program KaDe Premium Plus
II na tym komputerze. Aby kontynuowac, kiknij preydsk Dalej.

OSTRZEZENIE: Ten program jest chroniony prawem autorskim i
umowami miedzynarodovymi.

&

<Wstec b

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
Wszelkie prawa zastrzezone
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‘E Kale Premium Plus Il - InstallShield Wizard e

Witamy w kreatorze InstallShield Wizard dla
produkiu KaDe Premium Plus IT

Installshield(R) Wizard zainstaluje program KaDe Premium Plus
II na tym komputerze, Aby kontynuowad, kiknij preydsk Dalej.

OSTRZEZEMIE: Ten program jest chroniony prawem autorskim i
umowami miedzynarodowymi.

Klikng¢ na przycisku ,Dalej”.

ﬂ Kale Premium Plus Il - InstallShield Wizard
Umowa Licencyjna

Prosze uwazinie przeczytac niniejsza Umowe Licencyjna.

WNIECDPLATHNA UMOWL LICEHMCYJNL ~
Programu ,EKaDe Premium Plus II®

AAT Holding 5.4.

ul. Puitawska 431, 02-B801Warszawa

S5ad REejonowy dla m.=st. Warszawy XIII Wydziai Gospodarczy
KRS 00002826127,

NIP 525-23-98-192, REGCN 141047400, GI0S E0001894WZ
Wysokosd kapitaiu zakiadowego: 121 &00,00 =X

v

MMimdaaora mmmarra 143 ~anmir—ans otanarnrs oamoarras sarrawsta

(®) Akceptuje warunki i postanowienia Umowy Licencyinej.
() Mie akeeptuje warunkéw | postanowiert Umowy Licencyjnei.

Installshield

. <Wstez | Dalej> || Anulyj

Po akceptacji Umowy Licencyjnej klikngé na przycisku , Dalej”.

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
Wszelkie prawa zastrzezone
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ﬁ Kale Premium Plus || - InstallShield Wizard oo

Informacje o kliencie

Wprowadz informacie o sobie.

Mazwa uzytkownika;
|sORY|

Organizacja:
janT

Wpisac¢ nazwe uzytkownika systemu i nazwe firmy a nastepnie klikngé na przyci-
sku , Dalej”.

ﬂ Kale Premium Plus Il - InstallShield Wizard

Folder docelowy

Kliknrij przycisk Dalej, aby zainstalowad program w tym folderze lub
Zmien, aby zainstalowac go w innym folderze.

Zainstaluj program KaDe Premium Plus IT w:
C:\aDe Premium Plus IIY

Domysiny katalog instalacji - klikng¢ na przycisku ,Dalej” lub ,Zmien” aby usta-
wic inng Sciezke

ﬁ Kale Premium Plus [l - InstallShield Wizard o

Zmien aktualny folder docelowy
Wyhierz folder docelowy.

Szukaj w:

(2] KaDe Premium Plus II

[[1database
[dmaps
[(Jphatos
[:Isnapshnts

MNazwa folderu:

Installshield

[ ok ] Anuly

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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ﬁ Kale Prermium Plus [l - InstallShield Wizard ot

Gotowy do instalacji programu
Kreator jest gotowy do rozpoczeda instaladi.

Kliknij przycisk Instaluj, aby rozpoczad instaladge.

Jezeli chcesz przejrzed lub zmienic jakiekolwiek ustawienia instaladi, kiknij przydsk Wstecz.
Kliknij przycdisk Anuluj, aby zakonczyc prace z kreatorem.

InstallShield

I  <wstecz || @mstalyy | | Anulg

Klikng¢ na przycisku ,Instaluj”, aby rozpoczac instalacje programu.

ﬁ KaDe Premium Plus Il - InstallShield Wizard

Instalowanie programu KaDe Premium Plus IT
Wybrane skfadniki programu s3 teraz instalowane.

Zaczekaj af Installshield Wizard zainstaluje program KaDe Premium Plus I1.
Moze to potrwad kilka minut.

Stan:
Kopiowanie nowych plikow

Installshield

< Wstecz Dalej >

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
Wszelkie prawa zastrzezone
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ﬂ KaDe Premium Plus Il - InstallShield Wizard h:4

InstallShield Wizard zakoiiczyt instalacje

Installshield Wizard pomyélnie zainstalowat program KaDe
Premium Plus II. Kliknij przydsk Zakoncz, aby zakonczyc prace z
kreatorem.

Uruchom program

< Wistecz Anuluj

Klikng¢ na przycisku ,Zakoncz”, aby zakonczyc instalacje programu.
Mozna znaczy¢ pole ,Uruchom program”, aby od razu uruchomi¢ aplikacje.

2.2 Uruchomienie programu

Po zainstalowaniu programu na pulpicie pojawia sie ikona stuzgca do uru-
chomienia aplikacji.

Login | Administrator |

KaleFremiamH0s Hasto | |
Il

] Tryb zaawansowany

Anuluj

Przy pierwszym uruchomieniu program uruchamia sie w jezyku angielskim.
Domyslne parametry logowania:
. Login (Username) - ,,Administrator”
. Hasto (Password) - bez hasta - pozostawic puste pole

(Administrator powinien ustanowi¢ hasto po pierwszym zalogowaniu)
. Klikng¢ ,,OK.”
Program mozna uruchomié¢ w trybie zaawansowanym zaznaczajac opcje ,Tryb
zaawansowany” (dostep do pethego menu) lub w trybie z ograniczonym doste-
pem. Tryb zaawansowany mozna rowniez wigczyé/wytaczy¢é z poziomu menu
W programie.
Program uruchamia sie w jezyku angielskim. Jezyk polski mozna wybra¢ w menu
Language na pasku menu.

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
Wszelkie prawa zastrzezone
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2.3 Pulpit operatora

2% KaDe Premium Plus Il - Access Control Management System - X
Platform View Setup Monitor Quenyfl Language System Mele

. e = \/ i
Flb S ®EE|S
Polski

Setup I Real-time Monitor
@ Communication Setup

@ Serial Port

<F Converter

52 Network Controller
-] Schedule
Week Schedule
i &2 Holiday Schedule
=-{} Hardware Setup

PR Serial Port

ﬂ Controller <= 10 setup computer serial port communication rate.
L Inputs & Outputs To acquire more serial port setup information
fH Door

‘55 Global Anti-passback
=&, Employee Setup

Converter
- Card ‘-%—‘ When access controller or integrated access controller connect with computer by 232/485 convert TCP/IP converter, please setup converter IP
& Department address, subnet mask and gateway.
& Employee To acquire more converter setup informatoin
[ Elevator
= Operation
¢l Download Setup
{2 Upload Event Records (? Network Controller
& Upload Alarm Records == To setup network controller IP address, subnet mask and gateway.
To acquire more network controller setup information

Further Query

Bcontroller Setup

NUM Current User: Administrator

Okno startowe po uruchomieniu programu
W menu Jezyk (Language) mozna wybrac jezyk dla operatora.

2% KaDe Premium Plus Il - System kentroli dostepu — ®
Ogélne Widok Setup Monitorowanie Raporty Jezyk System Pomoc

FUa3EEE U BAI«»
Setup l Monitorowanie | Raporty

=6 Setup komunikacji Kontroler L1 | Wiasciwosc X || Dynamiczna pomoc X
‘& Porty szeregowe - & o= | 3
o Konwertery P |§:I:_§tk trolerd B Podst: 1 ‘
g Kontrolery IP Ista kontrolerow - . - odstawowe parametry ®? Lista kontrolerow
= [ Terminarze §#]10.11.106.235__20180300142 Nazwa 10.11.106.235__201803091425...
Terminarze tygodniowe g ig';ulu'éus'md—m150309142507 Model KDH-KS52024-1P Okno to wyswietla wszystkie kontrolery w ~
Dni Swigteczne Liczba drzwi 2 systemie.
ﬁg Konfiguracja urzadzer unikacyjny czytnika Wiegand 26
- Kontrolery Zaznacz wszystke programowania k... Nie Jazeli chcemy skonfigurowaé kontroler, nalezy
L Linie doz./ Wyi. ster. AT ’ y ‘_"' zaznaczy¢ jeden lub wiecej (z CTRL)
: H Drzwi -/wytacz. monitor. ... kontroleréw na liscie. Nastepnie nalezy ustawic
- Antipassback globalny Dodaj kentreler bmunikam‘ne zadane parametry i zapisac w oknie
a ipr;wmemaduzz‘tkowmkow Usuri kontroler Bcji Sie¢ TCP/IP wiasciwosci. Sprawdz odnosnik Metoda wvboru.
aziomy dostepu 7 J o
2 oy D e T e hazwa domeny 10.11.106.235 Mozna ustawi¢ parametry dla wielu kontroleréw
i 50000 w ramach jednej operagcji .
i Wyszukaj kentroler 1
% Uwzy‘tdkuwmc\/ N % a 1 N W polu listy kliknij prawym przyciskiem
& Oper‘arz:J: ] e do grupy : N‘e myszy aby wyswietli¢ menu kontekstowe
ne do gru e i i1 it H
3 & Proceyianie danych Sy s arupy zawierajace nastepujace polecenia:
B od d A e do grupy 1 Nie 1.Zaznacz wszystko
@ Odcm ZI arzen Inicjalizuj kontroler e do grupy 1 Nie Funkecja: Zaznacza wszystkie elementy na liscie.
lczyt alarméw Ustaw czas & 2 2.0dwro¢ zaznaczenie
Osciasy s [k o ol vk cemens
e do grupy 2 Nie
Zmien hasto komunikacyjne g Zaznaczone.
. X e do grupy 2 Nie 3. Dodaj kontroler
< Ustaw hasto komunikacyjne e do grupy 2 Nie .|| Funkcja: Dodaje nowy kontroler do bazy
— Ustaw haslo kemunikacyjne dla wszystkich kontroleréw danych programu
Wy cavarma X || 4. Usun kontroler.
[03-18 14:51:32] : Odswiezanie listy kontrolerow zakoriczone. Funkcja: Usuwa zaznaczony kontroler z bazy
[03-18 14:51:32] : Odswiezanie listy kontroleréw, prosze czekac... danych programu

5. Wyszukaj kontroler
Funkcja: Wyszukuje kontrolera wg wskazanego
portu szeregowego lub adresu IP.
Wynik jest wyswietlany w oknie zdarzen.
6. Sprawd# status kontrolera W
Funkcja: Sprawdza status wybranego

NUM Biezacy operator: Administrator

Przyktadowe okno konfiguracyjne programu - Konfiguracja kontrolera.

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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&% KaDe Premium Plus Il - System kentrol dostepu
géine Widek Setup Monkorovarie Rapory Jexk System Pomoc
FlsdEr=zE ‘_/IQHB‘ Bl
Setwp | Monitorowanie
2EC0SH R B Ele ! ||| TEST INS | Tryb edycii | Dopasowanie do 0kna(100,00%) | Rozmiar:3161x1830

=
Wideo 1

o AP
Winda =3-OHipur 1

PRI ERE

Monitorowanie - tryb edycji mapy

iﬂ]éi*ﬁj\l _JQ Y | <
Setup | Monitorowanie |  Raporty
EETEICTE = e A S T knac1

Wideo 1

PODOODDDOODDIDDD.

=)
_ia

=
| WeECE A

Winda #5 St 1 -—

Wideo 2| WEKCIE &

zdarzenia
Ne Typ zdarzenia Nekarty. Nazwisko KodID  Dataiczas Kontroler Drzwi Conik Wideo

3 Dostep dozwolony - wazna karta 535478 KowalskiJan 20180327 14:51:23  KASA  WEISCIEA Enter 180327145,
2 Dostap niedozwolony - niewazna ... 3474091 20180327 14:5121  Kasa  WENSCIEA Enter 180327145,
1 Dostep niedozwolony - niewazna .. 533646 20180327 14:51:04  KASA  WEISCIEA Enter 180327145,

O zdarzenia D3 Alarmy

Monitoring wideo - Wideo 1 x

RTINS aaE

2 wideo 2
o wesscre A

Dynamicana pomoc x

Lista kamer wideo
komputerze zainstalowans jest karta przechwytujaca wideo, wéwczas po
i i s morRorowania proDram Wik weEveRe Kamery | rETEIOU fo

bunktw monitorowania.

Kiiknij na wybranej pozyci w oknie "Lista kamer wideo® aby WySWietic obraz 2
Kamery;

do punktu okno
man - ey

NUM Biezacy operator: Administrator

="KaDe

Monitoring wideo x

Zajacie uzytkownika x
Nazwisko: Kowalski Jan
Kod 1D:

Plec: Meiczyzna
Dziok:
Stanowisko:

Nr telefonu.:

rkanane zadania x
23] 2 - Koniec czasu na pofaczen
2 powodu zajstoda Ukiady k

KasA - [03
Sidsios)  kasa

5:0a] : Monitorows
(8337 131481041 Sian mankorowana, prosze czekae,

NUM Biezacy operator: Administrator

Monitorowanie - tryb ,,on-line mapy”

WA Sl®EE Ju',m Py
Satwp | monitorowania |

4= jﬁ\ﬂ\mm[ﬁuﬁnl\g% &5 |[53[53) B B TesTins

Wideo 1| KASA-WEISCIEA

ZNZTEOETAT ATATEAN

2darzenia
Ne Typ zdarzenia nrkarty Nazwisko KodID  Dataiczas Kontroler Drzwi Cavenik  wideo Numer ..
4 Dostap dozwolony - wazna karta 535478 Kowalski Jan 20180327 14:54:11  KASA  WENSCIEA Enter  180327145.. 0
3 Dostap iedozwolony - niewazns karta 533646 20180327 14:53:32  KASA  WEDSCIEA Enter  180327345.. 0
2 Dostep niedozwolony - niewazna karta 3474001 20130327 14:53:30  KASA  WEISCIEA Enter  130327345.. 0
1 Dostep niedozwolony - niewazna karta 2350298 20180327 1415324 KASA  WEISCIEA Enter  180327145.. ©

D zdarzenia| O Ay

=*KaDe

2dijscie uzytkownika x

Nazwisko: Kowalski Jan
Kod

Plec:
Dziat:

ezczyzna

Nr telefonu.:

Start montorowania, prosze caekat.

Dynamiczna pomoc x
-
Okno. owa Dy

W oknie tym operator moze wySwietic wybrana  listy mape (bez mozimosc
edyci). Jezeli w systemie generowane jest ja

kona pulsue. G

z3prezentowaniu karty
dialogowe umozliviajace operatorow potwierdzenie bads nie 2gody na dostep
w ciagu 10 sek.

Punkty monitorowania - elementy systemu:

i

NUM Biezacy a

Monitorowanie - tryb ,on-line wideo”

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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Pulpit operatora zawiera nastepujgce okna i paski menu:

. rozwijane menu na gérnym pasku

== KaDe Premium Plus - System kontroli dostépu '

IOgéIne Widok Setup Monitorowanie Raporty Jezyk System Pomoc

Umozliwia dostep do wszystkich opcji programu.
. pasek ikon

FU43¢EEVd A «¢»

Umozliwia szybki dostep do najczesciej uzywanych opcji programu.

o gtowne zakfadki

J Setup { Monitorowanie  Raporty |

Wyswietlajgq okna: konfiguracji, monitorowania lub raportéw.
. okno konfiguracji

Umozliwia konfiguracje fizycznych
i logicznych elementéw systemu

E- Setup komunikaci

-~y Porty sZeregowe

-2F Konwertery IP

B Kontrolery IP

EHz] Terminarze

-{%] Terminarze tygodniowe
&% Dni §wigteczne

=k Konfiguracja urzadzern
-} Kontrolery

-] Linie doz./ Wyj. ster.
-FF Drzwi

-4 Antipassback globalny
-8 Uprawnienia uzytkownikow
-{& Poziomy dostepu

ﬁ Karty

& Dziaty

52 Uzytkownicy

E Wiﬂd‘y’

= Operacje

-t Przesytanie danych
(B Odczyt zdarzer

i Odczyt alarmow

. lista elementow

Wyswietla liste elementdéw z grupy

wybranej w oknie konfiguracji

| 8
=% Lista kontrolerow
@

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
Wszelkie prawa zastrzezone
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. Okno wtasciwosci elementu

B[

B Podstawowe parametry ~
Nazwa KASA
Numer drzwi w kontrolerze 1
PrzekaZnik sterujgcy zamkiem Wyj. sten 1
Tryb odryalowania drzwi Tryb normalny - wazna karta/PIN
Terminarz autematycznego odryglo...  Nigdy

Terminarz braku odrygl. automat. w

Parametry przycisku wyjscia

Typ lin. doz. przycisku

Terminarz wylaczenia przycisku

B Parametry czujnika stanu drzwi
Typ lin. doz. czujnika stanu drzwi

o

. Brak terminarza dni swiatecznych

NQ - normalnie otwarty
Nigdy

NO - normalnie otwarty

Czas na zamknigeie drzwi (5) 2
Czas odryglowania (s) 3
Bl Czytnik 1 - parametry
Nazwa Wejscie
Numer w kontrolerze 1
Tryb identyfikacii w czasie aktywnym  Tylko karta
Tryb identyfikacji poza czasem akty... Brak dostepu
Tryb dostapu "pierwsza karta otwie... Bez "pierwsze] karty otwisrajacei”
Liczba kart do otwarcia drzwi Jedna karta
Tryb dostepu z potwierd. przez ope... Nie
Kod dyskretnego alarmu
B Czytnik 2 - parametry v

Wyswietla parametry elementu wybranego na liscie elementéw.

UWAGA: W niektorych przypadkach okna wlasciwosci elementéw zawie-
rajace menu kontekstowe do konfiguracji systemu moga nie by¢ wy-
Swietlane. Aby je wyswietli¢ nalezy wybraé¢ Widok->Przywréé ukitad
strony. Jest to czynnosc¢ jednorazowa.

« okno wykonanych zadan
Wyswietla na biezaco opis czynnosci wykonywanych przez operatora.

Wykonane zadania

[11:52:27] : Odswiezanie listy kontrolerow zakonczone.
[11:52:26] : Odswiezanie listy kontroleréw, prosze czekad...

Liste tych czynnosci mozna wyswietli¢ jako logi systemowe.
. okno pomocy dynamicznej - podreczna instrukcja do programu

Dynamiczna pomoc

= = | [

Okno to wyswietla wszystkie kontrolery w systemie.

Jezeli chcemy skonfigurowac kontroler, nalezy zaznaczyc jeden lt
wigce]j (z CTRL) kontrolerdw na liscie. Nastepnie nalezy ustawic 2
parametry | zapisac w oknie wiasciwosci. Sprawdz odnosnik Mete
wyboru. Mozna ustawié parametry dla wielu kontroleréw w rama
jednej operacji .

W polu listy kliknij prawym przyciskiem myszy aby wyswietliéc mer
kontekstowe zawierajace nastepujace polecenia:

1.Zaznacz wszystko

Funkcja: Zaznacza wszystkie elementy na liscie.

Wyswietla opis pola wybranego w oknie wiasciwosci i procedure setup.

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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ikony na gornym pasku okien konfiguracyjnych

Odséwiez ;Hr Sortuj alfabetycznie

Anuluj operacje Sortuj wg klasyfikacji

O (%8 [

Zapisz ﬁ WL/WY wyswietlanie
nazwy kontrolera

Poprzednia strona =  Nastepna strona

i

przyktadowy raport zdarzen

AAT Helding Sp. z c.0. Zdarzenia z monitorowania "na Zywo" 02-801 Warszawa ul. Pulawska 431
Nr. [ Typ zdarzenia Nr karty | Nazwisko Data i czas Kontroler | Drzwi | Czytnik [ Wideo

1 | Dostep dozwolony 11882937 | ABACKI 2010-10-11 13:44:18 | KASA 1 KASA | KASA WE | 1010111344181.]pg

2 | Dostep dozwolony 1726019 | KOWALSKI JAN [ 2010-10-11 13:44:55 | KASA 1 KASA | KASA WE | 1010111344552.]pg

3 | Dostep dozwolony 1726019 | KOWALSKI JAN [ 2010-10-11 13:51:48 | KASA 1 KASA | KASA WE | 1010111351481.00I

4 | Dostep dozwolony 1726019 | KOWALSKI JAN [ 2010-10-11 13:54:28 | KASA 1 KASA | KASA WE | 1010111354281.7pg

5 | Dostep dozwolony 1726019 | KOWALSKI JAN [ 2010-10-11 13:59:43 | KASA 1 KASA | KASA WE | 1010111359432.]pg

6 | Dostep dozwolony 1726019 | KOWALSKI JAN [ 2010-10-11 14:16:39 | KASA 1 KASA | KASA WE| 1010111416391.]pg

Dostep dozwolony 1726019 | KOWALSKI JAN [ 2010-10-11 14:51:48 | KASA 1 KASA | KASA WE | 1010111451482.pg
Dostep dozwolony 1726019 | KOWALSKI JAN [ 2010-10- KASA 1 KASA | KASA WE | 1010111452213.1pg
Dostep dozwolony 1726019 | KOWALSKI JAN [ 2010-10-11 14:52:24 | KASA 1 KASA | KASA WE | 1010111452244.]pg
10 | Dostep dozwolony 1726019 | KOWALSKI JAN [ 2010-10-11 14:52:28 | KASA 1 KASA | KASA WE | 1010111452285.]pg
11 | Dostep dozwolony 1726019 | KOWALSKI JAN [ 2010-10-11 15:00:48 | KASA 1 KASA | KASA WE | 1010111500481.jpg
12 | Dostep dozwolony 1726019 | KOWALSKI JAN [ 2010-10-11 15:02:08 | KASA 1 KASA | KASA WE | 1010111502084.]pg
13 | Dostep dozwolony 3604323 | BABACKI 2010-10-11 15:03:31 | KASA 1 KASA | KASA WE | 1010111503315.]pg
14 | Dostep dozwolony 11882937 | ABACKI 2010-10-11 15:03:37 | KASA 1 KASA | KASA WE| 1010111503376.]pg
15 | Dostep dozwolony 1726019 | KOWALSKI JAN [ 2010-10-11 15:16:22 | KASA 1 KASA | KASA WE | 1010111516229.pg
16 | Dostep dozwolony 1726019 | KOWALSKI JAN [ 2010-10-11 15:16:48 | KASA 1 KASA | KASA WE | 101011151648A.jpg
17 | Dostep niedozwolony | 3590642 2010-10-19 11:09:40 | KASA 1 KASA | KASA WE

w| @

2010-10-21 11:06:38

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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2.4 Pasek menu

. Menu Ogdlne
Operatorzy...

Zaloguj ponownie...

Zmien hasto...

Drukuj... Ctrl+P
Podglad wydruku

Ustawienie strony...

Opcje

Zarzadzanie baza danych...

~  Tryb zaawansowany

Wyjscie

Menu to umozliwia dostep do kilku waznych opcji programu.

2.4.1 Definiowanie uprawnien dla operatorow

Zarzadzanie operatorami *
=+ Operator St IHI 8 S
& Administrator
N 2 = Podst.awowe parametry ~
Nazwisko operatora QOchrona
Hasto

Potwierdz hasto
B Dostep do menu programu

Zarnacz wszystko Dperatorzy. Wytaczony

. etup - opcje Wytaczony
Odwro¢ zaznaczenie arzadzanie baza dan... Wylaczony
Dodaj uzytkownika etup - port szeregowy Wylaczony

etup - konwertery IP Wylaczony
setup - kontrolery IP Wytaczony
Setup - terminarze tyg... Wytaczony
Setup - dni Swigteczne  Wylgczony

Usun uzytkownika

Setup - kontrolery Wytaczony
Setup - alarmy Wytaczony

Setup - drzwi Wytaczony

Okno to umozliwia zdefiniowanie hasta i uprawnien dla nowego operatora. Ad-
ministrator jest operatorem domysinym. Nie mozna go usung¢ oraz zmienic
jego uprawnien. Posiada petny dostep do menu programu.

Administrator powinien ustanowi¢ hasto po pierwszym zalogowaniu.

Aby zdefiniowa¢ nowego operatora nalezy wyswietli¢ menu kontekstowe klika-
jac prawym przyciskiem myszy w polu okna i wybra¢ pozycje Dodaj operatora.
W podobny sposéb mozna usungé operatora.

Dla nowego operatora nalezy ustali¢ login i hasto oraz uprawnienia.

Lewa kolumna zawiera liste wszystkich uprawnien, a prawa umozliwia wiacze-
nie lub wytaczenie dostepu do danej opcji w programie.

Mozna rowniez szybko wigczy¢ lub wytaczy¢ wszystkie uprawnienia klikajac na

%
IH

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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Zaloguj ponownie

Wyswietla okna logowania i umozliwia zalogowanie innego operatora.
Aktualnie zalogowany operator jest wyswietlany na dolnym pasku.

Biezgcy operator: Administrator

Zmiana hasta

Zmiana hasla ﬁ
€ | Stare hasto P
Nowe hasto sssnnse

Potwierdzenie essssss|

oK ] [ Anuluj

Aktualnie zalogowany operator moze w tym oknie zmieni¢ swoje hasto.
Wpisywane hasto jest maskowane.

2.4.2 Wydruk raportow - Drukuj / Podglad wydruku / Ustawiania strony

Wygenerowany w zakfadce Informacje raport mozna zapisa¢ na dysku w forma-
cie Excel lub wydrukowac¢ na wybranej drukarce. Przed wydrukiem nalezy usta-
wi¢ parametry wydruku. Mozna réwniez podejrze¢ planowany wydruk.

Ustawienie strony >
E Marginesy ~
Margines garny(mm) 10
Margines dolny({mm) 10
Margines lewy({mm) 10
Margines prawy(mm) 10
B Tresc
Czcionka Verdana(g)
E Maglowek strony
Czcionka Verdana(g)

Lewy nagtowek
Prawy nagldwek
B Stoka strony

Czcionka Verdana(s)

Mumer strony wydruku  Tak

Data wydruku Tak

Czas wydruku Tak .
Crukarka... OK Anulug

Na uwage zastugujq linie dotyczace zawartosci lewego i prawego nagtdwka oraz
stopki na stronach wydruku. Mozna w nie wpisa¢ nazwe i adres firmy.

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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2.4.3 Opcje
Opcje > Zarzadzanie baza danych X
B Odczyt zdarzen i alarméw z kontrolerow Operacje dotyczace bazy danych
Zdarzenia QOdczyta) automatycznie przy... Kopia ... Import ... Wyczysé
Alarmy Qdczytaj automatycznie przy...
B Dodatkowe info dot. uZzytkownika Operacje dotyczace zapisow w bazie
Dodatkowe !nfo 1 nazwa Extl O Zakres czasu
Dodatkowe info 2 nazwa Ext2 Caty okres Tak
Dodatkowe info 3 nazwa Ext3 Poczatek okresu 2017-02-
Dodatkowe info 4 nazwa Ext4 Koniec okresu 2017-02-
E Anti-passbhack globalny E Typ rekordu
Adres IP karty sieciowej [10.11.15.14] - Realtek PCle... Logi systemowe Nie
Numer partu 50003 Rekordy dot. zdarzeri w trybie off-line Nie
Rekordy dot. alarméw w trybie off-line Nie
Rekordy dot. zdarzeri w trybie on-line Nie
Rekordy dot. alarméw w trybie on-line  Nie
Anuluj Wyczysé

W oknie Opcje mozna ustawicé:
. automatyczne odczytywanie zdarzen i alarmoéw z kontroleréw (ustawienie domysine)

Odczyt zdarzeri z kontrolera "KASA™... Odczyt alarméw z kontrolera "Winda #2"...

i Anuluj

. edytowac nazwy 4 dodatkowych pdl informacyjnych - formularz uzytkownika
Anti-passback globalny - z rozwijanej listy wybra¢ numer aktywnej karty sieciowej, kté-
ra bedzie wykorzystywana do komunikacji z kontrolerami IP. Adres jest potrzebny w ce-
lu przestania go do kontroleréw IP, ktére komunikujg sie z programem nadzorczym pod-
czas realizacji funkcji anti-passbacku globalnego.

Numer portu nalezy pozostawi¢ bez zmian. Jezeli to pole pozostanie puste lub zmieni sie
adres IP karty to przy starcie programu bedzie wyswietlany komunikat

KaDe Premium Plus || X

Ustawienia karty sieciowe]j zostaty wytgczone, usuniete lub
! i Zmienione.

Ustaw je od nowa w zakifadce Opcje.

W przeciwnym razie funkcja anitpassbacku globalnego nie

bedzie dziatac.

UWAGA: Jezeli komputer pracuje z opcja DHCP to jego adres zaleca sie przypi-
sac na state na routerze.

2.4.4 Zarzadzanie bazg danych

Zarzgdzanie baza danych obejmuje trzy operacje:

Kopia systemu - umozliwia wykonanie kopii catej bazy danych systemu i zapisanie jej
w wybranym katalogu. Kopia zapisywana jest domysinie w katalogu ktérego nazwa jest
aktualng datq. Zaleca sie okresowe wykonywanie kopii i przechowywanie jej na oddziel-
nym nosniku.

Import bazy danych - umozliwia odtworzenie bazy danych systemu z poprzednio wyko-
nanej kopii. Aby odtworzyc¢ kopie systemu nalezy wskaza¢ katalog kopii.

Wyczy$¢ baze danych - umozliwia przywroécenie bazy danych programu do sta-
nu po zainstalowaniu programu. Usuwa z bazy catg konfiguracje systemu i liste
uzytkownikow. Zaleca sie wykonanie kopii systemu przed uzyciem tej opcji.

Operacje dotyczace zapiséw w bazie danych

Menu zlokalizowane w tym oknie ponizej w/w przyciskow stuzy do usuwania wybranych
typdw zdarzen i alarmoéow z archiwum stuzgcego do generowania raportéw. Mozna usta-
wic okres jakiego to ma dotyczy¢ oraz rodzaj zdarzen. Po ustawieniu parametréw nalezy
klikng¢ na przycisku Wyczys¢ w dolnej czesci okna.

Tryb zaawansowany - wyswietla petne menu programu. Wytgczenie tego trybu powodu-
je, ze wyswietlane sg tylko najwazniejsze dla poczatkujgcego operatora funkcje menu
programu.

Wyjscie - zamyka program.
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2.4.5 Pozostate menu

. menu Widok

Menu to umozliwia wiaczenie lub wytaczenie wy-
Swietlania poszczegolnych okienek na pulpicie ope-
ratora. Okienka mozna rowniez przemieszczaé oraz
zmieniac ich rozmiar.

Domysiny uktad pulpitu mozna ustawié klikajac po-
lecenie - Przywroc¢ uktad strony.

. menu Setup

Menu to umozliwia konfiguracje fizycznych elemen-
tow systemu (kontrolery, drzwi) oraz zdefiniowanie
elementéw logicznych (karty, uzytkownicy, poziomy
dostepu, terminarze).

Dostep do tego menu jest mozliwy rowniez bezpo-
Srednio z okna w lewej czesci pulpitu w zaktadce
Setup. Szczegbtowy opis zawarty jest w dalszej cze-
$ci instrukciji.

. menu Monitorowanie

Menu to umozliwia przejscie do monitorowania sys-
temu. Mozliwe sg trzy tryby: edycja map i komuni-
kacja ,on-line” z siecig kontroleréw oraz monitoring
wideo ,,on-line”.

Dostep do tego menu jest mozliwy réowniez bezpo-
$Srednio w oknie wyswietlanym poprzez zaktadke
Monitorowanie. Szczego6towy opis zawarty jest
w dalszej czesci instrukciji.

. menu Raporty

Menu to umozliwia generowanie raportéw dotycza-
cych poszczegdlnych elementéw systemu. Wygene-
rowany raport jest wyswietlany na pulpicie. Nastep-
nie mozna go zapisa¢ w postaci pliku w formacie Ex-
cel na dysku lub wydrukowa¢. Dostep do tego menu
jest mozliwy rowniez bezposrednio w oknie wyswie-
tlanym poprzez zaktadke Informacje. Szczegotowy
opis zawarty jest w dalszej czesci instrukcji.

. menu Jezyk

Menu to umozliwia wybor jezyka w jakim sg wyswie-
tlane opisy i komunikaty. Do wyboru jezyk polski lub
angielski. Inne jezyki w przygotowaniu.

. menu System

Menu to umozliwia wybdr pomiedzy obstugg systemu
KD i RCP

Systern | Pomoc
-~ System kontroli destepu {

Rejestracja czasu pracy

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
Wszelkie prawa zastrzezone

Setup  Monitorowanie  Info

v
v

AR N

Monitorowanie

ek _System

-Jez}rh: S}:ster‘n

v

Marzedzia

Pasek stanu
Prozywrod ukdad strony

Poprzedni widok

Dynamiczna pomoc
Wykonane zadania
Wiasciwoscai

Terminarze tygodniowe

Porty szeregowe
Konwertery IP
Kontrolery [P

Terminarze tygodniowe

Dni swiateczne

Kontrolery
Linie doz./Whyj. ster.
Drzwi

Anti-passback globalny

Grupy dostepu
Karty

Dziaby
Uzytkownicy
Windy

Przesytanie danych
Odeczyt zdarzen
Odeczyt alarmaow

Raporty
Tryb edycji

Tryb menitorowania
Menitoring wideo
Pomoc
Informacje dot. kentrolerdw
Informacje dot. drzwi
Informacje dot. pracownikow
Informacje dot. kart
Ldarzenia

Alarmy

Zdarzenia z trybu monitorowania
Alarmy z trybu monitorowania

Legi systemowe
Pormoc
Polski h

English |

Jezyk
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Rozdziat 3. KONFIGURACJA BAZY DANYCH SYSTEMU

Setup bazy danych systemu ma na celu stworzenie bazy danych fizycznych
i logicznych elementéw systemu. Struktura systemu oparta na magistralach ko-
munikacyjnych narzuca kolejnos¢ postepowania w procesie konfiguracji elemen-
tow fizycznych i definiowania elementéw logicznych.
Uktad pozycji w oknie jest tak skonstruowany, ze pokrywa sie z zalecang kolej-
noscig programowania.
Po zaznaczeniu wybranej pozycji w oknie konfiguracji, w oknach po lewej stronie
wyswietlana jest lista zdefiniowanych elementow =z danej grupy (np. kontrole-
row, drzwi, terminarzy itp.). Oczywiscie po zainstalowaniu te listy sq puste.
W nastepnym oknie wyswietlane sg wtasciwosci wybranego parametru z pozycji
na liscie.

3.1 Konfiguracja komunikacji z kontrolerami

2" KaDe Premium Plus Il - System kontroli dostepu — O bt

Ogélne Widok Setup Monitorowanie Raporty Jezyk System Pomoc

i L S (2 | 2 -

Fléd ®wEEDE 00 < =*KaDe
Setup Monitorowanie Raporty

- Setup komunikacii
- Porty szeregowe
i Konwertery IP
~-E3 Kontrolery IP

_a Terminarze Setup umozliwia ustawienie parametrow komunikacji pomiedzy kontrolerami standardowymi i

zintegrowanymi a programem na komputerze.

Terminarze tygodniowe

Dni swigteczne
—Q Konfiguracja urzgdzen

{7} Kontrolery PR, Portv sreregowe
- El Linie doz./ Wyj. ster. == Umozliwia ustawienie szybkosci transmisji portu szeregowego.
m Drzwi Kliknij aby uzyskac wiece]j informacji na temat konfiguracji

----- ‘B Antipassback globalny
—& Uprawnienia uzytkownikdw

-y Karty ._11 Konwertery IP

sodgy Dziaty 4~ Gdy kontroler standardowy lub zintegrowany jest potaczony z programem na komputerze
-, Uzytkownicy poprzez konwerter IP nalezy ustawic adres IP, maske podsiec oraz brame.

=] windy Kliknij aby uzyskac wiece]j informacji na temat

—--@ Operacje
i Przesytanie danych
--{Fh Odczyt zdarzenr

----- £y Odczyt alarmow :‘.?‘ Kontrolery sieciowe

= Setup umozliwia ustawienie adresu IP, maski podsieci oraz bramy. L

MNUM Biezzcy operator: Administrator

Konfiguracje systemu kontroli dostepu pracujgcego pod programem nadzorczym

KaDe Premium Plus II nalezy rozpocza¢ od ustalenia liczby magistrali i sposobu

ich komunikacji z programem. Do wyboru mamy trzy mozliwosci:

. poprzez port szeregowy COM, do ktérego mozemy dotaczyé kontroler bez-
posrednio lub poprzez konwerter RS232/485

. poprzez sie¢ Ethernet i konwerter TCP/RS585

. poprzez port IP w kontrolerze

Mozna stosowac system mieszany. Do jednej magistrali moze by¢ podtaczone do

32 kontroleréw. W przypadku konwerteréow z portami IP nie obowigzuje struktura

magistrali.

Komunikacja poprzez port szeregowy

- Setup komunikacji R nEsE =
. @ Porty szeregowe B '}l |
¥ Konwertery IP i . ws.| £

Terminarze =+ Lista portow szeregowych B Postawowe parametry

- [#] Terminarze tygodniowe el Port szeregowy 1 Szybkos¢ komurnikagji 9500bps

. &% Dni éwiateczne @l Port szeregowy 2

. zaznaczyc¢ na liscie port COM do ktdérego zostanie dotgczona magistrala kon-
trolerow
. ustawi¢ szybkosc¢ transmisji - zalecana wartos¢ to 9600 bps.
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Komunikacja poprzez sie¢ Ethernet

= Setup komunikacji Wiasciwosd x
. @ Porty szeregowe 7 == Y
. -HF Konwertery 1P | kil

Terminarze —{E; Lista konwerterow B Podstawowe parametry
Terminarze tygodniowe sl 00 OE E3 01 3E74 Typ urzadzenia 232/485 To TCP/IP Converter
: ﬁ Dni swigteczne Adres MAC 00 OE E3 01 3E 74
Q; Konfiguracja urzadzen Zaznacz wszystko
1 Kontrolery Odwréé zaznaczenie

E Parametry komunikacyjne

T Alarmy Adres IP 10.11.106.125
M przwi Konfiguracja konwertera Maska podsieci 255.255.0 .0
. Domyslna brama 10.11.12 .254

Komunikacja z magistralg kontrolerow poprzez sie¢ Ethernet wymaga zasto-
sowania konwertera IP, ktéry zamienia protokdét RS485 na protokot sieciowy.
Przed przystgpieniem do konfiguracji nalezy podiaczy¢ wszystkie konwertery do
sieci LAN (nie uzywajac bramek i routeréw). Gdy do sieci LAN zostanie podigczo-
ny nowy konwerter to kliknij na przycisku ,Wyszukaj konwertery” na géornym pa-
sku okna. W oknie tym wyswietlana jest lista wszystkich konwerterow TCP/IP,
ktdre sq podtaczone do sieci LAN, do ktorej jest podtaczony komputer z progra-
mem. Kazdy konwerter jest rozpoznawany i wyswietlany na liscie wedtug adresu
MAC.

Uwaga: Tylko konwertery typu KaDe-TCP/IP z odpowiednia pulg adreséw MAC sg
wyszukiwane przez program.

Gdy lista konwerteréw zostanie wyswietlona w oknie mozna przystgpi¢ do
ich konfiguracji.

« zaznaczyC¢ na liscie konwerter, do ktérego zostanie dotgczona magistrala
kontrolerow

W oknie ,Wtasciwosci” zostang wyswietlone domysine parametry konwertera.

Typ konwertera i adres MAC wyswietlane sg tylko do celéow informacyjnych.

. ustawic statyczny adres IP, maske podsieci i brame zgodnie z parametrami
sieci, o takiej samej strukturze jak adres karty sieciowej komputera.

Bardziej szczegbétowe ustawienia konwertera mozna wykona¢ po potaczeniu sie z

nim poprzez przegladarke internetowg przy pomocy adresu IP. Aby pofgczyc sie

w ten sposéb z konwerterem nalezy klikng¢ prawym przyciskiem myszy w oknie

»Lista konwerterow” i wybrac¢ pozycje - ,Konfiguracja konwertera”. Nastgpi uru-

chomienie domysinej przegladarki i wysSwietlenie menu.

Szczegdty dotyczace konfiguracji konwertera zawarte sg w dedykowanej do tego

modelu instrukcji.

Jezeli znamy adres TCP konwertera mozna wpisa¢ go bezposrednio na pasku ad-

resowym przegladarki. Szczegbtowe informacje dotyczace wszystkich ustawien

konwertera zawarte s w instrukcji do tego urzadzenia.

Kontrolery z portem IP - wyszukiwanie i konfiguracja adresu

= Setup komunikacji Wihagciwosa

Porty szeregowe e D=z | &

Konwertery 1P | : — 3= 81

Kontrolery sieciowe —{E; Lista kontrolerdw sieciowych E Podstawowe parametry

erminarze - 00 D1 EF 00 1A 92 Typ urzadzenia
Terminarze tygodniowe Adres MAC

&% Dni $wiateczne Wersia sprzetu 1.2

_"Q Konfiguracja urzadzer B Parametry komunikacyjne

Kontrolery

Alarmy Adres IP 10.11.106.125

Drzwi Maska podsiec 255.255.0 .0

=+ Setup - uzytkownicy Domysina brama 10.11 .12 .254

Wyszukiwanie i konfiguracja kontroleréw z portem IP odbywa sie analogicznie
jak w przypadku konwerteréw TCP (patrz opis powyzej).

Statyczny adres IP, maske podsieci i brame ustawi¢ zgodnie z parametrami
sieci, o takiej samej strukturze jak adres karty sieciowej komputera.

Kontrolery IP mozna réwniez wyszukac z opcji Dodaj kontroler automatycznie w setup
kontrolera .
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3.2 Terminarze

=% KaDe Premium Plus Il - System kontroli dostepu — ®

Ogélne Widok Setup Moniterowanie Raporty Jezyk System  Pomoc
e e AR + L nm
U643 PIE W QE I« =*KaDe
j Setup Monitorowanie Raporty
- Setup komunikacji °
@ Porty szeregowe Setup terminarzy

<F Konwertery IP
B4 Kontrolery IP - . . _ . . .

Setup umozliwia zdefiniowanie terminarzy i dni swigtecznych. S3 one uzywane w konfiguracji pozioméw dostepu i drzwi.
Terminarze tygodniowe
&4 Dni dwiateczne

Q Konfiguracja urzadzen = R R
{1 Kontrolery Terminarze tygodniowe

g Linie doz./ Wyj. ster. 21 Umozliwia zdefiniowanie tygodniowych harmonograméw. Moga by¢ one nastepnie wykorzystane do definiowania pozioméw dostepu dla
 Drzwi uzytkownikdw, ustalenia czasu otwarcia na state drzwi lub okresu zadziatania przycisku wyjscia.
‘2 Antipassback globalny Kliknij , aby uzyskac wiecej informaciji
Eg Uprawnienia uzytkownikéw
{% Poziomy dostepu
B Karty
& Dziaty
& Uzytkownicy @_ Dni Swiateczne
E windy Opcja dostepna tylko w trybie instalatora. Wykorzystywana jest w definiowaniu pozioméw dostepu.
B--@ Operacje Kliknij , aby uzyskaé wigce]j informacji
4 Przesytanie danych
{2 Odczyt zdarzenr
% Odczyt alarméw
Nastepny krok

& setup pozieméw dostepu
H setup drzwi

NUM BieZzacy operator: Administrator

Terminarze sg definicjami harmonograméw czasowych, obejmujgcych dni robo-
cze i Swigteczne. W wersji KaDe Premium Plus mozemy zdefiniowa¢ dwa rodzaje
terminarzy tygodniowych: standardowe (wspdlne) i specjalne. Terminarze majg
rézne ikony.

Terminarze standardowe mozemy po zdefiniowaniu wykorzysta¢ do nastepuja-

cych funkgcji:

. poziomdw dostepu do wybranych drzwi dla uzytkownikéw

. terminarza wytaczenia dziatania przycisku wyjscia dla wybranych drzwi

. terminarza automatycznego odryglowania wybranych drzwi w zadanym
przedziale czasu

Terminarze specjalne mozemy wykorzystac¢ do drugiej i trzeciej funkcjonalnosci.

Terminarze standardowe i specjalne definiuje sie w takim sam sposob.
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Terminarze tygodniowe

2% KaDe Premium Plus Il - System kontroli dostepu
Qgélne Widok Setup Monitorowanie Raporty Jezyk System Pomoc

U4 EEELET QE| ¢ » i"KaDe

| Setup | Monitorowanie | Raporty |
& @ setup komunikaci Wiasawosa x
‘=¢ Porty szeregowe | 52 (=]
<F Konwertery IP | -
_____ B Kontrolery IP [EBf] Lista terminarzy
& Terminarze Zawsze
{%] Terminarze tygodniowe Nigdy
&% Dni swiateczne
=-f} Konfiguracja urzadzen Zaznacz wszystko
3 Kontrolery Odwroe zaznaczenie
----- Ll Linie doz./ Wyj. ster.
-l Drzwi Nowy terminarz podstawowy
- Antipassback globalny Nowy terminarz specialm
= ,93, Uprawnienia uzytkownikow 'y pecjainy
& Poziomy dostepu Usuf terminarz
Karty
E Dziaty Przeélij zmienicne dane
----- &, Uzytkownicy
..... A windy
& Operacje
8 Przesylanie danych Wykonane zadania X | Dynamiczna pomoc X
{5 Odczyt zdarzeri [03-18 15:38:13] : OdsSwiezanie listy terminarzy zakoriczone. | & o |
% Odczyt alarmow [03-18 15:38:12] : Od$wiezanie listy terminarzy, prosze czek
Lista terminarzy tygodniowych

W oknie tym wyswietlane sg wszystkie zdefiniowane w programie terminarze. A

Aby zmodyfikowac istniejacy terminarz nalezy zaznaczyt na liscie jeden lub wigcej terminarzy, nastepnie
zmienic ich parametry w oknie Wiasciwosci | zapisac. Sposoby wyboru opisane s3 w oknie Metody wyboru.
Mozna zmodyfikowac wiecej niz jeden terminarz réwnoczesnie.

W polu listy kliknij prawym przyciskiem myszy , aby wyswietli¢ menu kontekstowe zawierajace nastepujace

polecenia:

1.Zaznacz wszystko

Funkcja: Zaznacza wszystkie elementy na liscie.

2.0dwrdéc zaznaczenie

Funkcja: Zaznacza na liscie wszystkie elementy, ktére nie byty zaznaczone a odznacza zaznaczone. v
< > || 3. Dodaj nowy terminarz

NUM Biezacy operator: Administrator

Lista terminarzy zawiera dwa domysine terminarze Zawsze i Nigdy.

Aby doda¢ nowy terminarz nalezy wyswietli¢ menu kontekstowe klikajgc prawym

przyciskiem myszy w polu Lista terminarzy i wybraé pozycje Dodaj nowy termi-

narz standardowy lub specjalny. Do listy zostanie dodana nowa pozycja. Po za-

znaczeniu tej pozycji na liscie w prawym oknie zostang wyswietlone jego Wtasci-

wosci. Korzystajac z menu kontekstowego mozemy réwniez usuwac terminarze.
H

Podstawowe parametry

Naz... PON-PIA 8-17

Parametry czasowe

Tyd... Startcz... Stopcz... Startcz... Stopcz... Startcz... Stop cz...

Nied...| 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00
W Kopiuj do poprzedniego dnia 00:00 00:00 00:00
E Kopiuj do nastepnego dnia 00:00 00:00 00:00

1 G Kopiuj do wszystkich dni 00:00 00:00 00:00
i i i 00:00 00:00 00:00
Sob... | 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00 00:00

Nazwa - wpisa¢ nazwe terminarza

Start/Stop czas x - wpisa¢ w kazdej linii oznaczajacej dzien tygodnia godzine po-
czatkowq i korncowg aktywnosci terminarza. Dla kazdego dnia tygodnia mozna
ustawic trzy okresy aktywnosci oddzielone przerwami.

Menu kontekstowe w kolumnie z nazwami dni pozwala kopiowaé ustawienia do
nastepnych dni znacznie przyspiesza definiowanie terminarzy.

Zapisac ustawienia klikajgc na ikonie dyskietki na gérnym pasku okna.
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Dni Swigteczne

Dni Swigteczne umozliwiajg okreslenie sposobu dziatania systemu kontroli
dostepu w dni Swigteczne, ktore wypadajg w normalne dni robocze. Dni $wig-
teczne sg definiowane wg daty. Jedna pozycja na liScie moze obejmowac grupe
do 32 dni jako jeden okres ,Swigteczny”. O pdétnocy podczas zmiany daty system
sprawdza czy nastepna doba kalendarzowa znajduje sie na liscie dni Swiagtecz-
nych. Jezeli tak, to zmienia harmonogram na swigteczny, czyli brak dostepu.

2% KaDe Premium Plus |l - System kontroli dostepu — ®
Ogélne Widok Setup Monitorowanie Raporty Jezyk System Pomoc

U3 SEREIDE Q0 < i"KaDe

Setup Monitorowanie Raporty
= @ Setup komunikacji Wiascwosci X | Dynamiczna pomoc x
L@ Porty szeregowe B = | A - »
< Konwertery IP ! - — 2l |
Q Kontralery 1P == Lista dni Swiatecznych E Podstawowe parametry -~
rminarze ~#% Brak terminarza dni swiatecznych Nazwa Nowy Rok
Te’fmm?rze tygodniowe fadio vy Rok E Parametery dni Swiatecznych W oknie tym wyswietlana jest lista dni Swiatecznych.
| %% Dni dwigteczne Zaznacz wsaystko Swigto 1 Nie uzywany - o )
=) Q Konfiguracja urzadzer - Swisto 2 01.01 Aby zmodyfikowac istniejacy dzieri Swiateczny nalezy zaznaczyc na
{7 Kontrolery Odwroc zaznaczenie .W‘e 0 - lidcie jeden lub wiacej dni, nastapnie zmieni¢ ich parametry w oknie
L Linie doz./ Wyj. ster. Dodai nowe &wicto Swigto 3 Nie uzywany Wiagciwosci i zapisac. Sposoby wyboru opisane sa w oknie Metody
fH Drzwi ) ® Swigto 4 Nie uzywany wyboru. Nie mozna zmodyfikowaé wigcej niz jednego dnia
i Antipassback globalny Dodaj terminarz $wigteczny specjalny Swigto 5 Nie uzywany $wiatecznego réwnoczednie, ale mozna réwnoczesnie usunac wiecej
= &, Uprawnienia uzytkownikéw UsnriEwieto Swigto & Nie uzywany niz jeden dzieri Swiateczny.
% Ezfgnm"' dostepu . Swieto 7 Nie uzywany o . ) i
¥ Przeslij zmienione dane Swisto & Nie uzywany W polu listy kliknij prawym przyciskiem myszy , aby wyswietli¢
: (% DZIEW &wicto 9 Ni . menu kontekstowe zawierajgce nastepujace polecenia:
(it UZytkownicy SWIeto & uzywany 1.Zaznacz wszystko
b | W\nt?lv S'W‘em 10 Nie uzywany Funkcja: Zaznacza wszystkie elementy na liscie.
= @ Operacje Swieto 11 Nie uzywany 2.0dwréc¢ zaznaczenie
i % EZQEV'E”;'G dapvch Swieto 12 Nie uzywany Funkcja: Zaznacza na liscie wszystkie elementy, ktdre nie byhy
& Odgztt :I;ﬁguf Swieto 13 Nie uzywany zaznaczone a odzpaj:z'a zaznaczone. v
wieto 14 Nie uzywany 3. Dodaj nowy dzien swiateczny

Lista Swigt zawiera domyslinie jedng pozycje - Brak dni swigtecznych.
Aby dodac¢ nowy dziehn swigteczny nalezy wyswietlic menu kontekstowe klikajac
prawym przyciskiem myszy w polu Lista dni Swigtecznych i wybraé pozycje Do-
daj nowe Swieto. Do listy zostanie dodana nowa pozycja. Po zaznaczeniu tej po-
zycji na liscie w prawym oknie zostang wyswietlone jego Wtasciwosci.

Wiasciwosc x
o 21 |
B Podstawowe parametry
Nazwa 2 maja
B Parametery dni swiatecznych
Swieto 1 03-05
Swieto 2 Mie uzywany
Swieto 3 Mie uzywany
Swieto 4 Mie uzywany
Swieto 5 Mie uzywany

Nazwa - wpisa¢ nazwe Swieta w miejsce nazwy domysinej

B Podstawowe parametry
Nazwa Nowy Rok

[ Daramaoatoarns dni Sasiatocrznwuch

Parametry dni Swigtecznych - wpisa¢ w kazdej linii w drugiej kolumnie oznacza-
jacej kolejny dzien z grupy date. Aby pole daty stato sie aktywne nalezy najpierw
klikng¢ w drugiej kolumnie i zaznaczy¢ pole na poczatku linii. Format daty to
MM-DD.

| ¥ER-01

Zapisac ustawienia klikajac na ikonie dyskietki na géornym pasku okna.
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3.3 Konfiguracja urzadzen
Konfiguracja urzadzen obejmuje kontrolery, drzwi kontrolowane oraz linie dozorowe
i wyjscia sterujace. Wszystkie te elementy sg ze sobg scisle powigzane funkcjonalnie.

B KaDe Premium Plus Il - System kontreli dostspu — o *

Ogélne Widok Setup Monitorowanie Raporty lezyk System Pomoc

4| EEEILE QO < i*KaDe

| setup | Monitorowanie Raporty
@ Setup kemunikacii
‘@ Porty szeregowe Setup urzadzen

<= Konwertery IP
& Kontrolery IP
& Terminarze

Terminarze tygodniowe / , ) . i
£2 D Cwinteczne Setup umozliwia ustawienie parametréw kontroleréw, linii dozorowych, wis¢ sterujacych i drzwi.
& onfiguracia urzadzeri /

1 Kontrolery
£l Linie doz./ Wyj. ster. # Kontrolery ) )
i Drzwi Setup umozliwia dodawanie nowych kontroleréw lub zmiang parametrow.
‘B Antipassback globalny Kiiknij, aby uzyskat wigcej informacji.

& Uprawnienia uzytkownikéw
& Poziomy dostepu
‘B Karty & Linie dozorowe/ Wyiscia sterujace

& Dziaty Setup umozliwia ustawienie parametréw linii dozorowych i wyjsé sterujacych.
&, Uzytkownicy Kliknij, aby uzyskaé wigcej informacji.
@ windy
8 Operacie
8 Przesytanie danych Drzwi
{5 Odezyt zdarzer i Setup umozliwia ustawienie parametréw kontralowanych przejsé.
5 Odezyt alarméw Drzwi sa dodawane automatycznie po dodaniu kontrolera.

Kliknij, aby uzyskac wiecej informacii.

Nastepne kroki

& przesvianie danych
Informacie dot. kontrolera
[ nformacie dot. drzwi

NUM Biezacy operator: Administrator

3.3.1 Konfiguracja kontroleréw

Program KaDe Premium Plus II wspdtpracuje z kontrolerami standardowymi typu
KDH-KS2012/24-1P, KDH-KS2012RS, KDH-KZ2000U/M-IP oraz z modelami z po-
przedniej serii 1000 czyli KS-1012/24-RS/IP i kontrolerami zintegrowanymi KZ-
1000-IP-U/M. Kontrolery te obstugujg od 1 do 4 przejs¢. Szczegdtowy opis mo-
deli zawarty jest w instrukcji instalacji do kontroleréw.

Aby dodac¢ nowy kontroler, nalezy wyswietli¢ menu kontekstowe klikajgc prawym
przyciskiem myszy w polu Lista kontrolerdw i wybraé pozycje Dodaj nowy kon-
troler. Do listy zostanie dodana nowa pozycja. Po zaznaczeniu tej pozycji na li-
$cie w prawym oknie zostang wyswietlone jego Wfasciwosci. Korzystajac z menu
kontekstowego mozemy réowniez usuwac kontrolery z listy.

== KaDe Premium Plus Il - System kontroli dostepu

Ogdlne Widok Setup Monitorowanie Raporty Jezyk System Pomoc

U4 S| eE2E|INE| Q0 <«

| Setup ‘ Monitorowanie | Raporty ‘
5@ Setup komunikacii Wiasciwosci x
@ Porty szeregowe =1 | 5@ Al I
- Konwertery IP ! - - Hi
) Kontrolery 1P BE; Lista kontrolerow - _ B Podstawowe parametry ~
= Terminarze ] 10.11.106.235__201803091425072 Nazwa 10.11.106.235_ 201803091...
-[%] Terminarze tygedniowe g ég;ﬁtéoa.1047201803091425073 Model KDH-K52024-1P
#4 Dni éwiateczne Liczba drzwi 2
B ng:(\’:)gnﬁ:fé;a’yurzadzen - . Protokat komunikacyjny czyt...  Wiegand 26
" -
[ Linie doz./ Wyj. ster. ama’[% wszystke . Witacz funkcje programowani...  Nie
H orzwi Odwréé zaznaczenie Kod do wiacz./wytacz. monit...

- Antipassback globalny
= & Uprawnienia uzytkownikdw

Parametry komunikacyjne
Tryb komunikacii Siet TCP/IP

Dodaj kontroler

i i Usuri kontroler
& Poziomy dostspu Adres IP lub nazwa domeny 10.11.106.235
‘B Karty Dodaj kontroler automatycznie

& Dziaty Port IP 50000

& Uzytkownicy Wyszukaj kontroler Sluza - grupa 1
[ windy Przeslij nowe ustawienia Drzwi 1 dodane do grupy 1 Nig

- Operacje Drzwi 2 dodane do grupy 1 Nig
~th Przesylanie danych Sprawdz status Drzwi 3 dodane do grupy 1 Nie

{# Odczyt zdarzer

&% Odczyt alarméw Inicjalizuj kontroler E.)rzwl 4 dodane do grupy 1 Nie
Ustaw czas Sluza - grupa 2
Odczytsj biezacy czas Drzwi 1 dodane do grupy 2 Nig
Drzwi 2 dodane do grupy 2 Nie
Zmien haslo komunikacyjne Drzwi 3 dodane do grupy 2 Nie
Ustaw haslo komunikacyjne Drzwi 4 dodane do grupy 2 Nie
Ustaw hasto komunikacyjne dla wszystkich kontroleréw Anti-passback - grupa 1

Czytnik 1 dodany do grupy 1 Nie

Czytnik 2 dodany do grupy 1 Nig

Czytnik 3 dodany do grupy 1 Nie
4

Posbile A _dodoam do oo Rlic
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Automatyczne dodawanie kontrolerow

Od wersji 136 program KaDe Premium Plus II oferuje automatyczne dodawa-
nie wyszukanych kontroleréw do bazy systemu. To znacznie przyspiesza pro-
ces konfiguracji systemu, poniewaz wyszukane kontrolery wyswietlajg wszyst-
kie parametry adresowe i po akceptacji sq dodawane z tymi parametrami ad-
resowymi do bazy. Edycja adresu IP odbywa sie w sekcji Setup komunikacji/
Kontrolery IP.

Na wyswietlanej liscie wida¢ réwniez, czy dany kontroler jest juz dodany do
bazy. Mozna zaznaczy¢ wybrane pozycje lub wszystkie.

Wyszukaj i dodaj kontroler X

[] podaj wszystkie

Typ urzadzenia Adres 1P Status Nazwa  Maska podsieci Domyélna brama  Adres MAC
KDH-KS2012-1P 10.11.106.103 Nie dodany 255.255.0.0 10.11.12.254 00 1B 9D OA DB 7F
[J KDH-KZZ2000U-1P 10.11.106.78 Nie dodany 255.255.0.0 10.11.12.254 O00D1EF 04 38 E3

Odswiez Anuluj

Dodany tg metodg kontroler ma automatycznie przypisang nazwe typu:
10.11.106.235_201803091425072 - czyli adres IP oraz data i czas dodania.
Nazwe ta mozna oczywiscie zmieni¢ na wtasna.
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Menu kontekstowe kontrolera
(kliknij prawym przyciskiem myszy w oknie listy kontroleréow)

1.Zaznacz wszystko

Funkcja: Zaznacza wszystkie elementy na liscie.

2.0dwroc¢ zaznaczenie

Funkcja: Zaznacza na liscie wszystkie elementy, ktére nie byty zaznaczone a od-
Znacza zaznaczone.

3. Dodaj kontroler

Funkcja: Dodaje nowy kontroler do bazy danych programu

4. Usun kontroler.

Funkcja: Usuwa zaznaczony kontroler z bazy danych programu

5. Dodaj kontroler automatycznie

Funkcja: Wyszukuje kontrolery w sieci i wysSwietla je na liscie wraz z parametra-
mi adresowymi oraz umozliwia ich szybkie dodanie do systemu.

6. Wyszukaj kontroler

Funkcja: Wyszukuje kontroler wg wskazanego portu szeregowego lub adresu IP.
Wynik jest wyswietlany w oknie zdarzen.

7. Przeslij nowe ustawienia

Funkcja: Przesyta tylko nowe, zmienione ustawienia do zaznaczonych kontrole-
row. Dzieki temu proces przesytania trwa znacznie krocej niz w przypadku prze-
stania wszystkich danych.

8. Sprawdz status kontrolera

Funkcja: Sprawdza status wybranego kontrolera oraz odczytuje jego wersje. Wy-
nik jest wyswietlany w oknie zdarzen.

9. Inicjalizuj kontroler

Funkcja: Przywraca kontroler do stanu fabrycznego. W tym czasie kontroler nie
obstuguje drzwi. Zaleca sie dokonanie inicjalizacji kontrolera przed instalacja.
Uwaga: Inicjalizacja kontrolera usuwa z jego pamigci wszystkie ustawienia i
przywraca stan fabryczny. Wszystkie zdarzenia i alarmy zostang utracone. Dlate-
go zaleca sig odczyt wszystkich zdarzen i alarméw z kontrolera przed inicjaliza-
cja. Nalezy réwniez pamieta¢ o ponownym przestaniu danych.

10. Ustaw czas kontrolera

Funkcja: Umozliwia synchronizacje czasu w kontrolerze z czasem w komputerze.
11. Odczytaj czas z kontrolera

Funkcja: Odczytuje czas z wybranego kontrolera i wyswietla go w oknie zdarzen.
12. Zmien hasto komunikacyjne

Funkcja: Hasto komunikacyjne uniemozliwia dokonywanie zmian w konfiguracji
kontrolera poprzez osoby prdbujace sie z nim potaczy¢ z nieuprawnionej instala-
cji programu (np. poprzez sie¢ IP). Hasto musi zawierac¢ 4 znaki heksagonalne:
0-9 i A-F. Pole puste lub cigg FFFF oznacza brak hasta.

Jezeli ostatnie pole jest ustawione na ,TAK” (zalecane) to hasto jest przesyfane
od razu do kontroleréw. Opcja ,NIE” uzywana jest tylko po re-instalacji progra-
mu. Kasowanie hasta w kontrolerze odbywa sie przez nacisniecie przycisku
~Reset” w kontrolerze.

13. Ustaw hasto komunikacyjne

Funkcja: Ustawia hasto komunikacyjne w nowo dodanym kontrolerze. Nalezy wy-
bra¢ to polecenie po dodaniu nowego kontrolera w programie i fizycznym podta-
czeniu go do systemu.

14. Ustaw hasto komunikacyjne dla wszystkich kontroleréw

Funkcja: Ustawia hasto komunikacyjne we wszystkich kontrolerach.
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Parametry podstawowe - kontrolery standardowe

Wiasciwosci x
o 21 |
B Podstawowe parametry -
Nazwa KASA
Model KDH-KS2024-1P
Liczba drzwi 4
Protokdt komunikacyiny czytnika Wiegand 26
Wiacz funkcje programowania kart Tak

Kod do witacz./wyltacz. monitor. linii doz. @ F=FF==

Nazwa - wpisa¢ nazwe kontrolera
Model - KaDe Premium Plus II obstuguje 12 modeli kontroleréw serii 1000 i 2000:

Nowy kontroler
| KDH-KS2012-1P v

KDH-K52000-1P-ELV |

KDH-K52012-RS
KDH-K52024-1IP
KDH-KZ2000M-IP
KDH-KZ2000U-IP
KS-1012-1P
KS-1012-RS
KS-1024-1P
KS-1024-RS
KZ-1000-M-IP
KZ-1000-U-IP

Liczba drzwi - do wyboru 1, 2 lub 4 drzwi w zaleznosci od modelu kontrolera.
Protokdt komunikacyjny czytnika

Protokdt kemunikacyjny czytnika - setup x

E Wybor protokdtu

Protokdt komunikacyjny  [RUIEEL TP v

Bl Parametry do zdefiniow Format klienta
- Wiegand 26
Razem L-l.t-,-w dan,tlj Wiegand 34
Wazne bity danych (b...

Poz. 1 bitu parzystosci 1
Poz. 2 bitu parzystodci 26
Poz. 3 bitu parzystosci 0

OwWazne bity danych
B Bity parzystosci
OBity ignorowane

Bit startu
Bit stopu
EIDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDD{

Bit parzystosci 2
Bit parzystosci 1

Anuij

W oknie tym mozemy ustawi¢ parametry maski wedtug, ktérych kontroler bedzie odczy-
tywat dane otrzymane z czytnika poprzez port Wiegand. Do wyboru mamy dwa gotowe
protokoty: Wiegand 26 (zwykle stosowany dla czytnikéw na karty Unique) oraz Wiegand
34 (zwykle stosowany dla czytnikéw na karty Mifare). Dla kart i czytnikdw z inng iloscig
bitow (od 26 do 40) mozna zdefiniowaé wtasny protokot. Jezeli bedzie potrzebna pomoc
w tym temacie, to prosze kontaktowac sie z Dziatem Kontroli Dostepu AAT Holding SA.
Opcje dla kontrolerow standardowych serii 2000

Wiacz funkcje programowania kart - pozwala wigczyé/wytaczy¢ funkcje dodawania kart
przez czytnik kontrolera bez komunikacji z programem nadzorczym. Opis tej opcji za-
warty jest w instrukcji do kontroleréw.

Kod do wiaczania/wytgczania monitorowania linii dozorowych kontrolera

Szesciocyfrowy kod ktory pozwala uprawnionemu uzytkownikowi wytgczy¢ monitorowa-
nie linii dozorowych, co skutkuje wytaczeniem aktywnego alarmu. Funkcja dostepna tyl-
ko na czytnikach z klawiaturg. Po wpisaniu kodu uzytkownik musi jeszcze odczyta¢ waz-
ng karte uprawniong do takiej operacji. Powtdrzenie operacji wtgcza ponownie monitoro-
wanie linii dozorowych. Diugos$c¢ kodu musi wynosic 6 cyfr.
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Parametry podstawowe - kontrolery zintegrowane
W przypadku wyboru tego typu kontroleréw zablokowane sg pola wyboru liczby

drzwi i protokotu dla czytnika. Ale sg 3 dodatkowe ustawienia:

Wiasciwosc x

e

E Podstawowe parametry
Nazwa™ MNowy kontroler

Model® KDH-KZ2000-1P-U
Liczba drzwi= 1

Protokaét komunikacyiny czytnika® Wiegand 26

Kod do wiacz./wytacz. monitor. linii doz.*

Hasto administratora™

Alarm sabotazowy™ Nie

Alarm sforsowania drzwi* Tak

Hasto administratora - stuzy do wchodzenia w tryb programowania z klawiatury

kontrolera. Ta opcja pozwala szybko zmieni¢ hasto we wszystkich potgczonych

kontrolerach i zabezpieczy¢ przed nieuprawnionym dostepem do trybu progra-

mowania autonomicznego. Wpisa¢ 6 cyfrowe hasto - hasto domysine: 000000

Alarm sabotazowy - ustawienie to pozwala wiaczyé/wytaczy¢ alarm z czujnika

sabotazowego umieszczonego z tytu obudowy kontrolera.

Alarm sforsowania - ustawienie to pozwala wiaczyé/wytaczy¢ alarm z czujnika

stanu drzwi.

Parametry komunikacyjne kontrolerow (dotyczy wszystkich typow)

Tryb komunikacji - do wyboru komunikacja z programem nadzorczym poprzez:

TCP na ptycie kontrolera, konwerter RS485/TCP lub konwerter RS485/USB dotg-

czony do portu COM w komputerze.

. Sie¢ TCP/IP - po wybraniu tej opcji ponizej nalezy wpisac¢ adres IP kontrole-
ra z portem IP i numer portu (zalecany 50000)

B Parametry komunikacyjne

Tryb komunikacj Siec TCP/IP
Adres IP lub nazwa domeny 192.168.0.2 |
Port IP 50000 T

. Sie¢ TCP/IP - po wybraniu tej opcji ponizej nalezy wpisa¢ adres IP konwer-
tera z portem IP, numer portu (zalecany 50000) oraz adres RS kontrolera.
W tej opcji wszystkie kontrolery z portem RS485 na danej magistrali sq sko-
munikowane z programem na jednym adresie IP konwertera, ale musza
miec ustawione indywidulane adresy RS485 (zestaw mikroprzetgcznikéw)

B Parametry komunikacyjne

Tryb komunikacy® Siec TCP/IP
Adres IP lub nazwa domeny™ 192.163.0.1
Port IP* 50000
Adres kontrolera™® 0

. Port szeregowy (tylko dla modeli z portem komunikacyjnym RS485 - po wy-
braniu tej opcji ponizej nalezy wpisa¢ numer portu COM do ktérego dotgczo-
ny jest konwerter

B Parametry komunikacyjne

Tryb komunikacji Port szeregowy
Potacz poprzez port szeregowy 1

Adres kontrolera 0

Adres kontrolera - wpisa¢ adres kontrolera na magistrali od 0 do 31. Taki sam
adres musi by¢ ustawiony w kontrolerze (patrz ustawienie adresu w instrukcji do
kontrolera RS).
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Sluza - grupa 1 i 2 (opcja dostepna tylko dla kontroleréw standardowych)

B Sluza - grupa 1
Tak <
Drzwi 2 dodane do grupy 1
Drzwi 3 dodane do grupy 1 r".“."?
Drzwi 4 dodane do grupy 1 MNie
B Sluza - grupa 2
Drzwi 1 dodane do grupy 2 MNie
Drzwi 2 dodane do grupy 2 Mig
Drzwi 3 dodane do grupy 2 Mie
Drzwi 4 dodane do grupy 2 MNie

Funkcja dotyczy tylko przypadku, gdy kontroler obstuguje wiecej niz jedne drzwi.
Pozwala na wzajemng kontrole stanu drzwi w obrebie jednego kontrolera i przy-
pisanych do jednej grupy. Tylko jedne drzwi z przypisanych do danej grupy mo-
gq by¢ w danej chwili otwarte. W zaleznosci od modelu kontrolera grupa moze
zawiera¢ od 2 do 4 drzwi. Dla kontrolera z dwoma portami czytnikdow mozna
utworzy¢ 1 takg grupe a dla kontrolera z czterema portami czytnikdw mozna
utworzy¢ 2 takie grupy. Grupa musi zawiera¢ co najmniej dwoje drzwi. Weryfika-
cja stanu drzwi w ramach danej grupy nastepuje w chwili uzycia waznej karty
lub nacisniecia przycisku wyjscia. Odryglowanie nastepuje tylko, wéwczas, gdy
pozostate drzwi sg zamkniete.

Anti-passback lokalny -grupa 1i 2

B Anti-passback - grupa 1
Tak z
Czytnik 2 dodany do grupy 1
Czytnik 2 dodany do grupy 1 Nie_
Czytnik 4 dodany do grupy 1 Mie
B Anti-passback grupa 2
Czytnik 1 dodany do grupy 2 Mig
Czytnik 2 dodany do grupy 2 Mie
Czytnik 2 dodany do grupy 2 Tak
Czytnik 4 dodany do grupy 2 Tak

Funkcja ta wystepuje tylko w przypadku kontroli dwustronnej i wymusza odczyt
karty na przemian na czytniku wejsciowym i wyjsciowym, co uniemozliwia po-
wtdérne uzycie karty w tym samym czytniku po raz drugi. Aktywacja tej funkcji
odbywa sie poprzez ustawienie w polu opcji ,Tak”. W zaleznosci od modelu kon-
trolera grupa moze zawiera¢ od 2 do 4 drzwi. Dla kontrolera z dwoma portami
czytnikdbw mozna utworzy¢ 1 takg grupe a dla kontrolera z czterema portami
czytnikd4w mozna utworzyc¢ 2 takie grupy. Grupa musi zawiera¢ co najmniej dwa
czytniki - jeden wejsciowy, drugi wyjsciowy. Weryfikacja statusu karty w ramach
danej grupy drzwi nastepuje w chwili uzycia waznej karty w czytniku.

Jest to anti-passback lokalny w obrebie jednego kontrolera.
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3.3.2 Konfiguracja linii dozorowych i wyjs¢ sterujacych (nie dot. KDH-KS2000-IP-ELV)

2™ KaDe Premium Plus Il - System kontrali dostepu

QOgélne Widok Setup Moniterowanie Raporty  Jezyk  System  Pomoc
-, 2 e . w7 b
Fl43PEE U LD e
Setup Monitorowanie Raporty
=& Setup komunikacji Wiasciwosci
‘& Porty szeregowe o
~=F Konwertery IP ! .
B Kontralery IP =3 Lista kantrolerow Nazwa linii d... Typ li... Terminarz.. Terminarz m... Wyj. ste.. Wyj. ste...
=& Terminarze Nazwa wyj. s. Output 1 Output 2
H KZ2000 | SazWS W) S--f
Te(rr]marze tygodniowe 8 Tryb pracy w... Synchro...  Synchro...

. -&% Dni $wigteczne P e—— - -
= Konfiguracja urzadzen [REzasionh-e=g| 0 0
-{& Kontrolery Lin. doz. 1 Alarm Inputl ~ NO -... Zawsze Brak termin... Nie przef.. Nie przet..
. e ; Zaznacz wszystko T ; ; ;

Q Linie doz./ Wyj. ster. Lin. doz. 2 Alarm Input2 NO -... Nigdy Brak termin... Nie przef... Nie przef...
FH Drzwi Odwroc zaznaczenie Lin. doz. 3 Alarm Input3  NO -.. Zawsze Brak termin... Nie przeh.. Nie przeh..

B Amt\p_as;bac_k globa\m{ . . Lin. doz. 4 Alarm Input4 NO -... Nigdy Brak termin... Nie przef... Nie przef...
=, Uprawnienia uzytkownikéw Przeslij nowe ustawienia ]
Czujnik stan... Nie przetf... Nie przet...

-d& Poziomy dostepu Wylacz al i i
'3 oty fytacz alarm Czujnik stan... Nie przet... Nie przet..

& Dazialy Wigcz menitor. linii doz. Czujnik stan... Nie przeh... Nie przet...
Nie przetf... Nie przef...
£ @ Operacje :!e prze:... :!e prze:...
-t Przesytanie danych ie przet... Nie przetf...
B Odczyt zdarzen Nie przetf... Nie przet...
% Odezyt alarméw Przycisk wyj. ... Nie przet... Nie przet...

£, Uzytkownicy Wyfgcz monitor. linii doz.

- windy

Kontrolery standardowe i zintegrowane majg mozliwos¢ konfiguracji wejsc linii dozoro-
wych, wyjs¢ przekaznikowych i funkcji alarmowych. Do wejs¢ linii dozorowych mozemy
podtaczac: czujniki stanu drzwi, przyciski wyjscia oraz ré6znego rodzaju czujki lub sygna-
ty alarmowe typu NO/NC. W zaleznosci od modelu kontrolera mamy do dyspozycji rozne
ilosci linii dozorowych i wyjs¢ sterujacych.

Po zaznaczeniu kontrolera w oknie ,Lista kontrolerdw” wyswietlana jest tabela.
Maksymalna liczba aktywnych wejs¢ to 3 grupy po 4 linie dozorowe:

. 4 wejscia do czujnikéw stanu drzwi

. 4 wejscia do przyciskdw wyjscia

. 4 wejscia do ogdlnego zastosowania

Maksymalna liczba aktywnych wyjs¢ przekaznikowych to 3 grupy po 4 wyjscia:

. 4 wyjscia do sterowania zamkow

. 4 wyjscia do sterowania sygnalizatoréow alarmowych

. 4 wyjscia do ogdlnego zastosowania zlokalizowane na module rozszerzen

W modelach o mniejszej liczbie we/wy czes¢ pdl jest wyszarzana.

W systemie KaDe Premium Plus II z kontrolerami standardowymi serii 1000 przekazniki
nr 1,3,5,7 majg domyslnie przypisang funkcje sterowania zamkami elektrycznymi. Prze-
kazniki nr 2,4,6,8 majg przypisane funkcje alarmowe i powigzane sg ze stanem czujni-
kéw stanu drzwi. Przetgczajq sie gdy drzwi zostang sforsowane lub przetrzymane. Przy
wspotpracy z kontrolerami standardowymi serii 2000 domysinie do sterowania zamkami
przypisywane s kolejne przekazniki zaczynajac od 1.

Wyjscia ogdlnego zastosowania (na module rozszerzen) mogg zosta¢ przypisane do
wejs¢ ogodlnego zastosowania lub do zdarzen zwigzanych z dostepem: dostep dozwolo-
ny, niedozwolony lub dyskretny alarm (wejscie pod przymusem). Modut rozszerzen za-
wiera rowniez wyjscia sterujace sygnalizatorami akustycznymi w czytnikach.

Pierwsza kolumna tabeli zawiera nr linii dozorowych i nazwy zdarzen, druga edytowalne
pole nazwy, trzecia typ NO/NC, czwarta tygodniowy terminarz monitorowania, a pigta
terminarz monitorowania w dni Swigteczne. Dalsze kolumny umozliwiajg ustawienie try-
bu pracy: Przetaczaj / Nie przetaczaj przekaznik przypisany do tej kolumny.

Pierwszy wiersz zawiera edytowalne pola nazw wyjs¢ sterujacych na kontrolerze i na
module rozszerzen, drugi wiersz tryb sterowania wyjscia: Synchronicznie ze stanem
przypisanej linii dozorowej lub zgodnie z opdznieniem ustawionym w trzecim wierszu.
Przypisanie linii dozorowej lub zdarzenia do wyjscia sterujgcego odbywa sie poprzez
ustawienie pola na przecieciu kolumny i wiersza w tryb Przetgczaj.

Po dokonaniu ustawien nalezy wykonac zapis oraz przesta¢ zmienione dane do kontrole-
row korzystajac z opcji w menu kontekstowym. Menu kontekstowe umozliwia réwniez
skasowanie aktywnego alarmu w danym kontrolerze oraz wt./wyt. monitorowania linii.

W przypadku kontroleréw zintegrowanych tabela alarméw umozliwia konfiguracje:

. 1 wejscia dla czujnika stanu drzwi i 1 dla czujki alarmowej

. 1 wyjscia do zamka i 1 do syreny alarmowej

. 1 czytnika wejsciowego i jednego czytnika wyjsciowego
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W systemie z KaDe Premium Plus II mamy nastepujace sytuacje, ktdre mogq po-

wodowac przetgczenie przekaznika:

. alarm sforsowania/przetrzymania drzwi - zrédtem alarmu jest czujnik stanu
drzwi podigczony do wejscia linii dozorowej na kontrolerze. Stan alarmowy
przetacza przekaznik w kontrolerze oraz wysyta info do programu. Komuni-
kat wyswietlany jest w oknie alarmowym i generowany jest sygnat aku-
styczny, a na mapie zmienia sig stan ikony czujnika drzwi.

. uzycie przycisku waSC|a - zrédtem alarmu jest uzycie przycisku wyjscia pod-
taczonego do wejscia linii dozorowej na kontrolerze. Stan alarmowy przeta-
cza przekaznik zamka w kontrolerze oraz wysyta info do programu. Komuni-
kat wyswietlany jest w oknie alarmowym i generowany jest sygnat aku-
styczny, a na mapie zmienia sie stan ikony przycisku.

. alarm z linii dozorowej - zréodtem alarmu moze byc¢ np. czujka podtaczona do
wejscia linii dozorowej na kontrolerze. W okresie aktywnosci terminarza
stan alarmowy moze przetgcza¢ przekaznik na module dotaczonym do kon-
trolera oraz wysyta info do programu. Komunikat wyswietlany jest w oknie
alarmowym i generowany jest sygnat akustyczny, a na mapie zmienia sie
stan ikony czujki. Poza okresem aktywnosci terminarza zdarzenia alarmowe
nie sg generowane, zmienia sie tylko stan ikony linii dozorowej na mapie.

. zdarzenia zwigzane z wybranym czytnikiem:

. Dostep dozwolony
. Dostep niedozwolony
. Dyskretny alarm

Kazda z powyzszych sytuacji moze spowodowaé wysterowanie przekaznika jezeli

zostanie przypisana w tabeli alarmowej na przecigciu wiersza i kolumny. Jak zo-

stato to opisane na poprzedniej stronie czgsc¢ z tych sytuacji jest przypisana do-
myslnie w programie. Jezeli kontroler ma mniejszg liczbe werc lub wyjs¢ alar-
mowych (lub zdefiniowang mniejsza liczbe drzwi) to czes¢ pdl jest wygaszona.

Tryb wylgczenia alarmu (wyfgczenia przekaznika) - do wyboru:

. Synchronicznie ze stanem linii dozorowej

. Po czasie opdznienia (ustawionym w polu ponizej)

Gdy zostanie wygenerowany alarm z okreslonej linii dozorowej lub powstanie

okreslone zdarzenie, kontroler podejmuje zaprogramowang akcje czyli np. prze-

tacza przekaznik na wyjsciu sterujgcym. Jezeli ustawiony jest tryb wylgczenia

"Synchronicznie ze stanem linii alarmowej" to system $ledzi stan linii dozorowej

i wyfgcza alarm gdy linia wréci do stanu normalnego. Gdy ustawiony jest tryb

"Po czasie opOznienia", to alarm jest generowany przez czas stanu alarmowego

linii doz. plus czas opdznienia ustawiony w polu ponizej. W trakcie czasu opdz-

nienia alarm moze zosta¢ wylaczony przez operatora z menu kontekstowego
~Wyltacz alarm” w oknie "Lista kontrolerow". Alarm zostaje skasowany rowniez po
dokonaniu inicjalizacji kontrolera lub po przestaniu danych przez operatora.

Menu kontekstowe pozwala rowniez na wiaczenie/wytaczenie monitorowania co
skutkuje wytgczeniem alarmu. Wytgczenie oznacza stan, w ktérym w chwili po-
wstania alarmu przypisany przekaznik nie jest prze-
tgczany, ale z kontrolera wysyfana jest zmiana sta- Faznacz wszystko
nu linii dozorowej. W trybie monitoringu on-line ob-
jawia sie to zmiang stanu ikony linii na kolor czer-
wony. Przeslij nowe ustawienia
Czynnos¢ tg mozna wykonaé réwniez uprawniong
kartg w czytniku kontrolera prezentujac jg 2 razy
w ciggu 10 sekund po uprzednim wpisaniu kodu
alarmowego (patrz setup kontrolera). Wytacz menitor. linii doz.

Odwrac zaznaczenie

Whytacz alarm

Wiacz monitor. linii doz.
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3.3.3 Konfiguracja drzwi i czytnikow

B KaDe Premium Plus Il - System kontroli dostepu
Ogélne Widok Setup Monitorowanie Raporty Jezyk System Pomoc

FH43eEEDEH RO <

Setup Monitorowanie Raporty
= Setup komunikacji Whasciwosci x
@ Porty szeregowe = =%
{4 Konwertery IP B]=] - )21
-3 Kontrolery Ip S+ Lista drzwi E Podstawowe parametry )
= Terminarze m ERSPSAY L Nazwa WEISCIE A
H KASA-WEISCIE B
i+[#] Terminarze tygodniowe . Numer drzwi w kontrolerze 1
L& Dni éwiateczne -ff] 10.11.106.104__201803091425073-WEISCIE A ;
T3 Ronfigurana ursadzer Hi K22000-1 Przekasnik sterujacy zamkiem Wyj. ster. 1
B Kugrvtm\iry * FH winda #1-1 Tryb odryglowania drzwi Tryb normalny - wazna karta/PIN
ifl Linie doz./ Wyj. ster. Terminarz automatycznego odryglo Nigdy
- Drzwi Terminarz braku odrygl. a i3... Brak terminarza dni wiatecznych

ol

£ Antipassback globalny Parametry przycisku wyjse
=8 Uprawnienia uzytkownikéw EomETEEle Typ lin. doz. przycisku NO - normalnie otwarty
i-{& Poziomy dostepu Odwréé zaznaczenie Terminarz wylaczenia przycisku Nigdy

G Karty 5 Parametry czujnika stanu drzwi
-8 Dzialy Przeclij nowe ustawienia arametry czujniia stanu drzwl
L@, uzytkownicy Typ lin. doz. czujnika stanu drzwi NO - normalnie otwarty
L@ windy Odrygluj drzwi na stale Czas na zamkniecie drzwi (s) 3
=@ Operacie Zarygluj drzwifZablokuj czytnik Czas odryglowania (s) 3

-8 Przesylanie danych
B Odezyt zdarzer Anulu stan odryg./zaryg./Odblokuj czytnik

iy Odcayt alarméw

ol

Czytnik 1 - parametry
Nazwa Enter
Odrygluj drzwi czasowe Numer w kontrolerze 1

Tryb identyfikacji w czasie aktywnym Tylko karta
Tryb identyfikacji poza czasem aktywnym Brak dostepu

Tryb dostepu "pierwsza karta otwierajaca” Bez "pier j karty otwierajacej”
Liczba kart do otwarcia drzwi Jedna karta

Tryb dostepu z potwierd. przez operatora Nie

Kod dyskretnego alarmu

Czytnik 2 - parametry

Nazwa Exit
Numer w kontrolerze 2

ol

Tryb identyfikacji w czasie aktywnym Tylko karta
Tryb identyfikacji poza czasem aktywnym Brak dostepu

Tryb dostepu "pierwsza karta otwierajaca” Bez "pier j karty otwierajacej”
Liczba kart do otwarcia drzwi Jedna karta

Tryb dostepu z potwierd. przez operatora Nie

Kod dyskretnego alarmu

Kontrolery standardowe oraz zintegrowane przeznaczone sg do kontroli 1, 2 lub 4 przejs¢. Jezeli
przejscie to ma by¢ kontrolowane dwustronnie przez kontroler zintegrowany, to nalezy dotaczy¢
czytnik do portu w kontrolerze. W takim przypadku wybrane parametry mozna ustawi¢ oddziele-
nie dla kazdego czytnika. Drzwi nie mozna dodawac lub usuwac z tej listy poniewaz sg one po-
wigzane z listg kontroleréw. Aby dodac¢/skasowac drzwi nalezy dodaé/usungé kontroler.

Nazwa - pole na wpisanie nazwy kontrolowanego przejscia.

Numer drzwi w kontrolerze - tylko do podgladu

Przekaznik sterujgcy zamkiem - wybdr z rozwijanej listy. Ustawienie domysine dla kontrolera
z serii 2000 z 4 czytnikami: 1 drzwi - PK1, 2 - drzwi PK2, 3 drzwi - PK3, 4 drzwi - PK4.

Tryb odryglowania drzwi

| =
Tryb sekwencyjny - odrygluj/zarygluj
Odryglowanie na state po odczycie waznej karty
Odryglowanie na state automatycznie

Tryb normalny - wazna karta lub kod dostepu - w tym trybie uzytkownik zbliza wazng karte do
czytnika lub wprowadza kod, drzwi zostajgq odryglowane automatycznie na czas odryglowania.
Jest to najczesciej uzywany tryb pracy.

Tryb sekwencyjny - odrygluj /zarygluj - w tym trybie uzytkownik zbliza wazng karte do czytnika
lub wprowadza kod drzwi zostajg odryglowane na state do czasu ponownego odczytu karty lub
wprowadzenia kodu. Ten tryb stuzy do zastosowan specjalnych lub uzbrajania/rozbrajania cen-
trali alarmowej.

Odryglowanie na state zgodnie z terminarzem po odczycie waznej karty - w tym trybie na poczat-
ku aktywnosci terminarza drzwi nie odryglowujg sie automatycznie, ale dopiero po odczycie
pierwszej waznej karty. Zapobiega to otwarciu pomieszczenia/obiektu gdy nikogo w nim nie ma.
Odryglowanie na state zgodnie z terminarzem automatycznie - w tym trybie na poczatku aktyw-
nosci terminarza drzwi odryglowujg sie automatycznie i zaryglowujg wraz z koncem aktywnosci
terminarza.

W okresie odryglowania zgodnie z terminarzem uprawniony uzytkownik poprzez dwukrotny od-
czyt karty moze zaryglowac drzwi do ponownego jej odczytu.

Terminarz automatycznego odryglowania - wybrac¢ z rozwijanej listy zdefiniowany poprzednio ter-
minarz. Pole jest aktywne dla opcji 3 i 4 powyzej.

Przycisk wyjscia - stosowany najczesciej w przypadku kontroli jednostronnej lub do zdalnego
otwierania drzwi. Nalezy ustawic typ linii dozorowej (NO/NC) w kontrolerze do ktérej jest dota-
czony przycisk oraz ewentualnie aktywny terminarz wigczenia dziatania tego przycisku Domyslinie
przycisk zawsze jest aktywny.

Czujnik stanu drzwi - stuzy do monitorowania stanu skrzydta drzwi. Dzieki temu mozliwe jest sy-
gnalizowanie sytuacji alarmowych takich jak: sforsowanie drzwi oraz przetrzymanie skrzydta
drzwi po uprawnionym otwarciu.
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Parametry zwigzane z czujnikiem stanu drzwi to:

. typ linii dozorowej (NO/NC) w kontrolerze, do ktérej jest dotaqczony

. czas na zamkniecie skrzydta drzwi - domysinie 3 sekundy, maksymalnie 99s
. czas odryglowania zamka drzwi - domysinie 3 sekundy, maksymalnie 99s
Po odryglowaniu i fizycznym otwarciu skrzydta drzwi, zainstalowany czujnik iden-
tyfikuje ten stan. Po uptywie czasu na odryglowanie, kontroler odlicza czas na
zamkniecie skrzydta drzwi ustawiony w tym polu. Gdy po uptywie tego czasu
skrzydto drzwi pozostanie w dalszym ciggu otwarte to kontroler generuje alarm
i przetagcza wyjscie sterujace przypisane do tej funkcji. Maksymalny czas na
otwarcie skrzydta drzwi od momentu uzycia waznej karty lub kodu jest sumg
tych dwoch czaséw.

Parametry czytnikow
Nazwa - pole na wpisanie nazwy punktu kontroli (np. KASA WE)

Nr portu czytnika w kontrolerze - tylko do podgladu

Tryb identyfikacji w czasie aktywnym - to pole stuzy do ustawienia trybu identy-
fikacji dla wybranego czytnika w czasie aktywnosci terminarza. Tryby do wyboru:
- Tylko karta: uzytkownik prezentuje tylko karte na czytniku.

- Tylko kod PIN: uzytkownik wprowadza tylko kod PIN na klawiaturze czytnika.

- Karta lub PIN: uzytkownik prezentuje karte na czytniku lub wprowadza PIN
- Karta + PIN: uzytkownik prezentuje karte na czytniku a nastepnie wprowadza
kod PIN na klawiaturze. Uwaga: Opcja kod PIN dotyczy czytnikow z klawiatura.

Tryb identyfikacji poza czasem aktywnym - to pole stuzy do ustawienia trybu
identyfikacji poza czasem aktywnosci terminarza ustawionego powyzej. Tryby
identyfikacji sq takie same jak powyzej, dodatkowo mozna ustawic tryb - ,Brak
dostepu”.

Tryb dostepu ,Pierwsza karta otwierajgca - operator moze w menu opcji
"Pracownicy" ustanowic¢ dang karte jako "pierwsza karte otwierajacq". Opcja do-
stepna tylko w trybie instalatora.

Gdy w czytniku ustawiona jest opcja "Bez pierwszej karty otwierajacej", wéwczas
czytnik ignoruje tg funkcje.

Gdy w czytniku ustawiona jest opcja "Pierwsza karta otwierajgca kazdego dnia",
czytnik bedzie oczekiwat na "pierwszg karte otwierajgca" przed kazdq inng uzytg
pierwszy raz w tym czytniku danego dnia (aby odryglowac drzwi). Karta bez tych
uprawnien nie spowoduje odryglowania drzwi.

Gdy wiaczona jest rownoczesnie funkcja "wiele kart do otwarcia", to czytnik réw-
niez bedzie oczekiwat na "pierwszg karte otwierajacq" przed pozostatymi karta-
mi. Parametry funkcji wymagajacej kilku kart mozna ustawi¢ w polu "Liczba kart
do otwarcia drzwi".

Liczba kart do otwarcia drzwi - w tym polu mozna ustawi¢ liczbe kart jaka jest
wymagana do zaprezentowania w czytniku w przeciggu 10 sekund, aby drzwi zo-
staty odryglowane. Maksymalnie mozna ustawié¢ 4 karty. Uwaga: Osoby uzywaja-
ce tych kart musza mie¢ przypisany ten sam poziom dostepu.
Ta opcja moze by¢ potaczona z opcjq "pierwsza karta otwierajaca".
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Tryb dostepu z potwierdzeniem przez operatora - jezeli opcja jest ustawiona na
"Tak", to drzwi nie zostang odryglowane nawet gdy zostanie uzyta karta z waz-
nym dostepem. Funkcja ta umozliwia dodatkowg kontrole czytnikdow w drzwiach
do szczegodlnie waznych obszarédw przez operatora. Gdy uzytkownik zaprezentuje
karte w czytniku z wtaczong tg opcja, to na ekranie operatora zostanie wyswie-
tlone okienko z informacjg o zadaniu dostepu oraz nazwga przejscia. Dopiero po
potwierdzeniu przez operatora drzwi zostang odryglowane. Opcja dostepna tylko
w trybie zawansowanym.

Kod dyskretnego alarmu - kod dyskretnego musi zawiera¢ 6 cyfr lub pole musi
by¢ puste. Wprowadzenie przez uzytkownika dyskretnego kodu na klawiaturze
czytnika spowoduje, ze drzwi zostang odryglowane, a rownoczesnie na stacje
operatora zostanie wystany alarm w postaci komunikatu w oknie alarmowym
i sygnatu dzwiekowego w komputerze. Funkcja dostgpna tylko w trybie zaawan-
sowanym. Funkcja ta jest wykorzystywana w sytuacji wejscia pod przymusem.

Jezeli przejscie jest kontrolowane dwustronnie lub kontroler obstuguje wiecej niz
jeden czytnik to analogicznie konfigurujemy nastepne czytniki.

Menu kontekstowe

Zaznacz wszystko

Cdwraé zaznaczenie

Umozliwia wykonanie okreslonych
operacji zwigzanych z zaznaczonymi
na liScie pozycjami. Odrygluj drzwi na stale

Zarygluj drzwi/Zablokuj czytnik

Przeslij nowe ustawienia

Anuluj stan odryg./zaryg./Odblokuj czytnik
1.Zaznacz wszystko - zaznacza

wszystkie elementy na liscie. Odrygluj drzwi czasowo

2.0dwroc¢ zaznaczenie - zaznacza na

liscie wszystkie elementy, ktdre nie byty zaznaczone a odznacza zaznaczone.

3. Przeslij nowe ustawienia - przesyta zmienione parametry drzwi do wybra-
nego kontrolera.

4. Odrygluj drzwi na state - umozliwia operatorowi odryglowanie drzwi na sta-
te przez operatora z poziomu programu na komputerze.

5. Zarygluj drzwi - umozliwia operatorowi zaryglowanie drzwi. Po takim zary-
glowaniu nie mozna otworzy¢ drzwi wazng kartg do czasu anulowania

6. Anuluj stan odryglowania/zaryglowania - anuluje stan "Odryglowania"
lub "Zaryglowania" dla zaznaczonych drzwi. UWAGA: Funkcje 3, 4, 5, 6 sg do-
stepne tylko dla uprawnionego operatora

7. Odrygluj drzwi czasowo (Open) - umozliwia operatorowi odryglowanie
drzwi na czas okreslony w setup drzwi (taki jak po uzyciu waznej karty lub przy-
cisku) przez operatora z poziomu programu na komputerze.

Opcje 4, 5, 6 i 7 dostepne sg rowniez w trybie monitorowania on-line jako menu
kontekstowe ikony drzwi na mapie.
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3.3.4 Antipassback globalny

.. KaDe Premium Plus Il - System kontroli dostepu

Ogélne Widek Setup Monitorowanie Raporty Jezyk System Pomoc

FU4L 3 PEEIDE QA <

Setup Monitorowanie Raporty

2 Setup komunikacji Property
@ Porty szeregowe
= Konwertery IP ‘
Q Kontrolery TP = {E; Lista grup antipasbacku globalnego Podstawowe parametry

51 Terminarze R Y GPAG 1 Nazwa GPAG#1

I il Ter_n]\n;rze tygodniowe Parametry funkcji antupassback

i---l:g..%r?ﬂgusr:?;ejf:aedzeh Czytnik Kontroler Numer ... Drzwi Dodaj do grupy
D Kontrolery Zaznacz wszystko Wejscie | ARCHI 1 1 Tak
[ Linie doz./ Wyj. ster. Odwré¢ zaznaczenie Wyjscie | / 2 1 Tak
[f] Drzwi Wejscie 3 2 Tak
By Antip_assbac_k g\oba\ny’ Dodaj nowa grupe antipassbacku globalnego Wyjscie | £ 4 2 Tak

_mé?’--ép?:z?olfnn;adg;Ezlgtlwmkow Usuri grupe antipassbacku globalnego Wej:écie K 1 1 Nie
ﬁ Karty Przeslij nowe ustawienia Wejscie | K 2 2 Nie
iy Dziaty Wejscie | K 3 3 Nie
48, Uzytkownicy Wejscie | K 4 4 Nie

'@ Operacje Wejécie | KZ2000 1 POK 313 Nie
th Przesytanie danych Wyiscie | KZ2000 2 POK 313 Nie

-{F Odezyt zdarzer
(4 Odczyt alarmow

Antipassback globalny jest rozszerzeniem funkcji antipassback lokalny.

Antipassback lokalny dotyczy grupy czytnikdow nalezacych do jednego kontrolera.
Antipassback globalny dotyczy grupy czytnikdw nalezacych do réznych kontroleréw.
Antipassback globalny dotyczy tylko kontroleréw z portem IP.

Przypisanie kontrolera do nowo definiowanej grupy powoduje, ze wazna karta musi by¢
odczytywana na przemian w czytniku wejsciowym i wyjSciowym w obrebie grupy.
Czytniki na kontrolerach sg przypisane domysinie (bez mozliwosci zmiany) jako:

. wejsciowe - dotaczone do portu 1 i 3 (w kontrolerze 2024)

. wyjsciowe - dotaczone do portu 2 i 4 (w kontrolerze 2024)

Grupe antipassbacku globalnego mozna tworzyc¢ tylko z czytnikdw dotaczonych do kon-
troleréw z portami IP: KDH-KS2012-1P, KDH-KS2024-1P oraz KDH-KZ2000U/M-IP.

Tylko takie sq wyswietlane na liscie jak powyzej.

Przed przystgpieniem do definiowania grup anti-passbacku globalnego nalezy sprawdzi¢
czy w zaktadce Ogdlne/Opcje ustawiony jest adres IP karty sieciowej, ktéra bedzie uzy-
wana do komunikacji z kontrolerami. Adres ten jest wyswietlany na rozwijanej liscie w
tym polu. W przypadku pracy w sieci z adresami DHCP zalecane jest przypisanie na sta-
te tego adresu IP komputera w konfiguracji routera. Brak adresu w tym polu skutkuje
wygenerowaniem komunikatu przy starcie programu.

Opcje ¥
E Odczyt zdarzeii | alarméw z kontroleréw
Zdarzenia Nie odczytuj automatycznie
Alarmy Nie odczytuj automatycznie KaDe Premium Plus || x

E Dodatkowe info dot. uzytkownika

Dodatkowe info 1 nazwa Ext1l . . N . .
Ustawienia karty sieciowej zostaly wytaczone, usuniete lub

Dodatkowe info 2 nazwa Ext2 : J
Dodatkowe info 3 nazwa Ext3 ! . Zmienione,
Dodatkowe info 4 nazwa  Extd Ustaw je od nowa w zakfadce Opgje.
E Anti-passback globalny W przeciwnym razie funkcja anitpassbacku globalnego nie
v bedzie dziatac.
Numer portu [[192.168.2.5] - Intel(R) Centrino(R
T

Aby zdefiniowaé nowq grupe anti-passbacku globalnego nalezy klikna¢ w oknie Lista
grup i wybraé opcje Dodaj nowq grupe anti-passbacku globalnego. Nastepnie w kolum-
nie Dodaj do grupy ustawi¢ Tak w wierszach czytnikéw, ktére majg byc przypisane do
tej grupy. Nastepnie klikngé na ikonie dyskietki Zapisz. Przesta¢ nowe ustawienia do
kontroleréow korzystajac z opcji w menu kontekstowym.
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3.4 Uprawnienia uzytkownikow

=7 KaDe Premium Plus Il - System kontroli dostepu

Ogélne Widok Setup Monitorowanie Raporty Jezyk System Pomoc
PG PHED T QE «
| Setup |

-8 Setup komunikacii

4@ Porty szeregowe
< Konwertery IP
& Kontrolery IP

{2l Terminarze
Terminarze tygodniowe
#% Dni éwigteczne

Q Konfiguracja urzadzen
{7 Kontrolery

Setup - uzytkownicy
Ll Linie doz./ Wyj. ster.

h“\ﬁ
fH Drzwi

= Antipassback globalny
85} Uprawnienia uzytkownikéw Zx Karty

{& Poziomy dostepu Opcja ta umozliwia dodawanie i usuwanie kart z systemu.

Monitorowanie Raporty

Setup umozliwia zdefiniowanie parametréw uzytkownikéw kart i pozioméw dostepu.

& Poziomy dostepu
Opcja ta umozliwia zdefiniowanie poziomow dostepu, ktére nastepnie mozna przypisac uzytkownikom.
Kliknij, aby uzyskac wiacej informacji

‘B Karty Kliknij, aby uzyskac wigcej informacji
& Dziaty
& Uzytkownicy
E windy & Dziaty
B @ Operacje Opcja ta umozliwia definiowanie dziatdw. Opcja dostepna tylko w trybie zaawansowanym.

8 Przesyianie danych
{F Odczyt zdarzen
% Odczyt alarméw

Kliknij, aby uzyskac wigcej informacji

Uzytkownicy
Opcja ta umozliwia dodawanie, usuwanie lub modyfikacje zapiséw w bazie danych uzytkownikdw.
Kliknij, aby uzyskac wigcej informacji

-

Nastepne kroki

t przesvianie danvch
& Informacie dotvezace uzvtkownikéw

wanie nr kart oraz formularze uzytkownikéw.

3.4.1 Poziomy dostepu

< Konwertery IP

& Kontrolery IP

= Terminarze

Terminarze tygodniowe
&% Dni éwiateczne

Setup \ Monitorowanie ‘ Raporty |
() Setup komunikacji Poziomy dostepu 12 | wiagciwosc
‘& Porty szeregowe ‘ s =1

=+ Lista poziomow dostepu
----- {% Brak dostepu
----- & Peiny dostep - administrator

Podstawowe parametry
Nazwa PD1
Poziom dostepu - parametry

i . e Czytnik Kontroler  Numer ... Drzwi Zezwol... Terminarz Dni Swigteczne
= an iguracja urzadzen Zaznacz wszystko . nen | . .
Kontrolery Wejscie | KASA 1 1 Tak PON-PIA 8-17 Brak terminarza dni swigtecznych
£\ Linie doz./ Wyi. ster. Odwréc zaznaczenie Wejécie A 2 2 Tak PON-PIA 8-17 Brak terminarza dni $wigtecznych
H DfZ_V\” Dodaj poziom dostepu Wejscie A 3 3 Nie Brak terminarza dni Swigtecznych
‘) Antipassback globalny : " S .
UBE Uprawnienia Uzytkownikow e Wejscie A 4 4 Nie Brak terminarza dni Swigtecznych
{_; Poziomy dostepu 5 & Wejscie | KZ2000 1 POK 313 Nie Brak terminarza dni Swigtecznych
Przeélij zmienione dane Wyjsdie | KZ2000 2 POK 313 Nie Brak terminarza dni Swigtecznych

Ty Karty

Poziom dostepu okresla uprawnienia uzytkownika w zakresie dostepu do poszczegolnych
pomieszczen, w okreslone dni tygodnia oraz godziny.
Aby dodaé nowy poziom dostepu nalezy skorzysta¢ z menu kontekstowego w oknie Lista

poziomow dostepu. Analogicznie mozna usuna¢ poziom.
Zakres wiasciwosci poziomu dostepu zawarty jest w tabeli z 7 kolumnami

Pierwsza kolumna to wszystkie czytniki zdefiniowane w systemie.

Nastepne kolumny w danym wierszu zawierajq:
. Nazwe kontrolera

Numer czytnika w kontrolerze
Nazwe drzwi
Zezwolenie na dostep do tych drzwi - TAK/NIE - TAK odblokowuje pole terminarza
Terminarz dostepu tygodniowy

. Terminarz dostepu w dni Swigteczne

Aby przyspieszy¢ wprowadzanie danych mozna skorzysta¢ z menu kontekstowego w ko-

lumnie Czytnik

Kopiuj do poprzedniego czytnika

Wej

Wej Kopiuj do nastepnego czytnika

Wej Kopiuj do wszystkich crytnikow

Wyj Kopiuj do wszystkich czytnikow z zezwoleniem na dostgp

Po zdefiniowaniu klikna¢ na dyskietce na gérnym pasku okna, aby zapisac.

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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3.4.2 Karty

Setup Monitorowanie Raporty
=0 Setup komunikacji
@ Porty szeregowe 5 :
< Konwertery IP | 8| I[1 & | B strona 1/1
& Kontrolery 1P Nr karty Uzytkownik Status Czas wezytywania karty
=7 Terminarze i .
: . . 229834 Karta zgubiona 2010-09-09 13:10:37 00000000
~{%] Terminarze tygodniowe : -
&% Dni Swigteczne 220835 Nie przypisana 2010-09-09 13:10:37 00000001
_...CB Konfiguracja urzadzen 229836 Zamauwﬁyﬁku". i 2010-09-09 13:10:37 00000002
~{} Kontrolery 229837 Dt 2010-09-09 13:10:37 00000003
ﬁfr'g‘n tinie doz./ Wy, ster. 229838 bodstory peprcsoymiionioes | 2010-09-09 13:10:37 00000004
8 Antipassback globalny 1726018 Doda karty preez caytnik administeators | 2010-07-08 11:43:05 00000003
-2 Uprawnienia uzytkownikow 1726019 Dodsj pakiet kart | 2010-07-08 13:01:42 00000000
----- {& Poziomy dostepu 1726020 GAJEWSK Uemilari 2010-07-08 11:22:53 00000005
| 3583518 CZABACK] U asis iy 2 it 2010-07-08 11:55:05 00000002
Gy Dzialy 3604323 BABACK] | Promrectartezgubions 2010-07-07 14:51:47 00000000

----- &, Uzytkownicy

.8 Operace 3604324  DABACKI Przypisana 2010-07-08 11:38:46 00000001
"8 Przesytanie danych 11882937  ABACKI Przypisana 2010-07-07 10:34:27 00000000
- Odczyt zdarzer 11882938  RYBACKI Przypisana 2010-07-08 11:35:09 00000000

{4 Odczyt alarméw

Ta funkcja stuzy do operacji zwigzanych z kartami: dodawania kart do
~pojemnika na karty” oraz do zmiany statusu karty.

W oknie tym wyswietlana jest lista wszystkich kart dodanych do systemu.
Dodawane karty zapisywane sa w tzw. ,pojemniku na karty”. Pozwala to dodad
do bazy systemu nowe karty, ktére potem moga by¢ szybko przypisane uzyt-
kownikom. Kazdy wiersz listy zawiera numer karty, status i date oraz czas wczy-
tania. Jezeli karta jest przypisana to w drugiej kolumnie znajduje sie nazwisko
uzytkownika.

Aby wczyta¢ numer karty nalezy skorzysta¢ z menu kontekstowego w tym oknie.

.
Wybierz kontroler léJ

faznacz wszystko

Odwrdé zaznaczenie ARHIVVUM M

- . |

Dodaj karty poprzez czytnik kontrolera | oK | [ Anuj |

Dodaj karty przez czytnik administratora |

Dadaj pakiet kart | KaDe |
Uwaga:

Usun karte I Pprosze sie upewnié, ze czytnik kart administratora jest

dofaczony do PC przed rozpoczeciem odczytu kart.
Prosze nie naciskac zadnych klawiszy na klawiaturze przed

= = zakoriczeniem operacji poniewaz, moze nastapic wczytanie
Ustaw status kart}r.lak':' zgul::llu:-na nieprawidtowego numeru. Czy chcesz kontynuowac?

Przywrad karte zgubiona

QK ]| Anuluj |

1.Zaznacz wszystko
Funkcja: Zaznacza wszystkie elementy na liscie.

2.0dwroc¢ zaznaczenie

Funkcja: Zaznacza na liscie wszystkie elementy, ktdre nie byly zaznaczone a od-
Znacza zaznaczone.

3. Dodaj karte poprzez czytnik kontrolera

Funkcja: Po wybraniu kontrolera karta moze zosta¢ wczytana przez dowolny
czytnik podtgczony do tego kontrolera.

4. Dodaj karte poprzez czytnik administratora

Funkcja: Po wybraniu tego polecenia operator moze rozpoczgé¢ odczyt kolejnych
kart w czytniku administratora (USB - zgodny z typem kart w systemie).

Aby zakonczy¢ wczytywanie nalezy klikng¢ na ikonie g Anuluj operacje na gor-
nym pasku okna.

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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Dodawanie kart - ustaw zakres numerdw Léj

Numer poczatkowy 1
Numer koricowy 1

oK ] | Anuluj

5. Dodaj pakiet kart

Funkcja: Nalezy wpisa¢ numer poczatkowy i koncowy pakietu kart w wyswietlo-
nym oknie, karty zostang dodane do bazy danych i wyswietlone w oknie.

6. Usun karte

Funkcja: Usuwa wszystkie zaznaczone na liscie karty, dane pracownika, ktory
miat przypisang dang karte pozostajg w bazie danych.

7. Ustaw karte jako zgubiong

Funkcja: Ustawia status zaznaczonych na liscie kart jako zgubione.

8. Przywroc¢ karte zgubionag

Funkcja: Ustawia status zaznaczonych na liscie zgubionych kart jako nie przypi-
sane. Przypisanie karty uzytkownikowi odbywa sie w oknie Uzytkownicy.

3.4.3 Dziaty

Ta opcja stuzy do definiowania nowych dziatéw. Aby zdefiniowaé nowy dziat nale-
zy skorzysta¢ z menu kontekstowego w oknie Dziaty. Podobnie mozna usung¢
dziat. Definiowanie dziatu polega na wpisaniu jego nazwy w oknie Wfasciwosci.
Zdefiniowane dziaty mozna przypisywacé pracownikom.

2% KaDe Premium Plus Il - System kontroli dostepu

Ogélne Widok Setup Monitorowanie Raporty Jezyk System  Pomoc

FUAd PEE0E LA«

Setup Monitorowanie Raporty
= Setup komunikacji Whasciwosci
@ Porty szeregowe | =2l H
< Konwertery IP - —
-1 Kontrolery IP =z Lista dziatéw B Podstawowe parametry
= Terminarze & TECHNICZNY Nazwa™ Nowy dziat
¢ ~[¥] Terminarze tygodniowe B8 Y nowy dziat

;&% Dni Swigteczne
= E_Eg Konfiguracja urzadzer
-} Kontrolery

L Linie doz./ Wy]. ster.
- Drzwi Zaznacz wszystko
-y Antipassback globalny Qdwréé zaznaczenie
= 83, Uprawnienia uzytkownikdw .
~{&% Poziomy dostepu Dodaj nowy dziat
T Karty Usun dziat
-5y Dziaty
&, Uzytkownicy
-~ windy
= Operacje

& Przesytanie danych
~{F Odczyt zdarzen
% Odczyt alarméw
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3.4.4 Uzytkownicy

Ta opcja stuzy do tworzenia bazy danych uzytkownikéw. Aby dodaé nowych
uzytkownikdw, mozna skorzysta¢ z menu kontekstowego w oknie Uzytkownicy
lub skorzystac z opcji Importuj dane uzytkownikéw. Korzystajac z menu mozna

rowniez usung¢ uzytkownikéw z listy.

== KaDe Premium Plus Il - System kontroli dostepu

Ogélne  Widok Setup Monitorowanie Raporty Jezyk Systemn  Pomoc

@l 4

FEEHVEQDE <P

J Setup I Monitorowanie

Raporty

=-{ Setup komunikacii
@ Porty szeregowe

7 Konwertery IP
B Kontrolery IP

----- &% Dni $wiateczne

=-{ Konfiguracja urzadzen
-{} Kontrolery

----- L, Linie doz./ Wyj. ster.
-f Drzwi

-5y Antipassback globalny
=2 Uprawnienia uzytkownikéw
----- {& Poziomy dostepu

ﬁ Karty

& Dziaty

----- 2, Uzytkownicy

=-{# Operacje

-4 Przesytanie danych
-{F Odczyt zdarzen

(i Odczyt alarméw

TE|R|le & = 3l
1 « | [B strona o0

= Lista uzytkownikow

¥ Kowalski Jan

Zaznacz wszystko
Odwréé zaznaczenie
Dodaj uzytkownika
Usuri uzytkownika

Importuj dane uzytkownikéw...

Przeslij zmienione dane

Wiasciwosc X
¢H
E Podstawowe parametry -
Nazwisko Kowalski Jan
‘ Kod ID Rl
Dziat
el Mezczyzna “
ta urodzenia 2017-02-21

anowisko
vksztatcenie
telefonu.
res

agi

rty i dostep

Importuj zdjecie z pliku

Usuri zdjecie

Podstawowe parametry

4321382490

Numer karty dostepu
Kod dostepu

Poziom dostepu Petny dostep - ad...

Pierwsza karta otwierajaca Nie
Wiacz./Wytgcz. monitor. linii doz. Nie
Wiacz./Wytgcz. tryb odryal. wa. terminarza Nie

Qgraniczenie waznosci dostepu Nie

W tej sekcji wpisujemy dane uzytkownikéw. Administrator wypetnia kolejne pola
recznie. Pole Dziat i Pte¢ wypeinia sie poprzez wybdr z listy. Pola w tej sekcji po-
za nazwiskiem nie sg obowigzkowe.

Karty i dostep

W tej sekcji wszystkie pola oprécz pola Kod dostepu sg wybierane z listy.
W tym celu nalezy klikng¢ na koncu wybranego pola.

B Karty i dostep

Mumer karty dostepu

Kod dostepu
Poziom dostepu

Pierwsza karta otwierajaca
Wiacz./Wytacz. monitor. linii doz.
Wiacz./Whytacz. tryb odryal. wa. terminarza
Ograniczenie waznosci dostepu

Wazna do

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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. Numer karty

Numer karty moze zawiera¢ maksymalnie do 13 znakéw decymalnych - najwyz-
szy numer wynosi 1099511627774. Maksymalny numer to 40 bitdw (5 bajtéw).
Numer karty wyswietlany jest w postaci decymalnej.

Numer karty moze dotyczy¢ kart w dowolnej technologii lub by¢ traktowany jako
kod wzorca odcisku palca czy wzorca twarzy. Zalezy to od typu uzytego czytnika.

Mumer karty dostepu 1099511627774
B Karty i dostep
Nr karty 11882937 [;]I
Wybierz karte "Nie przypisang™ ﬁ
| |1 ¢ | B strona 1/1
Nr karty Status Czas wczytywania karty
229835 Nie przypisana 2010-09-09 13:10:37 000000
229836 Nig przypisana 2010-09-09 13:10:37 000000
229838 Nig przypisana 2010-09-09 13:10:37 000000
1726018 Nie przypisana 2010-07-08 11:43:05 000000
1726019 Nie przypisana 2010-07-08 13:01:42 000000

Operator moze wpisa¢ numer z klawiatury PC lub klikng¢ na przycisku na pra-
wym koncu pola. Zostanie wowczas wyswietlone okno z listg kart "nie przypisa-
nych". Numery nowych kart mozna dodawac¢ w oknie Karty poprzez wczytanie
przez czytnik. Operator nie musi tworzy¢ listy numerdw kart, moze je dodawac
w trakcie definiowania nowego uzytkownika. Numer nadrukowany na karcie mo-
ze miec¢ rézne formaty np. 0010869932 lub 165,56492. W polu tym mozna wpi-
sywac tylko pierwszg postac¢ (jako liczba catkowita w formacie decymalnym)
Z pominieciem "0" na poczatku.

. Kod dostepu

Pole na wpisanie kodu dostepu, pole musi zawiera¢ 6 cyfr lub by¢ puste.
Kod dostepu wykorzystywany jest dla podwyzszenia bezpieczenstwa. Jezeli za-
chodzi taka potrzeba i czytnik jest wyposazony w klawiature to mozna ustawic
tryb "Karta + Kod dostepu". Wéwczas do uzyskania dostepu wymagane jest za-
prezentowanie karty i wpisanie kodu dostepu. Zapobiega to uzyskaniu dostepu
w przypadku zgubienia Iub kradziezy karty. Ustawienie takiego try-
bu identyfikacji uzytkownika odbywa sie w oknie Drzwi.

. Poziom dostepu

Poziom dostepu PD PON-PI4 8-17 -
Pierwsza karta otwierajgca PD PON-PIA 8-17

Wazna do Petny dostep - administrator
P Brak dostepu

Pole okreslajace uprawnienia uzytkownika w zakresie dostepu. Uprawnienia te
decydujg o tym, do ktérych drzwi, w jakie dni tygodnia i w jakich godzinach
uzytkownik ma przydzielony dostep. Wybor z rozwijanej listy, ktéra zawiera zde-
finiowane uprzednio poziomy dostepu. Ustawienie domysine po dodaniu nowej
karty to: Petny dostep - administrator.

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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Pierwsza karta otwierajgca - ustawienie tej opcji na TAK uprawnia ta karte do
otwarcia drzwi przed innymi nieuprawnionymi kartami. Funkcja ta jest aktywna dla
drzwi, ktére majg ustawiony taki tryb dostepu.

Wiacz/Wytacz monitorowanie linii dozorowych - uprawniony uzytkownik (pole na
Tak) moze wigczyé/wytaczy¢ monitorowanie linii doz. co skutkuje wytaczeniem sy-
gnalizacji alarméw w kontrolerze (wysterowanie przekaznika) poprzez wprowadze-
nie na klawiaturze czytnika specjalnego kodu (ustawianego w setup kontrolera)
i zblizenie karty do czytnika w przeciggu 10 sekund po podaniu kodu. Po wytacze-
niu monitorowania linii doz. kontroler bedzie w dalszym ciggu wysyfat naruszenia
do programu nadzorczego, ale nie beda one zapisywane jako alarmy. Operacje ta-
ka moze wykonac¢ réowniez operator w oknie Linie doz./ Wyj. ster. korzystajac
Z menu kontekstowego.

Wiacz/Wytacz tryb odryglowania drzwi zgodnie z terminarzem - uprawniony uzyt-
kownik (pole na Tak) moze zaryglowac drzwi, ktére sg odryglowane zgodnie z ter-
minarzem poprzez dwukrotny odczyt uprawnionej karty (opuszczajac chronione po-
mieszczenie), a nastepnie ponownie je odryglowaé na state poprzez jednokrotny
odczyt karty (wracajqc).

Ograniczenie waznosci karty - jezeli to pole ustawimy na TAK, to staje sie aktywne
pole ponizej, w ktéorym mozna wybrac z kalendarza date korica waznosci karty.

Wazna do* Tak

Data i godz. waznosci 2010-12-05 09 [Dx]
4 grudzie 2010 » . .
Pn Wt r Cz Pt So N
2930 1 2 3 433
6 7 8 910 11 12
13 14 15 16 17 18 19

20 21 22 23 4 25 26

2728 293031 1 2 Importuj zdjecie z pliku
3456 7 8 9 o
[ Dzié: 2010-10-25 Usun zdjecie

. Pole zdjecia uzytkownika

W oknie tym wyswietlane jest zdjecie pracownika jezeli zostanie przypisane.

W oknie zdjecia nalezy klikng¢ prawym przyciskiem myszy, aby wyswietli¢ menu kon-
tekstowe, zawierajace nastepujace pozycje:

1. Importuj zdjecie z pliku

Funkcja: Otwiera okno dialogowe, w ktérym mozna wybrac plik zdjecia.

Uwaga: Rozmiar zdjecia powinien wynosi¢ 128:96 pikseli, w przeciwnym razie bedzie
ono wyswietlane jako znieksztatcone. Zaleca sie rowniez, aby zdjecie miato tto.

2. Usun zdjecie

Funkcja: Kasuje przypisane zdjecie.

Zdjecia sq wyswietlane w trybie monitorowania ,on-line” po odczycie karty.

B Dodatkowe informacje

Adres email adam.abacki@wp.pl
MNr rejstracyiny pojazdu WS55-12345

Czy byt karany Mig

Komentarz Brak uwag

Dodatkowe informacje - sg to cztery dodatkowe pola informacyjne w formularzu uzyt-

kownika. Nazwy pdl mozna zmienia¢ w oknie Ogdlne->0Opcje. Dodatkowe pola mogg stu-

zy¢ jako filtry w procesie generowania raportéw dotyczacych uzytkownikow.

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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Import danych uzytkownikow

Zaznacz wszystko

Odwré zaznaczenie

Dodaj uzytkownika
Usun uzykownika

Importuj dane uzytkownikdw...

Przeslij zmienione dane

Menu w oknie Lista uzytkownikédw umozliwia import danych uzytkownikéw z pliku
xls.

Import danych uzytkownikdw z pliku (Excel) > Import danych uzytkownikéw z pliku (Excel) *

=2 Parametry pliku Excel A
Nazwa arkusza Arkuszl
Nr wiersza startowego 1 Nr wiersza startowego 1
Nr wiersza koncowego 65536 Nr wiersza koncowego 65536

B Parametry danych uzytkownikow B Parametry danych uzytkownikow

B Parametry pliku Excel A
Nazwa arkusza Arkuszl

Nazwisko Kolumna B arkusza MNazwisko Kolumna B arkusza
Kod ID Kolumna C arkusza Kod ID Kolumna C arkusza
Dziat Kolumna D arkusza Dziat Kolumna D arkusza
Czy dodac brakujacy ... Nig Czy dodac brakujacy ... Nie
Nr karty Kolumna E arkusza Nr karty Kolumna E arkusza
Format karty Decymalny Format karty Nie importuj
Ptec Kolumna K arkusza Plec Kolumna A arkusza
- - - - Kolumna B arkusza
Ptec Mezczyzna/Kobieta Ptec Kolumna C arkusza
Data urodzenia Kolumna L arkusza Data urodzenia Koumna D EISZEI
- :
Format n::Iaing-r urod.zenla ‘r".r"r"rl‘—MM—DDl Format daFy urod.zenla Kolumna F arkusza
Tryb przypisywania po... Nie importuj Tryb przypisywania po...|kolumna G arkusza
Stanowisko Nie importuj Stanowisko Eolum”a IH all'(kusza
. . . . olumna I arkusza
Wyksztatcenie N!e fmportUJ. Wyksztatcenie Kalumna 1 arkusza
Tel. Nie impartuj v Tel. Kolumna K arkusza w0
Kolumna L arkusza
- Kalumna M arkusza
OK Anuluj I:Kolumna N arkusza

Kalumna O arkusza

- Kolumna P arkusza
W{acz..,’w Kolumna Q arkusza
OgranicziKolumna R arkusza

[P PRSP O

T
ninar

Okno to zawiera szablon, w oparciu o ktéry mozna dokonac¢ importu wybranych
danych z pliku przygotowanego w formacie *.xls. Kolejnosc¢ i liczba kolumn w pli-
ku musi by¢ zgodna z szablonem. Prawa kolumna w szablonie po kliknieciu na
niej umozliwia wybdr z listy tresci pola. Tres¢ kazdej importowanej komérki z ar-
kusza pod wzgledem formatu danych musi by¢ zgodna z szablonem np. format
daty.

Po ustaleniu danych w szablonie i potwierdzeniu OK wyswietli sie okno, w ktérym
mozna wskazac sciezke do przygotowanego zgodnie z szablonem pliku.

Po zaimportowaniu nalezy wyswietli¢ liste uzytkownikéw i sprawdzi¢ prawidto-
wos¢ zaimportowanych danych.

Wypetniajac szablon nalezy zwréci¢ uwage na zgodnos$¢ nazw w wierszu Nazwa
arkusza z nazwg w pliku *.xls oraz nr wierszy startowego i koncowego. Gdy
w arkuszu *.xls jest wiersz z nagtdéwkami kolumn to w polu wiersz startowy nale-
zy wstawic 2.
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3.4.5 Windy

Od wersji 142B KaDe Premium Plus II kontrolg dostepu mozna objac¢ do 69 pie-
ter (wykorzystujgc 4 dodatkowe moduty KDH-MOD2016-ELV). Mozliwe do zasto-
sowania struktury kontrolera KDH-KS2000-IP-ELV z modutami rozszerzen opisa-
ne sg w instrukcji tego kontrolera.

Po sprawdzeniu statusu kontrolera windowego w zaktadce Setup wyswietlane sgq
informacje na temat aktualnie podtaczonych modutéw rozszerzen tak, jak widac
to na zataczonym ponizej rysunku.

Wykonane zadania
[08-22 14:49:40] : Wyszukiwanie zakonczone.
[08-22 14:49:40] : Kontroler zlokalizowany na porcie "10.11.106.23:50000" o adresie "0" i nazwie "10.11.106.33__ 201808221449334" jest podigczony:
-- Model: KDH-KS2000-IP-ELV
-- Wersja sprzetu: 1.4
-- Wersja BIOS: 5.6
-- Maksymalna liczba kart: 20000

-- Maksymalna liczba zdarzeri: 70000
P ISR TS

-- Liczba podtaczonych modutdw przekaznikowych: 1
-- Typ modutu przekaznikowego: KDH-MOD2016-ELV
-- Adres modutu przekaznikowego: 1

[08-22 14:49:4M| o, PIOoLT CITRdt...

[08-22 14:49:33] : Odswiezanie listy kontroleréw zakonczone.
[08-22 14:49:33] : Odéwiezanie listy kontrolerdw, prosze czekac...

W zaktadce Setup w pozycji Windy mozliwe jest przypisanie uprawnien dotycza-
cych dostepu na poszczegdlne pietra poprzez czytnik zainstalowany w kabinie
windowej.

KaDe Premium Plus Il - System kentroli dostepu
Ogélne Widok Setup Monitorowanie Raporty lezyk System Pomoc

PUH3®ELEVE A«

‘ Setup | Monitorowanie ‘ Raporty ‘

©® serup komunikacji Wiasciwosci =
a‘,@} Eg:\x{:;&eﬁgﬁwe TEI® [[1 # | B strona 1/1
&2 Kontrolery IP = E; Lista uzy’tkuwniku'w Dostep do pieter
. Lrmnaree a Windy P1 P2 [2c] P4 P3 PG P7 [2R:] P9 pi0 P11 P12 P13 F

___gi'"gwgtz:cg‘i“d”'“we 10.11.106.... Tak  Nie  Nie  Nie  Tak Tak Tak Tak Tak Nie Nie Tak Tak T

= Q Konfiguracja urzadzen
~{ Kontrolery
L1 Linie doz./ Wyj. ster.
~fH Drzwi
‘& Antipassback globalny
8 Uprawnienia uzytkownikdw
& Poziomy dostepu
-8 Karty
& Dziaty
-~ Uzytkownicy
E windy
-8 Operacie
) Przesytanie danych
~{% Odeczyt zdarzeri
{2 Odczyt alarmow

Lista uzytkownikow

Lista uzytkownikow zdefiniowanych w systemie, ktérym przypisa¢ dostep do
okreslonych pieter, po zaznaczeniu wybranej pozycji na liscie. Ustawienie do-
mysine udostepnia wszystkie pietra.

Dostep do pieter

Lista wind (w pierwszej kolumnie) oraz lista przekaznikéow (w kolejnych kolum-
nach), ktére sterujg dostepem do danego pietra.

Aby wytgczy¢ dla danego uzytkownika dostep do wybranych pieter nalezy usta-
wi¢ w wierszu wskazujgcym dang winde ustawienia na NIE i zapisac.
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3.5 Operacje

=% KaDe Premium Plus |l - System kontroli dostepu
Ogélne Widok Setup Monitorowanie Raperty Jezyk System Pomoc

U3 eEEDE RO«
| Setup | Monitorowanie Raporty

=8 Setup komunikacj q
O S e
-=F Konwertery IP -
&3 Kontrolery 1P ‘*_‘./\ . . A A A .
Terminarze - Setup umozliwia przestanie wszystkich danych do kontrolerow oraz odczyt zdarzeri i alarmow z kontrolerow.
: Terminarze tygodniowe
&% Dni $wigteczne i
=-f Konfiguracja urzadzenr = y? Przesylanie danych ) R
n EE Kontrolery UmoZliwia przestanie wszystkich plikéw danych do kontroleréw.
L Linie doz./ Wyj. ster. Kliknij, aby otrzymac wiecej informacji.
~fH Drzwi
-E Antipassback globalny
=& Uprawnienia uzytkownikéw .
~{& Poziomy dostepu =l Odczyt zdarzeri
B Karty = Umaozliwia odczyt wszystkich zdarzeri normalnych z pamigci kontrolera i zapisanie ich na dysku.
& Dziaty Kliknij, aby otrzymac wigcej informacji.
£, Uzytkownicy
= Windy
] EME
8 Przesytanie danych . Odczyt alarméw
(5 Odczyt zdarzen Iﬁl Umozliwia odczyt wszystkich zdarzeri normalnych z pamieci kontrolera i zapisanie ich na dysku.
(% Odezyt alarméw Funkcja dostepna tylko w trybie zaawansowanym.

Kliknij, aby otrzymac¢ wiecej informacji.

Nastepne kroki

B mformacie dot. zdarzeri
& Informacie dot. alarméw

Opcja dotyczy przesytania danych oraz odczytu zdarzen i alarméw z kontroleréw.

3.5.1 Przesytanie danych

== KaDe Premium Plus |l - System kontroli dostepu
Ogdlne  Widok Setup Monitorowanie  Raporty  Jezyk  System  Pomoc

US43 FEHE N QE &

‘ Setup | Monitorowanie | Raporty |

5@ Setup komuniear Wykonans zadania
~%& Porty szeregowe | 8 [03-22 14:09:48] : OdsSwiezanie listy kontrolerow zakoriczone.
<F Konwertery IP = . [03-22 14:00:48] : Odiwiezanie listy kontrolerdw, prosze czekac...
-8 Kontrolery 1P = Lista kontrolerdw

U @ r-?z:’.::::rze tygodniowe B 10.11.106.104__201803091425073

i L-&% Dni Swigteczne 1] Kz2000

=-¥k Konfiguracja urzadzeri -~} Winda #1
{1 Kontrolery
[ Linie doz./ Wyj. ster.
-fH Drzwi
‘B Antipassback globalny Zaznacz wszystko

=& Uprawnienia uzytkownikdw

Odwré¢ zaznaczenie
{& Poziomy dostepu

h rzeslij zmienione dane do zaznaczonych kontrolerdw
E Karty Przedlij ione dane d yeh kontrolerd
@ Dziaty . -

a Uzytkownicy Przeslij wszystkie dane do wszystkich kontrolerow
- Windy Przelij wszystkie dane do zaznaczonych kontrolerew

-8 Operacje
[g Przesytanie danych
B Odczyt zdarzen
-y Odezyt alarméw

Baza danych powstata w wyniku konfiguracji poszczegdlnych elementéw systemu
jest zapisana na dysku w komputerze. Aby system mogt dziata¢ w oparciu o te
ustawienia, musi zostaé przestana do kontroleréw. Poniewaz przestanie danych
do kontrolera kasuje w jego pamieci wszystkie zdarzenia i alarmy, dlatego nalezy
przed ta  operacja  odczytaé wszystkie zapisy z kontrolerdw,
aby zostaty zapisane na dysku w komputerze.
Klikniecie prawym przyciskiem myszy w oknie zawierajagcym liste kontroleréw
wyswietla menu kontekstowe, ktdre pozwala wykonac operacje przestania da-
nych do wybranych lub wszystkich kontroleréw. Mozna przesta¢ wszystkie dane
lub tylko zmienione co znacznie przyspiesz ten proces. Z poziomu tego okna na-
stepuje przestanie wszystkich plikdw. W pozostatych oknach konfiguracyjnych
mozna przestac tylko zmienione dane dotyczace danego elementu.
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3.5.2 Odczyt zdarzen

2% KaDe Premium Plus I - System kontroli dostepu
Ogolne Widok Setup Monitorowanie Raporty Jezyk System Pomoc

43 PEEIDR QR <

Lista zdarzeri

Setup Monitorowanie Raporty
=@ Setup komunikacji
‘@ Porty szeregowe B
4 Konwertery IP | - N
£ Kontrolery IP == Lista kontrolerow 1
= &) Terminarze a 2
Terminarze tygodniowe 7 10.11.106.104__201803091425073 3
% Dni $wigteczne 4 kzz2000 4
=% Konfiguracja urzadzers {4 winda #1 s
T Kontrolery .
£ Linie doz./ Wyj. ster. 7
i Drzwi Zaznacz wszystko
B Antipassback globainy Odwrbé zamaczenie £
=& Uprawnienia uzytkownikow °
& Poziomy dostapu Odczytaj zdarzenia 10
Karty 11
§ Dzialy 12
&, uzytkownicy 13
@ windy 12
=@ Operacje is
) Przesyianie danych
{5 Odezyt zdarzer: 16
5 Odczyt alarmow 17
18
19
20
21
22
23

Typ zdarzenia Nr karty
Dostep dozwolony - wazna karta 535478
Dostep dozwolony - wazna karta 535478
Dostep niedozwolony - niewazna karta 2350298
Dostap niedozwalony - niewazna karta 3474091
Dostep niedozwolony - niewazna karta 533646
Dostep dozwolony - wazna karta 535478
Dostep dozwolony - wazna karta 535478
Dostep dozwolony - wazna karta 535478
Dostep niedozwolony - niewazna karta 2350298
Dostep dozwolony - wazna karta 535478
Monitorowarnie linii doz. whaczone

Monitorowanie linii doz. wiaczone

Monitorowanie linii doz. na module rozszerzen wtaczone
Moritorowanie linii doz. na module rozszerzen wraczone
Monitorowanie linii doz. wiaczone

Monitorowanie linii doz. wiaczone

Monitorowanie linii doz. na module rozszerzen wiaczone
Monitorowanie linii doz. na module rozszerzen wraczone

Dostep dozwolony - wazna karta 535478

Monitorowanie linii doz. wiaczone
Monitorowarnie linii doz. whaczone
Monitorowanie linii doz. na module rozszerzen wiaczone
Monitorowanie linii doz. na module rozszerzen wtaczone

Nazwisko
7301279__20180312093027
7301279__20180312093027

7301279__20180312093027
7301279__20180312093027
7301279_20180312093027

7301279__20180312093027

7301279__20180312093027

x
Datai czas Kentroler  Drzwi Caytnik
2018-03-12 10:18:50 KASA WEISCIEA  Enter
2018-03-12 10:19:03 KASA WEISCIEA  Enter
2018-03-12 10:19:49 KASA WEJSCIEA  Enter
2018-03-12 10:20:09 KASA WEISCIEA  Enter
12 10:20:11 KASA WEISCIEA  Enter
13 12:20:46 KASA WEJSCIEA  Enter
13 12:28:58 KASA WEISCIEA  Enter
13 12:20:39 KASA WEISCIEA  Enter
2018-03-13 12:29:48 KASA WEISCIEA  Enter
2018-03-13 12:30:32 KASA WEJSCIEA  Enter
2018-03-13 12:46:26 KASA 1
KASA 3
KASA 1
KASA 3
KASA 1
KASA 3
2018-03-14 12:49:30 KASA 1
2018-03-14 12:49:30 KASA 3
2018-03-14 12:52:24 KASA WEJSCIEA  Enter
KASA 1
KASA 3
KASA 1
KASA 3

W oknie tym wyswietlane sg wszystkie kontrolery dodane do bazy danych systemu.

Jezeli operator chce odczyta¢ zdarzenia z kontrolerow, nalezy zaznaczy¢ jeden
lub wiecej kontroleréw na liscie. Nastepnie nalezy klikng¢ prawym przyciskiem
myszy na zaznaczonych pozycjach aby wyswietlic menu kontekstowe i wybrac
Z niego pozycje "Odczytaj zdarzenia".
Wyswietlane zdarzenia sg zapisywane do archiwum i mogg stuzy¢ do generowa-
nia raportdow w sekcji Informacje.

3.5.3 Odczyt alarmow

2% KaDe Premium Plus || - System kontreli dostepu
Ogélne Widok Setup Monitorowanie Raporty Jezyk System Pomoc

FgH43|®EEDWEQ R <€

Setup Monitorowanie Raporty
=@ Setup komunikacji
@ Porty szeregowe N
<4 Konwertery IP I :
& Kontrolery 1P = Lista kontroleréw
= Terminarze 7 [N
Terminarze tygodniowe {7} 10.11.106.104__201803091425073
£3 Dri swiateczne 1 kz2000
= [ Konfiguracja urzadzeri 1 winda #1
Kontrolery
A\ Linie doz./ Wyj. ster.
fH Drzwi Zoznacz wszystko
2y

‘& Antipassback globalny
= &8, Uprawnienia uzytkownikéw
I Poziomy dostepu
B Karty
& Dziaty
£ Uzytkownicy
@ Windy
=@ Operacje
) Przesylanie danych
{8 Odczyt zdarzen
# Odczyt alarméow

Odwré¢ zaznaczenie

Odezytaj zdarzenia

W oknie tym wysSwietlane sg wszystkie kontrolery

Lista alarméw

Nr. Typ alarmu

1 Drzwi sfosowane w stanie alarmowym
2 Drzwi sfosowane w stanie normalnym
3 Drzwi sfosowane w stanie alarmowym
4 Drzwi sfosowane w stanie normalnym
5 Drzwi sfosowane w stanie alarmowym
6 Drzwi sfosowane w stanie normalnym
7 Drzwi sfosowane w stanie alarmowym
[ Drzwi sfosowane w stanie normalnym
9 Linia dozorowa w stanie alarmowym
10 Linia dozorowa w stanie normalnym
11 Linia dozorowa w stanie alarmowym
12 Linia dozorowa w stanie normalnym
13 Linia dozorowa w stanie alarmowym
14 Linia dozorowa w stanie normalnym
15 Linia dozorowa w stanie alarmowym
16 Linia dozorowa w stanie normalnym
17 Linia dozorowa w stanie alarmowym
18 Linia dozorowa w stanie normalnym
19 Drzwi sfosowane w stanie alarmowym
20 Drzwi sfosowane w stanie normalnym
21 Drzwi sfosowane w stanie alarmowym
22 Drzwi sfosowane w stanie normalnym

Datai czas

2018-03-12 10:19:20
2018-03-12 10:19:22
2018-03-12 10:19:24
2018-03-12 10:19:25
2018-03-13 12:21:39
2018-03-13 12:21:40
2018-03-13 12:29:52
2018-03-13 12:29:56
2018-03-13 12:48:29
2018-03-13 12:48:29
2018-03-13 12:48:29
2018-03-13 12:48:29
2018-03-13 12:48:30
2018-03-13 12:48:30
2018-03-13 12:48:30
2018-03-13 12:48:30
2018-03-13 12:48:30
2018-03-13 12:48:31
2018-03-13 12:48:39
2018-03-13 12:48:40
2018-03-14 12:52:32
2018-03-14 12:52:32

dodane

Kontroler Zrédio alarmu
KASA WEISCIE A
KASA WEISCIE A
KASA WEISCIE A
KASA WEISCIE A
KASA WEISCIE A
KASA WEISCIE A
KASA WEISCIE A
KASA WEISCIE A
KASA Alarm Input1
KASA Alarm Input1
KASA Alarm Input1
KASA Alarm Input1
KASA Alarm Input1
KASA Alarm Input1
KASA Alarm Input1
KASA Alarm Input1
KASA Alarm Input1
KASA Alarm Input1
KASA WEISCIE A
KASA WEISCIE A
KASA WEISCIE A
KASA WEISCIE A

do bazy danych systemu.

Jezeli operator chce odczytac¢ alarmy z kontroleréw, nalezy zaznaczy¢ jeden lub
wiecej kontrolerow na liscie. Nastepnie nalezy klikng¢ prawym przyciskiem my-
szy na zaznaczonych pozycjach aby wyswietli¢ menu kontekstowe i wybra¢ z nie-
go pozycje "Odczytaj alarmy".
WysSwietlane alarmy sg zapisywane do archiwum i mogaq stuzy¢ do generowania

raportéw w sekcji Raporty.
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Rozdziat 4. MONITOROWANIE SYSTEMU

2% KeDe Premium Plus I - System kontrolidostepu - 8 x
Ogéine Widok Setup Monitorowanie Raporty lezyk System Pomoc

eladleEE 0@ A«
| setup | Monitorowanie Raporty |
BE| 0 H |6 R E Q& | B B[] TESTINS | Ty eavail 4o okna(100,00%) |

Lista kamer wideo x

A s 4

Wideo 1
B welsciE A

Wideo 2
W wesscieA

at

N

NUM Biezacy operator: Administrator

Zaktadka Monitorowanie ma trzy tryby pracy:

14

. Tryb edycji
Umozliwia edycje mapy czyli wczytanie tlta oraz umieszczenie na nim ikon elementow
systemu. Do wyboru mamy ikone drzwi, linii dozorowej, wyjscia sterujgcego

= . Tryb monitorowania ,,na zywo”
Umozliwia wiaczenie tego trybu oraz wizualizuje na mapie aktualny stan ikon, wy-
Swietla na zdarzenia i alarmy, zdjecia . W trybie tym mozliwe jest réwniez wykonanie
okreslonych polecen z menu kontekstowego (np. odryglowanie drzwi).

. Tryb monitorowania , wideo”
B Umozliwia wyswietlania obrazéow z wielu kamer w specjalnym oknie, w ktérym moz-
na ustawic jeden z dostepnych podziatéw.
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4.1 Tryb edycii

B | ] | |E of o & | i ||%| TEST INS | Tryb edycii | Dopasowanie do okna(100,00%) | Rozmiar:3161x1830

Tryb edycji umozliwia definiowanie map obiektu z naniesionymi ikonami elementéw sys-
temu. W danej chwili mozna wyswietli¢ tylko jedng mape i monitorowane sg tylko ele-
menty systemu, ktérych ikony sg na tej mapie. Po wigczeniu trybu edycji wyswietlane
jest puste okno. Tto mapy nalezy wczytac z pliku, a nastepnie umiesci¢ na nim ikony re-
prezentujgce elementy systemu.

Wszystkie operacje w tym oknie wykonujemy korzystajac z paska na gérze okna.

| - wigcza tryb monitorowania na mapie
- umozliwia zmiane nazwy mapy

= - otwiera istniejgcq mape

=52 - wigcza tryb monitorowania wideo

- zapisuje zmiany dokonane w trybie edycji

| - wczytuje nowe tto mapy/usuwa istniejace tto z okna
[ - dopasowuje tto mapy do wymiaréw okna
0;" QT 51 | - powieksza/pomniejsza rysunek mapy/wybiera obszar

do powiekszenia

- dodaje/usuwa punkty monitorowania z mapy

Aby utworzy¢ nowg mape nalezy skorzysta¢ z menu kontekstowego w oknie ma-
PY.

Mowa mapa ] ]

. Setup Monitorowanie Raporty
Otwérz mape | @
. BE =S H R Eo | By i
Zapisz jako | Wezytaj nowe tho [

Usun biezaca mape

Korzystajac z tego menu mozna réwniez usunaé biezacg mape, otworzy¢ mape
lub zapisa¢ zmodyfikowang mape pod nowg nazwa.
Przy tworzeniu nowej mapy z paska na gérze mozna wczyta¢ nowe tfo.

Lista elementdw do umieszczenia na mapie zalezy od modelu kontrolera.
Tto mapy nie jest konieczne do monitorowania elementow systemu.
Mozna umiesciC duzg liczbe elementow w pustym oknie i zapisaC jako mape.
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Dodawanie punktow monitorowania na mapie:

Dedaj lub usufi punkty meniterowania x Dodaj lub usun punkty monitorowania bd
Nazwa kon... Port magistrali Ad... || W... Nazwa Tvp Nr, A Nazwa kon... Port magistrali Ad... || W... Nazwa Typ N..
10.11.106.235:50... 0 WEISCIE & Lin. doz. €... 1 KASA 10.11.106.235:50... 0 Wideo 1 Wideo 1

KZ2000 192.168.0.1:50000 O O WEISCIE B Lin. doz. c... 2 KZ2000 192.168.0.1:50000 0O Wideo 2 Wideo 2
Winda £1 192.168.0.2:50000 O Alarm Inputl Lin. doz. a... 1 Winda #£1 192,168.0.2:50000 0O
Winda #2 10.11.106.104:50... 0 Alarm Input2 Lin. doz. a... 2 Winda £2 10.11.106.104:50... 0
NVR/DVR 10.11.106.108:60... 00  Aleminputd L. doz. a.. 3

O Alarm Inputd Lin. doz. a... 4

Extension Ala... Alarm zlin... 1

O Extension Ala... Alarm zlin... 2

| Extension Ala... Alarm zlin... 3

| Extension Ala... Alarm zlin... 4

O Qutput 1 Przekaznik 1

O Output 2 przekaznik 2

O Output 3 Przekaznik 3

] Output 4 Przekaznik 4

] Qutput 5 Przekaznik 5

O Extension Qu... Przekazni.. 1

O Extension Ou... PrzekaZni.. 2 v

< >

W oknie jak powyzej wyswietlana jest lista wszystkich kontroleréw. Po wybraniu
kontrolera na liscie z lewej czesci okna, w prawej czesci wyswietlone zostang ele-
menty dostepne dla danego modelu.

Aby umiesci¢ dany element na mapie nalezy go najpierw zaznaczyc¢ na liscie
po prawej stronie. Zaznaczone elementy sg wyswietlane domysinie w lewym gor-
nym rogu okna mapy. Mozemy je przeciqgga¢ myszg na mape i ustawia¢ w miej-
scu ich faktycznej lokalizacji. Linie dozorowe i wyjscia sterujgce z modutu rozsze-
rzen zawarte na liscie nalezy zaznaczac jezeli zostat on dotaqczony do kontrolera.
Po zakonczeniu procesu edycji mapy nalezy jg zapisa¢ pod wybrang nazwa.

Punkty monitorowania - elementy systemu: Monitorowanie |  Raporty |
5| b4 | [E o or & | Ba § |[%] erak naz
- ikona stanu drzwi. G .
Prosze wpisac nazwe mapy ¥
a . ) | PARTER
- ikona linii dozorowej.
o - ikona wyjscia sterujacego. Anuluj
E‘ - kamera wideo

Nastepnie mozna przejs¢ do trybu monitorowania systemu ,na zywo”.
Tryb monitorowania ,na zywo” mozna wiaczy¢ tylko wowczas gdy utworzymy
mape z ikonami elementéw systemu. Monitorowaniu podlegajg tylko elementy
z mapy aktualnie wyswietlanej. Aby monitorowac inny obszar nalezy wyswietli¢
inng mape.
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4.2 Tryb monitorowania ,na zywo” - mapa

| setp | Monitorowanie | Raporty |
@ | (% B o @ |[B[%[%] B R Testins Tyb do okna(100,00%) | Rozmiar: 3161x1830 Monitoring wideo

ideo 1 | WEISCIE A

FTIIATNG ATRTTAA

0
Winda #2-Output 1

Wideo 2 |WEISCIE A

e zadania x

[03-27 15:48:29] : KASA - [03-27 15:48:08; < czasu na polaczen

Nr karty Nazwisko KodID  Dataiczas Kontroler  Drzvi Caytnik Wideo (0327 124001 1a ot e o P
a 535478 Kowalski Jan 2018-03-27 14:51:23 KASA  WEISCIEA Enter 180327145... [03-27 15:48:04] : Monitorowanie wiac
. 3474091 2018-03-27 14:51:21 KASA WEISCIE A Enter 180327145... [03-27 15:48:04] : Start monitorowani

... 533646 2018-03-27 14:51:04 KASA WEISCIE A Enter 180327145...

I

- wiacza tryb edycji

D

- wiacza tryb monitorowania wideo

- otwiera istniejgcq mape

- wiacza/wytgcza monitorowanie ,,na zywo”
- otwiera okno ,,Opcje monitorowania”

- dopasowuje tto mapy do wymiarédw okna

r===1

QT i - powieksza/pomniejsza rysunek mapy/wybiera obszar
do powiekszenia

wiacza sygnat dzwiekowy po wystgpieniu zdarzenia

&S 2 B & B o

wiacza sygnat dzwiekowy po wystgpieniu alarmu

wiacza/wytacza opisy przy ikonach na mapie

usuwa wszystkie zdarzenia z listy w oknie zdarzen

B \P e

usuwa wszystkie alarmy z listy w oknie alarmow
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Okno monitorowania ,na zywo” z mapg zawiera nastepujgce elementy:

by w+aczyc tryb monitorowania ,na zywo” nalezy:
wybra¢ mape z listy klikajac na ikonie Otwdrz mape

. mapeg z aktywnymi ikonami elementéw systemu

. liste zdarzen

. liste alarmow e =
. zdjecie uzytkownika karty Kiikni dwkrotrie, aby wybraé

. lista wykonanych zadan homw

. pliki dynamicznej pomocy =10 1

A

[ ]

«  klikna¢ na ikonie Monitorowanie - start -> |[H

Wigczenie trybu monitorowania sygnalizowane jest zmiang koloru tej ikony na

czerwony oraz komunikatem w oknie wykonanych zadan:

. Monitorowanie start

Po nawigzaniu komunikacji z kontrolerem ikony drzwi, linii dozorowych i wyjs¢

sterujacych wyswietlane sg na kolorowo. Przy braku komunikacji ikony wyswie-

tlane sgq w kolorze szarym. Brak komunikacji z kontrolerem moze by¢ spowodo-
wany: brakiem zasilania, odtgczeniem kabla sieci Ethernet, kabla magistrali

RS485, zajetoscig sieci lub uszkodzeniem kontrolera. Jezeli monitorowanie poka-

zuje brak komunikacji, a kontroler posiada zasilanie i dioda RUN pulsuje to zale-

cany jest reset zasilania kontrolera.

Tryb monitorowania dziata w nastepujacy sposéb:

. gdy uzytkownik zaprezentuje karte w czytniku wyswietlany jest komunikat
w oknie zdarzen, generowany dzwiek, wyswietlane zdjecie, a ikona czytnika
pulsuje na czerwono. Jezeli karta ma wazne uprawnienia, to zamek zostaje
odryglowany (wyswietlana jest ikona otwartej ktddki)

. po otwarciu fizycznego skrzydta wyswietlana jest analogiczna ikona

. przetrzymanie otwartego skrzydfa drzwi powyzej ustawionego opoéznienia
powoduje wygenerowanie alarmu i wyswietlenie sygnalizatora alarmu w iko-
nie drzwi w kolorze czerwonym

. gdy drzwi zostang sforsowane, wowczas alarm generowany jest natychmiast
(wyswietlany jest komunikat w oknie alarméw, generowany dzwiek i wy-
Swietlany jest sygnalizator alarmu w ikonie drzwi w kolorze czerwonym)

. naruszenie linii dozorowej kontrolera z wigczonym monitorowaniem (okulary
w ikonie) wowczas wyswietlany jest komunikat w oknie alarmoéw, generowa-
ny dzwiek, a ikona linii dozorowej wyswietlana jest w kolorze czerwonym.

. naruszenie linii dozorowej kontrolera z wytaqczonym monitorowaniem (brak
okularéw) nie jest generowany alarm, ale ikona linii dozorowej wyswietlana
jest w kolorze czerwonym.

. przetaczenie wyjscia sterujacego przez alarm z przypisanej linii dozorowej,
zdarzenie lub operatora powoduje wyswietlenie ikony w kolorze czerwonym.

Utrata komunikacji z kontrolerem przy wigczonym trybie monitorowania skutkuje

okresowym ponawianiem préb nawigzania komunikacji. Powrét komunikacji sy-

gnalizowany jest wyswietleniem kolorowej ikony drzwi. Utrata i powrdt komuni-
kacji z kontrolerem powoduje wyswietlenie takich komunikatow w oknie zadan.

Wytaczenie trybu monitorowania nastepuje poprzez klikniecie na ikonie: =

Zostanie wyswietlony komunikat z prosbg o potwierdzenie tej operacji.

KaDe B
! Monitorowanie zostanie wylgczone
Kliknij "Qk", aby wylaczyé.
Kliknij "Anuluj”, aby wraci¢ do trybu monitorowania.
|

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.

. . 53
Wszelkie prawa zastrzezone



Program nadzorczy — Instrukcja instalacji i obstugi

4.3 Tryb monitorowania ,na zywo"” - wideo

Setup | Monitorowanie Raporty |
LI EEEE L I

Wideo 1 | KASA-WEJSCIE A
Wideo 1 | KASA-WEISCIE A

|[38]%3)| B B TeSTINS

Zdjecie uzytkownika x
Wideo 2 | Winda #2-WEJSCIE A

ZOATEAZTAT AFaTTaN

Nr telefonu.:

QOdrygluj drzwi na state

Zarygluj drzwi/Zablokuj czytnik
Anuluj stan odryg./zaryg./Odblokuj czytnik

V¢

aczone
nia, prosze czekac...

wyl an x
[03-27 15:51:06] nie z powodu zajgtosd ukia
X 03-27 15:51:02] :

Odrygluj drzwi czasowo [03-27 15:51:02] :

onitor
start m

Odrygluj na state wszystkie drzwi
Zarygluj/zablokuj na state wszystkie drzwi
Docratek odtwarzanis od goding: Proywréé wszystkie drawi do stanu normalnego

Data 2018-04-05 QOdrygluj czasowo wszystkie drzwi

e 15:36:53
238 Odtwarzaj z 5 sekundowym wyprzedzeniem

<: Ustaw czas odtwarzania

Anuluj <
Zdarzenia

x| [ Dynamiczna pomoc x
N Typ zdarzenia Nr karty Nazwis! ko KodID  Dataiczas Kontroler Drzwi Czytnk  Wideo Numer .. =

a4 Dostep dozwolony - wazna karta 535478 Kowalski Jan 2018-03-27 14:54:11 Kasa WEJSCIE A Enter 180327145... 0O 0 Okno monitorowania - mapy

3 Dostep ni a karta 533646 2018-03-27 14:53:32 KASA WEISCIE A Enter 180327145... 0O EY

2 Dostep niedozwolony - niewazna karta 3474091 2018-03-27 14:53:30 KASA WEJSCIE A Enter 180327145... 0O -1 W oknie tym operator moze wyswietlic wybrana z listy mape (bez mozliwosci ~
1 Dostep niedozwolony - niewazna karta 2350298 2018-03-27 14:53:24 KASA WEJSCIE A Enter 180327145... 0O -1 edvcj\) Jezeli w systemie ger\emwar\e Jestjak\s’ zdarzenie to puw\azar\a znim

2 pul ulsuje. cde#a a jest opcja "zdalne po tmerdzan dos teD “to po

entowaniu ka rtyw zytniku (\ b koda u PIN) kno
ma\uguwe umuzhw\a]iﬂe operatorowi Dutw\erdzeme badz nie zgudv na dostep
w ciagu 10 sek.

Punkty monit
8-
Menu kontekstowe w oknie umozliwia wykonanie operacji na drzwiach oraz wyswietlenie

okna do odtworzenia nagrania z wybranej kamer z wyprzedzeniem 5 sekundowym lub
od ustawionej godziny.

ania - elementy systemu:

A8 5 B 0EHECE @ %% &5 |59 |99 B B TESTINS
4] | - wiacza tryb edycji
|i| - wiacza/wytacza monitorowanie ,,na zywo”

% | - otwiera okno ,Opcje monitorowania”

o o i |
@

- powieksza/pomniejsza rysunek mapy/wybiera obszar
do powiekszenia

petny ekran

| & H (D] E - podziat ekranu od 1 do 36 kamer

wigcza sygnat dzwiekowy po wystgpieniu zdarzenia

= &

wigcza sygnat dzwiekowy po wystgpieniu alarmu

usuwa wszystkie zdarzenia z listy w oknie zdarzen

usuwa wszystkie alarmy z listy w oknie alarmoéw

E5 | &7
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Opcje monitorowania .@ |

| Opcje monitorowania &J
Maksymalny czas na proby 3 -
Syagnalizator alarmu Karta dzwiskowa

E Zdarzenia z monitorowania
Dostep niedozwolony Monitoruj
Dostep dozwolony Monitoruj
Otwarcie drzwi poprzez PIN  Monitoruj
Miewazny kod PIN Monitoruj

m

Otwarcie drzwi przyciskiem  Monitoruj

Otwarcie drzwi kodem bez... Monitoruj
B Alarmy z monitorowania

Drzwi sforsowane otwarte Maonitoru]

Alarm z linii dozorowej - st... Monitoruj

. Maksymalna liczba prob - liczba préb komunikacji z kontrolerem jaka bedzie
wykonywana przez program przed wytaczeniem trybu monitorowania.

. Sygnalizator alarmu - rodzaj sygnalizatora alarmu, karta dzwiekowa i ze-
wnetrzny sygnalizator lub gtosnik w PC.

W trakcie monitorowania w oknie zdarzehn wyswietlane sg nastepujgce zdarzenia:
. Dostep dozwolony - wazna karta

. Dostep niedozwolony - niewazna karta

. Dostep dozwolony - wazny kod dostepu

. Dostep niedozwolony - niewazny kod dostepu

. Dostep dozwolony - przycisk wyjscia

W trakcie monitorowania w oknie alarméw wyswietlane sq nastepujace alarmy:
. Drzwi sforsowane - w stanie alarmu

. Drzwi sforsowane - w stanie normalnym

. Drzwi przetrzymane - w stanie alarmu

. Drzwi przetrzymane - w stanie normalnym

. Linia dozorowa - w stanie alarmu

. Linia dozorowa - w stanie normalnym

Domyslnie wigczone jest monitorowanie dla wszystkich i alarmow.

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.

. . 55
Wszelkie prawa zastrzezone



Program nadzorczy — Instrukcja instalacji i obstugi

Rozdziat 5. INFORMACIJIE I RAPORTY

2% KaDe Premium Plus Il - System kontroli dostepu

Ogélne Widok Setup Monitorowanie Raporty Jezyk System Pomoc

TR FTHET SR =“iaDe

‘ Setup ‘ Monitorowanie | Raporty |
=3, Raporty S
{7 Informacje dot. kontroleréw I“formaqe 1 rapﬂl'tv

{1 nformacje dot. drzwi
Inf je dot. uzytke ik
% I:g:g:gz dgt ﬁ;:_’tt ownikow - Zaktadka ta umozliwia otrzymanie informacji z bazy danych i zdarzen systemu z wykorzystaniem filtrow.
(& zdarzenia } J Informacje te w postaci raportéw moga by¢ nastepnie wyswietlane na ekranie, drukowane lub zapisywane
5 Alarmy w postaci plikéw w formacie Excel.
EI Zdarzenia z monitorowania "na zywo"
[Z] Alarmy z monitorowania "na zywo" o ) .
7] Logi systemowe #=2 Informacje dotyczace kontroleréw
Wyswietla liste kontroleréw z najwazniejszymi parametrami.
Kliknij, aby wyswietlic okno raportéw.

m Informacije dotyczace drzwi
Wyswietla listg drzwi z najwazniejszymi parametrami.
Kliknij, aby wyswietlic okno raportéw.

\j Informacije dotyczace uzytkownikéw
Wyswietla listg uzytkownikéw z najwazniejszymi parametrami.
Kliknij, aby wyswietlic okno raportéw.

#z Informacje dotyczace kart
Wyswietla listg kart z najwazniejszymi parametrami.
Kliknij, aby wyswietlic okno raportow.

Ijl Zdarzenia dotyczace dostepu
= Wyswietla listg zdarzer odczytanych z kontrolerdw.
Kliknij, aby wyswietlic okno raportow.

Iﬁl Alarmy v
Wyswietla liste alarméw odczytanych z kontroleréw. Opcja dostepna tylko w trybie zaawansowanym.

NUM Biezacy niedziela, 2 kwietnia 2017 pr

Zakfadka ta umozliwia otrzymanie informacji z bazy danych i zdarzen systemu
z wykorzystaniem filtrow. Informacje te w postaci raportéw mogg by¢ wyswietla-
ne na ekranie, drukowane lub zapisywane w postaci plikéw w formacie Excel.

5.1 Informacje dotyczace kontroleréw

Ustawienia filtrow

‘ Setup ‘ Maonitorowanie | Informacje |
E-C.g Informacje i Informacje dot. kontroleréw x | | B¢ &= = ] |[1 # | & strona 1/1
«{F Informacje dot. kontrolerdw 2R Q &
{-[ Informacje dot. drzwi = Nr. Nazwa Port Adres Model Liczba drzwi
.~#4, Informacje dot. uzytkownikdw B Ustawienia filtréw 1 ARHIWUM Port szeregowy 1 2 AL KZ-1000
% Indformacje dot. kart Port Wszystkie porty 2 KASA 1 10.11.106.2 1 A KZ-1000
{5 Zdarzenia Nazwa
& Marmy Model Wszystkie modele
& zdarzenia z monitorowania "na zywo" Y
H . M " Liczba drzwi Wszystkie drzwi
h {ﬂ Alarmy z monitorowania "na zywo
-[7] Logi systemowe
Informacje dot. kontrolerdw x | | ¢ & = o |1 & | Strona 1/1
F==| A& ! B
=2 2l | & | Q Nr. Nazwa Port Adres Model Liczba drzwi

Aby wyswietli¢ informacje dotyczace zdefiniowanych w systemie kontroleréow na-
lezy klikng¢ na ikonie lupy. Q

W oknie ponizej wyswietlane sg pola filtréw. Domysine ustawienia filtréw powo-
dujg wyswietlenie informacji o wszystkich kontrolerach.

Jezeli interesujq nas tylko informacje dotyczace wybranej grupy kontroleréw na-
lezy zmieni¢ ustawienia filtrow.
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Filtry

Port - mozna wybra¢ numer portu do ktérego dotaczony jest kontroler (lub cata
magistrala)

Nazwa - wpisac petng, dokfadng nazwe kontrolera.
Jezeli nie pamietamy catej nazwy to mozemy wpisac jej fragment, ale wowczas,
aby wyswietli¢ liste nalezy klikng¢ na ikonie &

iltrow
Filtruj wyg. fragmentu nazwy |

Model - od wersji 136B KaDe Premium Plus II dostepnych jest 12 modeli kontro-
lerow - KS-10XX, KDH-KS20XX, KDH-KS2000-IP-ELV oraz modele KZ-1000-IP
i KDH-KZ2000-IP.

Liczba drzwi - w wersji KaDe Premium Plus II kontrolery obstugujg od 1 do 4
drzwi

Po ustawieniu filtréw i kliknieciu na jedng z ikon lupy w prawym oknie wyswietla-
na jest lista kontrolerow spetniajacych kryteria ustawionych filtréw. Kazdy
z wierszy listy dotyczy jednego kontrolera i zawiera: jego nazwe, nr portu komu-
nikacyjnego, adres, model i liczbe drzwi.

Liste mozemy przegladad korzystajac z narzedzi do poruszania sie po stronie opi-
sanych w pliku pomocy i sortowac klikajac na dang kolumne.

| I[1 & | [ strona 1/1

Tak wygenerowang liste mozna wyeksportowac jako plik w formacie Excel klika-
jac na ikonie
Ja IE

| Eksportuj jako plik Excel L

Mozna réwniez wydrukowac korzystajac z opcji wydruku w zaktadce Ogdine.

Informacje dot. kontrolerdw

Nr. | Nazwsz Port Adres| Model Liczba drzw
1 K52012IP#11 10.11.106.244 0 KDH-K52012-IP 1
2 K52012RS_IP#10|10.11.106.223 10 KDH-K52012-RS 1
3 KS52012RS_IP#6 10.11.106.223 5] KDH-K52012-RS 1
4 K52012RS_IP#7 |10.11.106.223 7 KDH-K52012-RS 1
5 K52012RS_IP#8 |10.11.106.223 g KDH-K52012-RS 1
5] K52012RS_IP#9 |10.11.106.223 9 KDH-K52012-RS 1
7 K52012R5_RS#0 |Port szeregowy | 0 KDH-K52012-RS 1
g K52012R5_RS#1 |Port szeregowy | 1 KDH-K52012-RS 1
9 K52012R5_RS#2 | Port szeregowy | 2 KDH-K52012-RS 1
10 | K52012R5_R5#3 | Port szeregowy | 3 KDH-K52012-RS 1
11 |K52012R5_R5#4 |Port szeregowy :| 4 KDH-K52012-RS 1
12 |K52012R5_R5#5 |Port szeregowy | 5 KDH-K52012-RS 1
13 | KZ2000IPM#13 10.11.106.181 0 KDH-KZ2000M-IP | 1
14 | KZ2000IPU#12 10.11.106.113 0 KDH-KZ2000U-IP | 1
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5.2 Informacje dotyczace drzwi

Setup Monitorowanie Informacje

=3, Informacje ) Informacje dot. drzwi x || i « | B strona 1/1
- Informacje dot. kontroleréw =4 |@ &
f Informacje dot. drzwi =] 2 Nr. Nazwa drzwi Nazwa kontr... Termi... Typ przyci... Term.w... Typlin.... Trybka.. Cz.. Czasodry... Czytniki
& Informacje dot. uzytkownikow || B Ustawienia filtrow 1 ARCHIWUM  ARHIWUM Nigdy  NO-norm... Nigdy NO - no... Skasuj.. 3 3 2
‘B Informacje dot. kart Port Wszystkie porty | 5 KaSA KASA 1 Nigdy  NO-norm... Nigdy NO - no... Skasuj.. 3 3 2
B zdarzenia Nazwa drzwi
£ Alarmy Nazwa kontrolera

Zdarzenia z monitorowania "na
{fj] Alarmy z monitorowania "na zyv
] Logi systemowe

Ustawienia filtréw

Aby wyswietli¢ informacje dotyczace zdefiniowanych w systemie drzwi, nalezy
klikng¢ na ikonie lupy.

W oknie ponizej wyswietlane sg pola filtrow. Domysine ustawienia filtrow powo-
dujg wyswietlenie informacji o wszystkich drzwiach.

Jezeli interesujg nas tylko informacje dotyczace wybranej grupy drzwi nalezy
zmieni¢ ustawienia filtrow.

Filtry
Port - mozna wybra¢ numer portu do ktérego dofgczony jest kontroler (lub cata
magistrala) obstugujacy dane drzwi
Nazwa - wpisac petng, doktadng nazwe drzwi.
Jezeli nie pamietamy catej nazwy to mozemy wpisac jej fragment, ale wéwczas,
aby wyswietli¢ liste nalezy klikng¢ na ikonie:

IIT??I:ruj wqg. fragmentu nazwy |

Po ustawieniu filtréw i kliknieciu na jedng z ikon lupy w prawym oknie wyswietla-
na jest lista drzwi spetniajacych kryteria ustawionych filtréw. Kazdy z wierszy li-
sty dotyczy jednych drzwi i zawiera dane zdefiniowane w trakcie konfiguracji.
Liste mozemy przegladac korzystajac z narzedzi do poruszania sie po stronie opi-
sanych w pliku pomocy i sortowac klikajac na dang kolumne.

| |1 # | B strona 1/1

Tak wygenerowang liste mozna wyeksportowac jako plik w formacie Excel klika-
jac na ikonie: 1

| Eksportuj jake plik Excel l
Mozna réwniez wydrukowac korzystajac z opcji wydruku w zaktadce Ogdine.

Infarmacie dot. drzwi

Wszelkie prawa zastrzezone

Nr. |Nazwa drzw Nazwa kontrale | Tryb kasowania alarmu dr: | Termimarz. odryglo | Typ praycisku wyjsci | Term. wyt. przyeisk | Typ lin.doz. «

1 |KDH-KZZz000L 2000-181 Output 1 Nigdy NO - normalnie otwar| Nigdy NO - normal

2 |KDH-KS2012-166 D|2012-166 Output 1 Nigdy NO - normalnie otwar| Nigdy NC - normalr

3 KDH-K52024-152 D| 2024-153 COutput 1 MNigdy NO - normalnie otwar| Nigdy MO - normah

4 |KDH-KS52024-152 D| 2024-153 Output 2 Nigdy NO - normalnie otwar| Nigdy NO - normal

= [ il Bl b Wi b 4 Wi [T S TSI TR [P — )
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5.3 Informacje dotyczace uzytkownikow

Setup Monitorowanie Informacje
&% Informacie ] | B | |1 | [ strona 1/1
- Informacie dot. kontroleréw =14 ‘ ‘ Q o
] Informacje dot. drzwi RS e Nr.  Nazwisko Kod ID  Dziat Nrka.. Poziom dostepu  Pie.. Waznado Ple¢ Datauro.. S
-8, Informacje dot. uzytkownikéw ||E Ustawienia filtrow 1 ABACKI ADAM 2745  SERWIS 1188... PDPON-PIAS-17 Nie 2010-12.. Me.. 2010-07.. K
& Informacje dot. kart Nazwisko 2 BABACKI 3604.. PDPON-PIAS-17 Nie Bezogra.. Me.. 2010-07...
i % ilda’ze”‘a Nr karty o 3 CABACKI Peiny dostep - ... Nie Bezogra.. Me.. 2010-07...
H " - - ie ez ogra... Me... -07...
Zda;';:ma 2 monitorowania "nal| | D22 Wszystkie dziaty 4 CZABACKI 103 SERWIS  3583.. PDPON-PIAS-17 N B M 2009-07
: [@] Alarmy z monitorowania "na zyy|  "0Ziom dostepu Wszystiie paziomy dostepu 5 DABACKI 102 SERWIS  3604.. PDPON-PIAS-17 Nie Bezogra.. Me.. 2009-07..
L% Logi systemowe Plec Obie ptci 6 GAJ EWA 105 SERWIS PDPON-PIA 817 Nie Bezogra.. Ko.. 2009-07..
Wiek - start 0 7 GAJEWSKA EWA 1726.. PDPON-PIAS-17 Nie Bez ogra.. Me.. 2000-0L..
Wiek - stop 100 8 KOWAL JAN 104 SERWIS PDPON-PIA8-17 Nie Bezogra.. Me.. 2009-07..
e KOWALSKI JAN PDPON-PIA 817 Nie Bezogra.. Me.. 2010-06...
10 RYBACKI 101 SERWIS  1188.. PDPON-PIAS-17 Nie Bezogra.. Mg.. 2009-07..

Ustawienia filtrow

Aby wyswietli¢ informacje dotyczace zdefiniowanych w systemie uzytkownikow,
nalezy klikng¢ na ikonie lupy.

W oknie ponizej wyswietlane sg pola filtréw. Domysine ustawienia filtréw powo-
dujg wyswietlenie informacji o wszystkich uzytkownikach.

Jezeli interesujg nas tylko informacje dotyczace wybranej grupy uzytkownikéw
nalezy zmienic¢ ustawienia filtrow.

Filtry
Nazwisko - wpisa¢ nazwisko uzytkownika

Jezeli nie pamietamy catego nazwiska to mozemy wpisa¢ jego fragment, ale
wowczas, aby wyswietli¢ liste nalezy klikng¢ na ikonie &
Nr karty - wpisa¢ nr karty iltrow

| Filtruj wyg. fragmentu nazwy |

Po ustawieniu filtréw i kliknieciu na jedng z ikon lupy w prawym oknie wyswietla-
na jest lista uzytkownikdw spetniajacych kryteria ustawionych filtrow. Kazdy
z wierszy listy dotyczy jednego uzytkownika i zawiera dane zdefiniowane w trak-
cie definiowania.

Liste mozemy przegladac korzystajac z narzedzi do poruszania sie po stronie opi-
sanych w pliku pomocy i sortowa¢ klikajac na dang kolumne.

| 1 ¢ | [&) strona 1/1

Tak wygenerowang liste mozna wyeksportowac jako plik w formacie Excel klika-
jac na ikonie: IR

| Eksportuj jako plik Excel t

Mozna réwniez wydrukowac korzystajac z opcji wydruku w zaktadce Ogdine.

Informacje dot. uzytkownikdw

Nr. | Nazwiskc Kod ID | Dziat | Nr karty | Poziom dostept Pierwsza kart: | Kasowanie alarmdw| Wazna dc Ptet Data urodzeniz | Stanowisk:
Jane Brown| 2 7253909 | Petny dostep - administratol| Nie Nig Bez ograniczeri| Mezczyzna| 2000-01-01

2 |John Smith 7301279 | Petny dostep - administratol | Nie Nie Bez ograniczeri| Mezczyzna| 2000-01-01

3 | Tom White 1152420 | Petny dostep - administratol | Nig Nie Bez ograniczeri| Mezczyzna| 2000-01-01
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5.4 Informacje dotyczgce kart

Setup Monitorowanie Informacje

—Q Informacje Informacje dot. kart x | e | M1 # | [ strona 1/1
=] Informacje dot. kontr_oleréw =14 | | @, @& . :
[ Informacie dot. drzwi = R Nr. Nr karty Nazwisko Kod ID  Status Data i czas dodania karty
&, Informacje dot. uzytkownikéw || El Ustawienia filtrow 13 11882938  RYBACKI 101 Przypisana 2010-07-08 11:35:09 00...
‘B Informacje dot. kart Nr karty 8 1726020 GAJEWSKA EWA Przypisana 2010-07-08 11:22:53 00...
{5 Zdarzenia Nazwisko 11 3604324 DABACKI 102 Przypisana 2010-07-08 11:38:46 00...
By Alarmy Status Wszystkie statusy 9 3583518 CZABACKI 103 Przypisana 2010-07-08 11:55:05 00...

; Zdarzenia z monitorowania "na

{ﬁl Alarmy z monitorowania "na 2yy 10 36043232 BABACKI Przyp?sana 2010-07-07 14:51:47 00...
{7 Logi systemowe 12 11882937  ABACKI ADAM 2745  Przypisana 2010-07-07 10:34:27 00...
1 229834 Karta zgubiona 2010-09-09 13:10:37 00...
2 220835 Nie przypisana 2010-09-09 13:10:37 00...

Ustawienia filtrow

Aby wyswietli¢ informacje dotyczace zdefiniowanych w systemie kart, nalezy
klikng¢ na ikonie lupy.

W oknie ponizej wyswietlane sg pola filtréw. Domysine ustawienia filtréw powo-
dujg wyswietlenie informacji o wszystkich kartach.

Jezeli interesujq nas tylko informacje dotyczace wybranej grupy kart, nalezy
zmieni¢ ustawienia filtrow.

Filtry

Nazwisko - wpisa¢ nazwisko uzytkownika karty

Jezeli nie pamietamy catego nazwiska, to mozemy wpisac jego fragment, ale
wowczas, aby wyswietli¢ liste nalezy klikng¢ na ikonie &

NI‘ karty - Wp|saé nr karty IIT??I:TFUJ wg. fragmentu nazwy
Status - wybrac z listy przypisany do karty status
Po ustawieniu filtréw i kliknieciu na jedng z ikon lupy w prawym oknie wyswietla-
na jest lista kart spetniajacych kryteria ustawionych filtrow. Kazdy z wierszy listy
dotyczy jednej karty i zawiera dane zdefiniowane w trakcie definiowania.

Liste mozemy przegladac korzystajac z narzedzi do poruszania sie po stronie opi-
sanych w pliku pomocy i sortowac klikajac na dang kolumne.

| |1 < | Strona 1/1

Tak wygenerowang liste mozna wyeksportowac jako plik w formacie Excel klika-
jac na ikonie XLS.

A B C D E F

1 [MNr Mr kary Mazwisko k.od 1D otatus Datai czas dodania kary

2 N "IE92E02962 Mie preypisana  2017-01-02 12:01:39 00000000
I 1152420 Tom White Przypisans 2017-02-07 15:01:11 00000001
4 :3 ?253%9 Jane Brown 2 Przypisana 2017-02-09 09:27:30 00000000

Mozna réwniez wydrukowacd korzystajac z opcji wydruku w zaktadce Ogdine.

Informacje dot. kart

MNr | Nr karty MNazwiskc Kod ID | Status Data i czas dodania kart

1 3592602952 Nie przypisana| 2017-01-02 12:01:39 00000000
2 1152420 Tom White Przypisana 20170207 15:01:11 00000001
3 7253909 Jane Brown | 2 Przypisana 2017-02-09 09;27:30 00000000
4 7298278 Nie przypisana| 2016-12-14 11:21:41 00000000
5 7301279 John Smith Przypisana 2016-12-14 11:21:43 00000001
6 10430615 Nie przypisana| 2017-02-07 15:00:54 00000000
7 14757157 MNie przypisana| 2017-01-18 13:26:53 00000000
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5.5 Raport dotyczacy zdarzen

Setup Monitorowanie Informacje
=3, Informacje Zdarzenia x | [ | Il ¢ | B strona 1/1
D Informacje dot. kontrolerow ==]4] ‘ | Q o
Informacje dot. drzwi ] e Nr. Typ zdarzenia Nr karty Nazwisko Data i czas Kontroler Drzwi Czytnik
Informacje dot. uzytkowniksw | |B Ustawienia filtrow 103  Dostep niedozwolony 5424044 2010-10-22 10:48:28 KASA 1  KASA KASA WE
Informacje dot. kart Dziat Wszystkie dzialy 102  Dostep niedozwolony 5424044 2010-10-22 10:43:43  KASA1  KASA KASA WE
B Zdarzenia Nazwisko 101 Dostep niedozwolony 5424044 2010-10-22 10:43:18  KASA 1  KASA KASA WE
Alarmy N Czytnik Wszystkie czytniki 100 Dostep niedozwolony 5424044 2010-10-22 10:43:16 KASA 1  KASA KASA WE
Zdarzenia z monitorowania "na Typ zdarzenia Wszystiie typy a0 Dostep d | e ma.
Alarmy z menitorowania “na zy\ ep dozwolony 1726019 2010-10-21 11:39:50 KASA 1  KASA KASA WE
B2 Logi systemowe Poczatek zakresu 2010-10-04 00:00 98 Dostep dozwolony 11882937 ABACKIADAM  2010-10-21 11:39:19 KASA 1  KASA KASA WE
Koniec zakresu 2010-10-28 23:59 a7 Dostep dozwolony 3583518 CZABACKI 2010-10-21 09:48:23 KASA 1 KASA KASA WE
96  Dostep dozwolony 3604323 BABACKI 2010-10-21 09:48:20 KASA 1  KASA KASA WE
as Dostep niedozwolony 3590642 2010-10-21 09:48:18 KASA 1 KASA KASA WE

Ustawienia filtrow

Aby wyswietli¢ raport dotyczacy wszystkich zdarzen w systemie nalezy klikng¢
na ikonie lupy.

W oknie ponizej wyswietlane sg pola filtrow. Domysine ustawienia filtrow powo-
dujg wyswietlenie informacji o wszystkich zdarzeniach.

Jezeli interesujg nas tylko informacje dotyczgce wybranych zdarzen nalezy zmie-
ni¢ ustawienia filtréw.

Filtry

Dziat - wybrac dziat z listy

Nazwisko - wpisa¢ nazwisko uzytkownika karty

Jezeli nie pamietamy catego nazwiska to mozemy wpisac jego fragment ale wow-
czas aby wyswietli¢ liste nalezy klikng¢ na ikonie (&

Czytnik - wybrac czytnik z listy iltrow

Typ zdarzenia - wybrac typ z listy
Poczatek / Koniec zakresu - ustawi¢ z kalendarza date poczatku i konca
Po ustawieniu filtréw i kliknieciu na jedng z ikon lupy w prawym oknie wyswietla-
na jest lista zdarzen spetniajacych kryteria ustawionych filtréow. Kazdy z wierszy

listy dotyczy jednego zdarzenia i zawiera dane ustalone w kolumnach tabeli. Li-

| Filtruj wg. fragmentu nazwy |

ste mozemy przegladac korzystajac z narzedzi do poruszania sie po stronie opi-
sanych w pliku pomocy i sortowac klikajac na dang kolumne.

& | Strona 1/1

1

Tak wygenerowang liste mozna wyeksportowac jako plik w formacie Excel klika-
jac na ikonie XLS.
Mozna réwniez wydrukowac korzystajac z opcji wydruku w zaktadce Ogdine.

Zdarzenia

Nr. | Typ zdarzenia Mr karty Nazwisko | Data i czas Kontroler Drzwi | Czytnik
1 Dostep niedozwolony - niewazna karta | 7301279 2017-02-06 16:06:43

2 Monitorowanie linii doz. wigczone 2017-02-07 09:25:23 1

3 Dostep niedozwolony - niewazna karta | 2472982 2017-02-07 09:26:47

4 | Dostep niedozwolony - niewazna karta | 7846261 2017-02-07 09:26:48

5 Dostep niedozwolony - niewazna karta | 722350 2017-02-07 09:27:29

6 | Dostep niedozwolony - niewazna karta | 7253909 2017-02-07 09:27:33

7 Dostep niedozwolony - niewazna karta | 7484855 2017-02-07 09:27:35

8 Monitorowanie linii doz. wylgczone 2017-02-07 11:08:23 1

9 Dostep niedozwolony - niewazna karta | 7253909 2017-02-07 11:08:48

10 | Dostep niedozwolony - niewazna karta | 722350 2017-02-07 11:09:06

11 | Dostep niedozwolony - niewazna karta | 1454 2017-02-07 11:13:44

12 | Dostep niedozwolony - niewazna karta | 13751 2017-02-07 11:17:19

13 | Dostep dozwolony - wazna karta 10430615 2017-02-07 15:32:39 | KZ2000IPU#12 |1 Wejscie
14 | Dostep dozwolony - wazna karta 10430615 2017-02-07 15:32:49 | KZ2000IPU#12 |1 Wejscie
15 | Wylaczenie monitorowania linii doz. 10430615 2017-02-07 15:32:53 | KZ2000IPU#12 | 1 Wejscie
16 | Dostep dozwolony - wazna karta 10430615 2017-02-07 15:32:53 | KZ2000IPU#12 |1 Wejscie
17 | Dostep dozwolony - wazna karta 10430615 2017-02-07 15:37:09 | KZ2000IPU#12 |1 Wejscie
18 | Dostep dozwolony - wazna karta 10430615 2017-02-08 07:58:18 | KZ2000IPU#12 |1 Wejscie
19 | Dostep dozwolony - wazna karta 10430615 2017-02-08 08:13:40 | KZ2000IPU#12 |1 Wejscie
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5.6 Raport dotyczacy alarmow

Setup

Monitorowanie

—-Q Informacje

Informacje

([ | el |

|l

« | Strona 1/1

{1 nformacije dot. kontroleréw =4 | =Y -
- Informacje dot. drzwi = Nr. Typ alarmu Data i czas Kontroler  Zrédto alarmu
& Informacie dot. uzytkownikéw Kentroler Wszystkie kontrolery |y prowi sforsowane otwarte 2010-10-08 15:29:34  KASA1  KASA
~ Informacje dot. kart Typ alarmu Wszystkie typy 2 Drzwisforsowane zamkniste  2010-10-08 15:20:37  KASA1  KASA
:E i‘iar::e”‘a Paczatek zakresu  2010-10-04 00:00 3 Drzwi sforsowane otwarte 2010-10-11 15:01:51  KASA 1 KASA
Zdarz:ma 2 monitorowania “na Koniec zakresu 2010-10-28 23:59 4 Drzwi sforsowane zamknigte ~ 2010-10-11 15:01:59  KASA 1 KASA
@ Alarmy z monitorowania "na 2y 5 Drzwi sforsowane otwarte 2010-10-11 15:13:24 KASA 1 KASA
-] Logi systemowe 6 Drzwi sforsowane zamknigte  2010-10-11 15:13:25  KASA 1 KASA
7 Drzwi sforsowane otwarte 2010-10-14 09:09:10 KASA 1 KASA
8 Drzwi sfarsowane zamkniste 2010-10-14 09:09:11 KASA 1 KASA
9 Drzwi sforsowane otwarte 2010-10-14 09:11:05 KASA 1 KASA
10 Drzwi sforsowane zamknigte 2010-10-14 09:11:10 KASA 1 KASA
11 Drzwi sforsowane otwarte 2010-10-19 11:13:05 KASA 1 KASA
12 Drzwi sforsowane zamknigte 2010-10-19 11:13:10 KASA 1 KASA
13 Alarm z linii dozorowej - start 2010-10-19 11:55:29 KASA 1 Lin. doz 1 - Tamper
14 Alarm z linii dozorowej - stop 2010-10-19 11:55:29 KASA 1 Lin. doz 1 - Tamper
15 Alarm z linii dozorowej - start 2010-10-19 11:55:33 KASA 1 Lin. doz 1 - Tamper
16 Alarm z linii dozorowej - stop 2010-10-19 11:55:34 KASA 1 Lin. doz 1 - Tamper

Ustawienia filtrow

Aby wyswietli¢ raport dotyczacy wszystkich alarmow w systemie, nalezy klikng¢

na ikonie lupy.

W oknie ponizej wyswietlane sg pola filtréw. Domysine ustawienia filtréw powo-

dujg wyswietlenie informacji o wszystkich alarmach.

Jezeli interesujq nas tylko informacje dotyczace wybranych alarméw, nalezy

zmieni¢ ustawienia filtréw.
Filtry
Kontroler - wybrac kontroler z listy

Typ alarmu - wybrac typ alarmu z listy
Poczatek / Koniec zakresu - ustawi¢ z kalendarza date poczatku i konca

Po ustawieniu filtrow i kliknieciu na ikonie lupy w prawym oknie wyswietlana jest
lista alarméw spetniajacych kryteria ustawionych filtrow. Kazdy z wierszy listy
dotyczy jednego alarmu i zawiera dane ustalone w kolumnach tabeli.

Liste mozemy przegladac korzystajac z narzedzi do poruszania sie po stronie opi-

sanych w pliku pomocy i sortowa¢ klikajac na dang kolumne.
# | B strona 1/1

|1

Tak wygenerowang liste mozna wyeksportowac jako plik w formacie Excel klika-
jac na ikonie XLS.
Mozna réwniez wydrukowac korzystajac z opcji wydruku w zaktadce Ogdine.

AAT Holding Sp. z 0.0.

Alarmy

02-801 Warszawa ul. Putawska 431

Nr. | Typ alarmu Data i czas Kontroler | Zradio alarmu
1 | Drzwi sforsowane otwart 2010-10-08 15:29:34 | KASA 1 | KASA

2 | Drzwi sforsowane zamknigt | 2010-10-08 15:29:37 | KASA 1 KASA

3 | Drzwi sforsowane otwarte 2010-10-11 15:01:51 | KASA 1 | KASA

4 | Drzwi sforsowane zamknigtr | 2010-10-11 15:01:59 | KASA 1 | KASA

53 | Drzwi sforsowane otwarte 2010-10-11 15:13:24 | KASA 1 | KASA

6 |Drzwi sforsowane zamknigt | 2010-10-11 15:13:25 | KASA 1 KASA

7 | Drzwi sforsowane otwarte 2010-10-14 09:09:10 | KASA 1 KASA

g Drzwi sforsowane zamkniet | 2010-10-14 09:09:11 | KASA 1 KASA

9 | Drzwi sforsowane otwarte 2010-10-14 09:11:05 | KASA 1 | KASA

10 | Drzwi sforsowane zamknigt | 2010-10-14 09:11:10 | KASA 1 KASA

11 | Drzwi sforsowane otwarte 2010-10-19 11:13:05 | KASA 1 KASA

12 | Drzwi sforsowane zamknigt: | 2010-10-19 11:13:10 | KASA 1 KASA

13 | Alarm z linii dozorowe]j - start| 2010-10-19 11:55:29 | KASA 1 Lin. doz 1 - Tamper

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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5.7 Raport dotyczacy zdarzen z trybu monitorowania ,,na zywo”

2% KaDe Premium Plus i - System kontroli dostepu -
Ogélne Widok Setup Monitorowanie Raporty Jezyk System Pomoc

FUesleEENE D0 e»

Setup. | Raporty
=& Raporty Zdarzenia z monitorowania “na zywo" x |38 | te & = 201 @ | [ strona 1/1
@ Tnformacje dot. kunlrwlernw BRI
H Informade dot. N. Typ zdarzenia Nrkarty  Nazwisko Data i czas Kontroler Drzwi  Caytnik  Wideo
& Informacje dot. umkewmkAw B U tisiouiey 1 Dostep dozwolony - wazna karta 6008775 6008775_20180405081833  2018-04-05 08:53:02 Nowy kontrol... 3 Wejécie
‘& Informacje dot. kart pziat Wszystide dzialy 2 Dostep dozwolony - przycisk wyjécia naciéniety 2018-04-05 08:55:28 Nowy kontrol... 3
g Zdarzenis Nazwisko 3 Dostep dozwolony - praycisk wyjécia zwolniony
T Caytnik Wszystkie czytniki 4 Dostep dozwolony - przycisk wyjécia naciéniaty
15 A 2 monkorovana a v Typ zdarzenia Wszystkie typy 5 Dostep dozwolony - praycisk wyjécia zwolniony 2018-04-05 08:55
[ Logi system: Poczatek zakresu  2018-04-05 00:00 6 Dostep dozwolony - praycisk wyjécia nacisniaty 2018-04-05 09:04:50
A Dostep dia pracnwnlkz Koniec zakresu  2018-04-0523:59 7 Dostep dozwolony - przycisk wyjécia zwolniony 2018-04-05 09:04:50
& Dostep do dra: 8 Dostep dozwolony - praycisk wyjécia naciéniaty 2018-04-05 09:09:20
9 Dostep dozwolony - praycisk wyjécia zwolniony 2018-04-05 09:09:20
10 Dostep dozwolony - wazna karta 6008775  6008775_20180405081833  2018-04-05 09:13 Wejédie  1804050913201.001
11 Dostep dozwolony - przycisk wyjscia zwolniony 2018-04-05 09:13:24 1804050913243.001
12 Dostep dozwolony - przycisk wyjscia naciénisty 2018-04-05 09:13:24 1804050913242.001
Dostep dozwolony - wazna karta 8775 | 6008775__201804050818: 18-04-
Dostep dozwolony - wazna karta 6008775  6008775_20180405081833  2018-04-05 11:03 N 1804051103264.001
Dostep dozwolony - wazna karta 6008775  6008775_20180405081833  2018-04-05 11:07:47 1804051107478.001
Dostep dozwolony - wazna karta 6008775  6008775_20180405081833  2018-04-05 11:07:55 180405110755C.001
17 Dostep dozwolony - wazna karta 6008775  6008775_20180405081833  2018-04-05 11:12:31 180405111231F001
18 Dostep dozwolony - wazna karta 6008775  6008775_20180405081833  2018-04-05 12:08:31 Wejédie  1804051208311.001
19 Dostep dozwolony - wazna karta 6008775  6008775_20180405081833  2018-04-05 12:18:22 Wejscie  1804051218225.001
20 Dostep dozwolony - wazna karta 6008775  6008775_20180405081833 2018-04-05 12:18:38 Wejécie  1804051218384.001
21 Dostep dozwolony - wazna karta 6008775  6008775_20180405081833  2018-04-05 13:03:09 Wejécie  1804051303091.001
22 Dostep dozwolony - wazna karta 6008775  6008775_20180405081833  2018-04-05 13:14:24 Wejécie  1804051314246.001
23 Dostep niedozwolony - niewazna karta 3604323 2018-04-05 13:16:36 Wejécie  180405131636C.001
24 Dostep dozwolony - wazna karta 6008775  6008775_20180405081833  2018-04-05 13:20:26 Wejédie  1804051320260.001
Dynamiczna pomoc. x
o)
odfitrowana lista zostanie wyswietiona w
tym oknie. Aby watwid przegiadne duie)
listy w tym oknie mozna skorzystat
arzadzi do obshugi strony”.
uets wyswietlona w tym oknie moze zosta¢
irukowana z poziomu menu “Ogéine” ->
TDrukes b sapisans e Gyekis postaci_
pliku w formacie Excel poprzez ki
Drevisk “EReportu oo ik Excer na
‘g6rmym pasku okna,
Operator moze zmieniac wyalad
wySwietlane] na ekranie strony poprz:
Imiang kolainose kekem metoda-podeaed
opusc” Kikajac lewym przyciskiem myszy,
posortowat liste wg wybranej kolumny
Kiikajac na jej nagiowku oraz ukry¢ wybrane
kolumny korzystajac z menu kontekstowego
‘wySwietlanego po Kikniaciu prawym
przyciskiem myszy na pasku z nagtowkami
kolumn.
v

Eksportuj jako plik Excel

NUM Biezacy operator: Administrator,

5.8 Raport dotyczacy alarmoéow z trybu monitorowania ,na zywo”

KaDe Premium Plus I - System kontrol dostepu - x
Ogélne Widok Setup Monitorowenie Reporty Jezyk System Pomoc

U4 eEHINEQE€»

| setup Monitorowanie Raporty
) Alarmy z monitorowania "na zywo" BRI Strona 1/1

Informacje dot. kontroleréw RN —

i Informacje dot. drzwi - = N Typ alarmu Dataiczas Kontroler Zrédio alarmu  Wideo

& Informacje dot. uzytkownikéw DIt 1 Linia dozorowa w stanie normalnym 2018-04-0508:53:19  Nowy kontroler 24 Lin. doz. 1

B Informacje dot. kart Kontroler Wszystkie kontrolery 2 Liniadozorowa w stanie alarmowym  2018-04-05 08:53:19  Nowy kontroler 24 Lin. doz. 1

g Zdarzenia Typ alarmu Wszystiie typy 3 Linia dozorowa w stanie alarmowym 2018-04-05 08:53:26  Nowy kontroler 24 Lin. doz. 1

5 Z arscia z monkorawania "na. 2ywo” Poczatek zakresu 2018-04-05 00:00 4 Linia dozorowa w stanie normainym 2018-04-0508:53:26  Nowy kontroler 24 Lin. doz. 1

oy 2 mooTOwAS e Do Koniec zakresu 2018-04-05 23:59 5 Linia dozorowa w stanie alarmowym 2018-04-05 08:53:26  Nowy kontroler 24 Lin. doz. 1

[ Logi systemow 6 Linia dozorowa w stanie normalnym 2018-04-05 08:53:29  Nowy kontroler 24 Lin. doz. 1

{ Dostep dia pracownika 7 Drzwisfosowane w stanie alarmowym  2018-04-05 11:02:19  Nowy kontroler 24 3 1804051102194.001

& Dostep do drzwi 8 Drzwi sfosowane w stanie normalnym  2018-04-05 11:0: Nowy kontroler 24 3 1804051102205.001
o[ Linia dozorowa w stanie alarmovym | 2018.04.05 Lin doz L | 1804051102206.011
10 Linia dozorowa w stanie alarmowym 2018-04-05 Nowy kontroler 24 Lin. doz. 1 1804051103148.011
11 Linia dozorowa w stanie normalnym 2018-04-05 Nowy kontroler 24 Lin. doz. 1 1804051103179.011
12 Drzwi sfosowane w stanie alarmowym 2018-04-05 Nowy kontroler 24 3 1804051112220.001
13 Drzwi sfosowane w stanie normalnym 2018-04-05 Nowy kontroler 24 3 180405111222E.001
14 Drzwi sfosowane w stanie alarmowym 2018-04-05 Nowy kontroler 24 3 1804051208382.001
15 Linia dozorowa w stanie alarmowym 2018-04-05 Nowy kontroler 24 Lin. doz. 1 1804051209053.011
16 Linia dozorowa w stanie normalnym 2018-04-05 Nowy kontroler 24 Lin. doz. 1 1804051209064.011
17 Drzwi sfosowane w stanie alarmowym 2018-04-05 Nowy kontroler 24 3 1804051218276.001
18 Drzwi sfosowane w stanie normalnym 2018-04-05 Nowy kontroler 24 3 1804051218277.001
19 Linia dozorowa w stanie alarmowym 2018-04-05 Nowy kontroler 24 Lin. doz. 1 1804051218318.011
20 Linia dozorowa w stanie normalnym 2018-04-05 Nowy kontroler 24 Lin. doz. 1 1804051218329.011
21 Drzwi sfosowane w stanie alarmowym  2018-04-05 Nowy kontroler 24 3 1804051303202.001
22 Drzwi sfosowane w stanie normalnym 2018-04-05 Nowy kontroler 24 3 1804051303213.001
23 Drzwi sfosowane w stanie alarmowym 2018-04-05 13:03:23 Nowy kontroler 24 3 1804051303234.001
24 Drzwi sfosowane w stanie normalnym  2018-04-05 13:03:24  Nowy kontroler 24 3 1804051303245.001
25 Drzwi sfosowane w stanie alarmowym 2018-04-05 13:15:49 Nowy kontroler 24 3 1804051315497.001
26 Linia dozorowa w stanie normalnym 2018-04-05 13:16:13 Nowy kontroler 24 Lin. doz. 1 1804051316138.011

Dynamiczna pomoc x||27  Linia dozorowa w stanie alarmowym  2018-04-05 13:16:13  Nowy kontroler 24 Lin. doz. 1 1804051316139.011
=B 28 Linia dozorowa w stanie normalnym 2018-04-05 13:16:14  Nowy kontroler 24 Lin. doz. 1 180405131614A.011

29 Drzwisfosowane w stanie alarmowym  2018-04-05 13:16:19  Nowy kontroler 24 3 1804051316198.001
Okno raportow

Odfiitrowana lista zostanie wyswietlona w tym oknie. Aby
ufatwié przegladnie diugie listy w tym oknie mozna
skorzystac z "Narzedzi do obsiuai strony".

Lista wyswietlona w tym oknie moze zosta¢
srdrukowana 2 poziomu menu Ogéine” > ‘oruku b 05/04/2018
Zapisana na dysku w postaci pliku w formacie Excel
poprzez kiikniecie na Przvusku “Eksportuj jako phk Excel”
na gérnym pasku okna.

Operator moze zmieniaé wyglad wyswietlanej na ekranie
strony poprzez: zmiang kolejnosci kolumn meto

“podnies i opus¢” kiikajac lewym przyciskiem myszy,
posortowat liste wg wybranej kolumny kikajac na jej
naglowku oraz ukry¢ wybrane kolumny korzystajac z
menu kontekstowego wyswietlanego po Kiknigciu
prawym przyciskiem myszy na pasku z nagiéwkami
kolumn.

Opis funkcji przyciskow

Eksportuj jako plik Excel
Wyswietlana lista zapisywana jest w postaci pliku na
dysku w formacie Excel.

Narzedzia do obshugi strony

NIM Riazary anaratar: Administeatar

Ustawienia filtréw - analogiczne jak dla raportu wszystkich zdarzen/alarmow.

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.
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5.9 Informacje dotyczace logow systemowych

2% KaDe Premium Plus Il - System kontroli dostepu — X
Ogélne Widok Setup Monitorowanie Raporty Jezyk System Pomoc

Fl4 3 ®EEH I QO i"KaDe

Setup Monitorowanie Raporty

=2, Raporty ) Logi systemowe x | | 1 & Strona 1/1
{7 Iinformacje dot. kontroleréw =4l | |Q,
-Ff] Informacje dot. drzwi @z Z — Nr. Data i czas Operator Info. szczegdlowe
&, Informacje dot. uzytkownikéw B Ustawienia filtrow 1 2017-04-03 20:50:35 Administrator zalogowanie do systemu
- Informacje dot. kart Operator Wszyscy operatorzy 2 2017-04-03 20:47:10 Administrator Zalogowanie do systemu
& ildar’zen\a Poczatek zakresu  2017-04-03 00:00 3 2017-04-03 20:46:04 Administrator zamkniecie systemu
iy Alarmy e Koniec zakresu 2017-04-03 23:59 4 2017-04-03 20:30:10 Administrator Zalogowanie do systemu
-[& zdarzenia z monitorowania "na 2ywo o g "
ﬁl Alarmy z monitorowania "na zywo" 5 2017-04-03 20:30:00 Administrator Zam| mem.e systemu
- Logi systemowe 6 2017-04-03 20:23:23 Administrator Modyfikacja mapy "TEST"

7 2017-04-03 20:15:37 Administrator Logon system

Ustawienia filtrow

Aby wyswietli¢ informacje dotyczace logdw w systemie nalezy klikngé na ikonie
lupy. W oknie ponizej wyswietlane sg pola filtrow. Domyslne ustawienia filtréw
powodujg wyswietlenie informacji o wszystkich logach.

Jezeli interesujq nas tylko informacje dotyczace wybranych logéw nalezy zmienié
ustawienia filtrow.

Filtry

Operator - wybrac operatora z listy

Poczatek / Koniec zakresu - ustawi¢ z kalendarza date poczatku i konca

Po ustawieniu filtréw i kliknieciu na jedng z ikon lupy w prawym oknie wyswietla-
na jest lista logdw spetniajacych kryteria ustawionych filtrow. Kazdy z wierszy
listy dotyczy jednego logu i zawiera dane ustalone w kolumnach tabeli.

Liste mozemy przegladac korzystajac z narzedzi do poruszania sie po stronie opi-
sanych w pliku pomocy i sortowac klikajac na dang kolumne.

Takg liste mozna wyeksportowac jako plik w formacie Excel klikajac na ikonie
XLS lub wydrukowac korzystajac z opcji wydruku w zaktadce Ogdine.

5.10 Raport dotyczacy poziomow dostepu dla wybranego pracownika

% KaDe Premium Plus Il - System kentroli dostepu - x
Ogélne  Widok Setup Mor Raporty Jezyk System Pomoc
= & = (= = 4] un
FUAL3PEEIDE Q0 <« sfKaDe
Setup Monitorow anie Raporty
B Q%anmy Dostep dla pracownika x =1 1 & | strona 171
Infors 254 4
e Nr. Nazwisko KodID Nazwa drzwi Nazwa kontrolera Tryb kasowania ala... Termimar... Typ przycisku ... Term.wyi... Typ lin. zuj. drzwi Czas otw:
I HIRIQ X ke d d kontrol b k: ke A fin.d
& In B e o Ets 1 Brownlane 1001 ARCHIWUM PIETRO 1 Wyj. ster. 2 Nigdy NO - normalni... Nigdy NO - nermalnie o 3
B In Nazwis| ko Brown Jane 2 Brown Jane 1001 KASA PIETRO 1 Wyj. ster. 1 Nigdy NO - normalni... Nigdy NO - normalnie otwar 3
& 2 Kod 1D 1001
i Al
-8 Z 'na zywo”
Al ywo”
1] Logi sy
{ Dostep dia pracownik:
&, Dostep do drzwi

W polu nazwisko nalezy wpisac petne nazwisko i imie (jak w formularzu ) i klikng¢ @,
Mozna réwniez wpisac fragment nazwiska - wtedy nalezy klikng¢ o
Jako filtru mozna uzy¢ kodu ID pracownika.

5.11 Raport dotyczacy poziomdéw dostepu i pracownikéw do wybranych drzwi

2% KaDe Premium Plus I - System kontroli dostepu - b3
QOgéine Widok Setup Monitorowanie Raporty Jezyk System Pomoc
> A ~ A= NEIRN @ 1]
FU4S PEH P EE € =1KaDe
Setup Monitorow anie Raporty
Dostep do drzwi x|[@ 1 @ | [ strona 1/1
R Kod ID  Dziat Nrkarty Poziom dostepu Pie... K: Data urodzenia  Stanowisko  Wyk{
S U=Eawscnaliiyiwg 12345534 Peiny dostep - administrator  Nie  Nie czyzna 2018-03-29
Brzn PIETRO 1-KASA 6008775 Peiny dostep - ator Nie  Nie czyzna 2018-04-05
411378554 Peiny dostep - ator Nie  Nie czyzna 2018-04-05
54178932 Peiny dostep - administrator Nie  Nie czyzna 2018-04-05

PEEIESERRDREE
SoCENENES Y
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Rozdziat 6. Rejestracja czasu pracy

W zaktadce System - dostepna jest opcja Rejestracja czasu pracy.

B KaDe Premium Plus - Rejestracia czash pracy o T e

Ogélne  Widok KonfiguracjaRCP  Raporty RCP Jezyk [System | Pomoc

E’rl % 1\5 ’Jj é ‘ _L H% @ System kentroli dostepu l ==KEDE

v | Rejestracja czasu pracy
| Konfiguracja RCP | Raporty RCP |

{5 Setup komunikacji : o
@ Porty szeregowe Setup komunikacji

3 Konwertery IP

Q Konfiguracia sprzetu Setup umozliwia ustawienie parametréw komunikacji pomigedzy kontrolerami standardowymi i zintegrowanymi a programem na komputerze.

{7} Kontrolery

8, Zarzadzanie pracownikami

Fﬁ Porty szeregowe
B Karty s

Umozliwia ustawienie szybkosci transmisji portu szeregowego.
&y Dzialy Kliknij aby uzyskac wiecej informacji na temat konfiguracji

2 Pracownicy

= Reguly zarzadzania

L& Reguly RCP

7§ Harmonogramy Konwertery 1P
-3y Terminarze LEJ'H Gdy kontroler standardowy lub zintegrowany jest polaczony z programem na komputerze poprzez konwerter IP nalezy ustawic¢ adres
ﬁ Dni Swigteczne IP, maske podsieci oraz brame.
)]il Zarzadzanie RCP Kliknij aby uzyskac wiecej informacji na temat
: JE, Rejestracia wyjsé w czasie pracy

: HH Rejestracja nadgodzin

Rejestracja brakujacych zapisow

[ Kalkulacja RCP {‘? Kontrolery sieciowe

== Setup umozliwia ustawienie adresu IP, maski podsieci oraz bramy.
Kliknij aby uzyskac wiecej informacji na temat

Nastepny krok

B setup kontroleréw

Biezacy operator: Administrator

Opcja ta opiera sie na wykorzystaniu takich samych (lub nawet tych samych)
czytnikow jak w systemie kontroli dostepu. Jest to bardzo proste i bardzo tanie
rozwigzanie, umozliwiajace wygenerowanie raportu RCP.

Po wybraniu tej pozycji wyswietlany jest ekran zawierajacy dwie zaktadki:
- Konfiguracja RCP
- Raporty RCP

W procesie konfiguracji administrator moze wykonac¢ nastepujace czynnosci:

- ustawic tryb pracy RCP - prosty lub zaawansowany

- ustali¢, ktore czytniki w systemie bedg brane pod uwage w procesie kalkulacji
RCP

- ustali¢ reguty dziatania systemu RCP

- zdefiniowa¢ harmonogramy pracy i terminarze dla poszczegdlnych grup pra-

cownikéw

Konfiguracje systemu oraz przestanie danych nalezy przeprowadzi¢ w sekcji KD.
Nastepnie nalezy przejs¢ do zaktadki RCP i po wytypowaniu czytnikéw do syste-
mu RCP zdefiniowad reguty RCP, harmonogramy i terminarze, ktére nastepnie
trzeba przypisac¢ poszczegdlnym pracownikom.
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6.1 Konfiguracja komunikacii

Opcje te sg powtodrzone z sekcji KD - patrz str. 22-23 tej instrukcji.

6.2 Konfiguracja sprzetu

8 KaDe Premium Plus - Rejestracja czasu pracy D W S T T— T —— E=NELEL X ]

Ogélne Widok Konfiguraga RCP Raporty RCP  Jezyk System Pomoc

H440G|LEEELE « s"KaDe

Konfiguracja RCP Raporty RCP
= Setup komunikacji Wiagciwosci X || Dynamiczna pomoc x
f=¢ Porty szeregowe B == | A &= o
=F Konwertery IP | 3 ; o=l |
& Kontrolery IP =3 Lista kontrolerow B Podstawowe parametry
=} Konfiguracja sprzetu = @lnowy kontroler| Nazwa Nowy kontroler

g Kontrolery Zaznacz wszystko Model KZ-1000-M-1P Okno to wyswietla wszystkie kontrolery w
Odczyt rejestracji

Do " Odwréc zaznaczenie B Parametry komunikacyjne systemie.
&é'ér;a”‘e pracownikami Dodsl konral Tryb komunikacji Sie¢ TCP/IP o i
g odaj kantroler Adres 1P lub nazwa domeny 192.168.0.1 Jeze\_l checemy skqnﬁgurowac kontroler,
. Usuf kontroler nalezy zaznaczy€ jeden lub wigcej (z CTRL)

& Pracownicy Port IP ) 50000 kontroleréw na liscie. Nastepnie nalezy

2] Reguly zarzadzania Wyszukaj kontroler 8 Setup czytnika ustawic zadane parametry i zapisac w
éﬁ Reguty RCP Czytnik 1 do RCP Wejscie oknie wiasciwosci. Sprawdz odnasnik
o Harmonogramy Sprawdz status Czytnik 2 do RCP Wyjscie Metoda wyboru. Mozna ustawié parametry
& Ternjmarze i Em— dla wielu kontroleréw w ramach jednej
&% Dni $wigteczne nicjalizu) kontroler operagji .

=-hil Zarzadzanie RCP Ustaw czas
4k Rejestracja wyjsé w czasie pracy Odezytaj biezacy czas W polu listy kliknij prawym przyciskiem

[ Rejestracja nadgodzin. myszy aby wyswietlié menu kontekstowe

6.2.1 Konfiguracja kontroleréow

Setup wyswietla parametry kontrolera skonfigurowane w sekcji KD. To okno stu-
zy do ustawienia opcji w Setup czytnika. Dla kazdego z czytnikdw mozemy usta-
wi¢ wartos¢ TAK lub NIE. Ustawienie na TAK spowoduje, ze zdarzenia Dostep ze-
zwolony wygenerowane przez ten czytnik bedg brane pod uwage jako wazne re-
jestracje pracownika w procesie kalkulacji RCP.

6.2.2 Odczyt rejestracii

KaDe Lite - Rejestracja czasu pracy
Ogélne  Widok KonfiguraaRCP  Raporty RCP Jezyk  System  Pomoc

o | & 2 Ly BB . =t
Lﬂj?~ﬁ‘ﬁa|_~‘[ﬂéum\' s
Konfiguracja RCP Raporty RCP
=€) Setup komunikacji Lista zdarzeri
e Eg;tvis:teerrigliwe | Nr.  Typ zdarzenia Nr karty Nazwisko Data i czas Kontroler Drzwi
= Q Konfiguracja sprzetu =+ Lista kontrolec')w 1 Dostep dozwolony - wazna karta 6666918 GAJEWSKA EWA 2011-10-14 10:42:49  WE/WY GLOWNE 1
£ Kontrolery i ] WE/WY GEOWNE 2 Dostep dozwolony - wazna karta 6008775 ABACKI ADAM 2011-10-14 10:42:54 WE/WY GEOWNE 1
{& Odczyt rejestracji 3 Dostep dozwolony - wazna karta 6008775 ABACKI ADAM 2011-10-14 10:43:03  WE/WY GLOWNE 1
4 Dostep dozwolony - wazna karta 6666918 GAJEWSKA EWA 2011-10-14 10:43:07  WE/WY GLOWNE 1

=&, Zarzadzanie pracownikami Zaznacz wszystko
LRy Karty Odwro¢ zaznaczenie
i @y Dzialy

i L& Pracownicy Odczytaj zdarzenia

= Reguty zarzadzania

Korzystajac z menu kontekstowego nalezy wykonac odczyt rejestracji pracowni-
kéw ze wszystkich badZz wybranych kontrolerow. Czynnos¢ tg nalezy wykonac
przed kalkulacjg RCP w przeciwnym razie zdarzenia te nie zostang uwzglednione
w raporcie. Tylko zdarzenia z czytnikdw z opcjg Czytnik RCP ustawiona na TAK
bedg brane pod uwage podczas kalkulacji RCP.
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6.3 Zarzadzanie pracownikami

KaDe Lite - Rejestracja czasu pracy
Ogélne Widok Konfiguracja RCP Raporty RCP Jezyk  System Pomoc

H 4368 LBEEBQE ¢» as

J Konfiguracja RCP { Raporty RCP
@ Setup komunikacji Wiasciwosci X | Dynamiczna pomoc
B o TERIR e+ a1 @ ; « 3|
onwertery
=-{ Konfiguracia sprzetu Strona 1/1 B Podstawowe parametry Lista uzytkownikow
D Kontrolery - Lista uzytkownikéw Nazwisko ABACKI ADAM
~[Fh Odczyt rejestracii %<4 ABACKT ADAM Kod ID 1001 W oknie tym wyswietlane sa nazwiska
=] & Zarzadzanie pracownikami : & GAJEWSKA EWA Dziat T wszystkich uzytkownikéw dodanych do b
-2y Karty 2 KOWALSKI JAN Pec Mezczyzna danych systemu. Operator moze przyspie
Dziaty rzegladanie diugiej listy poprzez uzycie
g Pracownicy % fsf\_[évz‘f:‘;éﬁ:ﬁ Data urodzenia 1855-07-05 F"Nargjda do GhE?UGJI w%-s-leptlama s?r‘om
-- Reguty zarzadzania Stanowisko Dyrektor
{& Reguly RCP Zaznacz wszystko Wyksztatcenie Wyzsze Aby zmodyfikowac istniejacego uzytkowr
- Harmonogram z é iscie j i
g " gramy Oehwréé zamaczenic Nr telefonu. nalezy zaznaczyé na hsmg]edna lub wiec
erminarze FriE pozycji, nastepnie zmienic ich parametry
& Jld{zzr[z)ggi:;ﬁeéége Dodsj uzytkownika Uwagi Wlaéciv;uéc:‘: ztatéwsaé. Spusu&ygvyburu o
= s3 w oknie Metody wyboru. Wybrane par
-4k Rejestracja wyjs¢ w czasie pracy Usuri uzytkownika Nr karty 6008775 mozna zmodyfikowaé dla wiscej niz jedn:
~H Rejestracja nadgodzin Importuj dane uzytkownikéw... KodPIN =Fm==== uzytkownika réwnoczesnie. Mozna réwni
| Rejestracja brakujacych zapiséw B Dodatkowe informacje réwnoczesnie usungé wigcej niz jednegao
@ Kalkulacja RCP Adres email uzytkownika.
Nr rejstracyiny pojazdu W polu listy kliknij prawym przyciskiem
Czy byt karany aby wyswietli¢ menu kontekstowe zawie
Komentarz nastepujace polecenia:

Opcje te sg powtdrzone z sekcji KD.
Opcje Karty i Dziaty sq identyczne z opisanymi w sekcji KD.

Formularz uzytkownika w tym oknie nie zawiera pozycji zwigzanych z funkcjami
KD.

6.4 Requty zarzadzania

KaDe Lite - Rejestracja czasu pracy
Ogélne  Widok KonfiguragjaRCP Raperty RCP Jezyk System Pomoc

H 43| Ta|LAEIEE QL «» =z

Konfiguracja RCP I Raporty RCP ‘

=-{) Setup komunikacji -
.@ Porty szeregowe Reguly zarzadzania
= Konwertery IP
Q Konfiguracja sprzetu
{} Kontrolery
{3 Odczyt rejestracji
8; Zarzadzanie pracownikami

Umozliwia operatorowi zdefiniowanie harmonogramaw i terminarzy RCP

B Karty Requly RCP
&y Dzialy & Opcja dostepna tylko w trybie zaawansowanym. Umoztiwia ustawienie trybu RCP - prostego lub zaawansowanego oraz zwigzanych z nimi parame

2. Pracownicy wejsé/wyjs¢ nadgodzin itp.
= Reguly zarzadzania Kliknij, aby uzyskac wigcej informacji.
{& Reguty RCP
5 Harmonogramy
&y Terminarze @ Harmonogramy
&2 Dni $wigteczne Opcja umozliwia operatorowi zdefiniowanie harmonograméw okreslajacych przedziaty czasowe pracy w ciggu doby.
=] ]ﬂ Zarzadzanie RCP Kliknij, aby uzyskaé wigcej informacji.
4B Rejestracia wyjsé w czasie pracy
[ Rejestracja nadgodzin
Rejestracja brakujacych zapisow Terminarze
Kalkulacja RCP ﬁ Opcja umozliwia operatorowi zdefiniowanie terminarzy czyli przypisanie kazdemu uzytkownikowi harmonogramu powtarzanego w cyklu tygodniow
miesiecznym. Przypisanie moze sie odbywac recznie lub automatycznie.
Kliknij, aby uzyskac wigce]j informacji.

& Dni Swiateczne
Opcja umozliwia operatorowi zdefiniowanie dni Swigtecznych.
Kliknij, aby uzyskaé wiece]j informacji.

kroki

Kalkulacja RCP

Reguty zarzadzania umozliwiajq:

. ustawienie trybu RCP

. zdefiniowanie harmonograméw i terminarzy RCP

. zdefiniowanie dni Swigtecznych (jezeli nie zostaty zdefiniowane w sekcji KD)
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6.4.1 Requty RCP

KaDe Lite - Rejestracja czasu pracy

Ogélne  Widok Konfiguracja RCP - Raporty RCP - Jezyk  System  Pomoc

Bl4d0a LB ERBQAE

A o
Konfiguracja RCP Raporty RCP
=-{) Setup komunikacii
@ Porty szeregowe Besieioln}
2% Konwertery IP =l
-- Ik Konfiguracja sprzetu B Podstawowe parametry
{7} Kontrolery Tryb RCP Prosty
-{F Odczyt rejestracji _ _ B SpoéZnienia / wczesniejsze wyjscia - ustawienia
=-{% Zarzadzanie pracownikami Limit czasu dot. spéznien [/ wczesdniejszych wyjsc 10
-~ Karty . fe o L . S
& Dzialy Limit czasu dot. spéznien / wczesniejszych wyjsc - wyjatki 20
_____ & Pracownicy Limit czasu dot. statusu niecbecnosci (minuty) 30
=[] Reguty zarzadzania Kalkulacja czasu niecbecnosci dla trybu zmianowego Wg. aktualnego czasu
""" {& Reguty RCP B Nadgodziny - ustawienia
] Harm_onogramy Kalkulacja nadgodzin w dni z terminarzem Mig
""" =] Ter_rrjln;lrze Kalkulacja nadgodzin w dni bez terminarza Nig
&% Dni $wigteczne

'"'Jlil Zarzadzanie RCP Kalkulacja nadgodzin w dni swigteczne Mig

~48 Rejestracja wyjs¢ w czasie pracy
..... fH Rejestracja nadgodzin

~{id| Rejestracja brakujacych zapisow
..... Kalkulacja RCP

W oknie tym mozna ustawic tryb RCP oraz jego parametry.

Tryb prosty RCP

Dziata w oparciu zasade zliczania czasu pomiedzy pierwszym i ostatnim uzyciem
karty w czytniku zadeklarowanym jako czytnik RCP w ciggu danej zmiany lub do-
by. W najprostszym przypadku moze to by¢ jeden kontroler zintegrowany KZ-
1000. W trybie tym rozliczanie czasu pracy moze sie odbywac w czasie jednej
doby kalendarzowej, a czas pracy nie moze przechodzi¢ przez po6tnoc. Nie ma
réwniez mozliwosci automatycznego rozliczania nadgodzin.

Harmonogramy pracy moga by¢ czasowe (nienormowany czas pracy) lub zmia-
nowe. Czytniki zadeklarowane jako RCP mogg réwnoczesnie pracowac jako ele-
menty systemu kontroli dostepu.

Tryb zaawansowany RCP

Dziata w oparciu zasade zliczania czasu pomiedzy uzyciem karty w czytniku za-
deklarowanym jako RCP WE a uzyciem karty w czytniku zadeklarowanym jako
RCP WY. Potrzebne sg w tym trybie dwa czytniki, ktére nie moggq by¢ wykorzy-
stywane w systemie kontroli dostepu. W trybie tym rozliczanie czasu pracy moze
sie odbywac w czasie jednej doby kalendarzowej i czas pracy moze przechodzi¢
przez potnoc. Jest mozliwosci automatycznego rozliczania nadgodzin.

W obu trybach istnieje mozliwos¢ recznego dopisywania brakujacych rejestracji
(np. gdy kto$ zapomniat karty). Ze wzgledu na brak terminala z przyciskami
funkcyjnymi rejestracja wyjs¢ w czasie pracy odbywa sie recznie przez admini-
stratora.
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Tryb prosty RCP - parametry

3 H
B Podstawowe parametry
Tryb RCP Prosty
B SpoZnienia / wczesniejsze wyjscia - ustawienia
Limit czasu dot. spoznien /[ woczesnigjszych wyjsc 10
Limit czasu dot. spaznien [ wozesnie)szych wyjsc - wyjatki 20
Limit czasu dot. statusu nieobecnosc (minuty) 30

Kalkulacja czasu nieobecnosci dla trybu zmianowego Wa. aktualnego czasu -
E Nadgodziny - ustawienia

Kalkulacja nadgodzin w dni z terminarzem Wag. catej zmiany

Limit czasu dotyczacy spdznien / wezesniejszych wyjsé - ustawiona w prawym
polu warto$¢ oznacza, ze pracownik moze przyj$¢ do 10 minut (w tym przypad-
ku) pdzniej niz planowany czas rozpoczecia pracy lub wyjs¢ do 10 minut wcze-
$niej niz planowany czas zakonczenia pracy i nie bedzie miat odnotowanego
spdznienia lub wczesniejszego wyjscia. Bedzie miat zaliczong petng zmiane. Jeze-
li nie dopuszczamy takich sytuacji to nalezy wstawi¢ wartos¢ ,,0”.

Limit czasu dotyczacy spdznien / wczesniejszych wyjsc - wyjatki - ustawiona w
prawym polu wartos$c¢ oznacza, ze pracownik moze przyjs¢ do 20 minut (w tym
przypadku) pozniej niz planowany czas rozpoczecia pracy lub wyjs¢ do 20 minut
wczesniej niz planowany czas zakonczenia pracy. Jezeli zarejestrowane pdozniej-
sze wejscie lub wczesniejsze wyjscie jest wieksze od dopuszczalnego limitu w po-
lu powyzej to pracownik bedzie miat odnotowane spdznienie lub wczesniejsze
wyjscie. Jezeli nie dopuszczamy takich sytuacji to nalezy wstawi¢ wartos¢ ,,0”.

Limit czasu dotyczacy statusu nieobecnosci - ustawiona w prawym polu wartosc
oznacza, ze pracownik moze przyjs¢ do 30 minut (w tym przypadku) poznleJ niz
planowany czas rozpoczecia pracy lub wyjs¢ do 30 minut wczesnleJ niz planowa-
ny czas zakonczenia pracy aby miec zliczong niepetng zmiane. Przekroczenie te-
go czasu spowoduje, ze zostanie przypisana w ten dzien nieobecnosc. Jezeli nie
dopuszczamy takich sytuacji to nalezy wstawi¢ wartos¢ ,,0”.

Kalkulacja czasu nieobecnosci dla trybu zmianowego - do wyboru mamy dwie
mozliwosci: wedtug aktualnego, zarejestrowanego czasu we/wy (odejmowana
jest suma czaséw: spdznienia i wczesniejszego wyjscia) lub jako cata zmiana.
Wartos¢ ta procesie kalkulacji zostanie odjeta od planowanego czasu pracy.
Tryb zmianowy oznacza, ze pracownik ma przypisany Scisle okreslony harmono-
gram godzin pracy do kazdego dnia.
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Tryb zaawansowany RCP - parametry

=2l | H
E Podstawowe parametry
Tryb RCP= Zaawansowany
Minimalny czas dla kalkulac) nadgodzin {min.) 5
B sSpoZnienia / wczesniejsze wyjscia - ustawienia
Limit czasu dot. spoznien / wczesniejszych wyjsc 10
Limit czasu dot. spéznien [/ wezesniejszych wyise - wyjatki 20
Limit czasu dot. statusu niecbecnosc (minuty) 30
Kalkulacja czasu nieobecnosci dla trybu zmianowego Wa. aktualnego czasu
Kalkulacja czasu nieobecnosc dla trybu czasowego Wa. aktualnego czasu
Domysiny czas dla kalkulacji nisobecnosc (min.) 480
B Nadgodziny - ustawienia
Kalkulacja nadgodzin w dni z terminarzem™ Tak
Wspdtczynnik do kalkulacji nadgodzin w dni z terminarzem 1.5
Kalkulacja nadgodzin w dni bez terminarza™ Tak
Wspdtczynnik do kalkulacji nadgodzin w dni bez terminarza 2.5
Kalkulacja nadgodzin w dni swigteczne™ Tak
Wspdtczynnik do kalkulac) nadgodzin w dni Swigteczne 3.5

Minimalny czas dla kalkulacji nadgodzin (min) - ustawiona w prawym polu war-
tos¢ oznacza, ze aby pracownik miat naliczone nadgodziny, przepracowany poza
planowang zmiana czas musi byC rowny/wiekszy od tej liczby.

Limit czasu dotyczacy spdznien / wczesniejszych wyjsé - ustawiona w prawym
polu wartos¢ oznacza, ze pracownik moze przyjs¢ do 10 minut (w tym przypad-
ku) pdzniej niz planowany czas rozpoczecia pracy lub wyjs¢ do 10 minut wcze-
$niej niz planowany czas zakonczenia pracy i nie bedzie miat odnotowanego
spdznienia lub wczesniejszego wyjscia. Bedzie miat zaliczong petng zmiane. Jeze-
li nie dopuszczamy takich sytuacji to nalezy wstawi¢ wartos¢ ,,0”.

Limit czasu dotyczacy spdznien / wczesniejszych wyjsé - wyjatki - ustawiona w
prawym polu warto$c¢ oznacza, ze pracownik moze przyjs¢ do 20 minut (w tym
przypadku) pozniej niz planowany czas rozpoczecia pracy lub wyjs¢ do 20 minut
wczesniej niz planowany czas zakonczenia pracy. Jezeli zarejestrowane pdzniej-
sze wejscie lub wczesniejsze wyjscie jest wieksze od dopuszczalnego limitu w po-
lu powyzej to pracownik bedzie miat odnotowane spdznienie lub wczesniejsze
wyjscie. Jezeli nie dopuszczamy takich sytuacji to nalezy wstawié¢ wartos¢ ,,0”.

Limit czasu dotyczacy statusu nieobecnosci - ustawiona w prawym polu wartosé
oznacza, ze pracownik moze przyjs¢ do 30 minut (w tym przypadku) pézniej niz
planowany czas rozpoczecia pracy lub wyjs¢ do 30 minut wczesnleJ niz planowa-
ny czas zakonczenia pracy aby miec zliczona niepetng zmiang. Przekroczenie te-
go czasu spowoduje, ze zostanie przypisana w ten dzien nieobecnosc¢. Jezeli nie
dopuszczamy takich sytuaciji to nalezy wstawi¢ wartos¢ ,,0”.
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Kalkulacja czasu nieobecnosci dla trybu zmianowego - do wyboru mamy dwie
mozliwosci: wedtug aktualnego, zarejestrowanego czasu we/wy (odejmowana
jest suma czasOw: spoznienia i wczesniejszego wyjscia) lub jako cata zmiana.
Wartosc¢ ta procesie kalkulacji zostanie odjeta od planowanego czasu pracy.
Tryb zmianowy oznacza, ze pracownik ma przypisany Scisle okreslony harmono-
gram godzin pracy do kazdego dnia.

Kalkulacja czasu nieobecnosci dla trybu czasowego - do wyboru mamy dwie
mozliwosci: wediug aktualnego zarejestrowanego czasu we/wy (odejmowana
jest suma czaséw spoznlenla i wczesniejszego wyjscia) lub jako cata zmiana.
Wartosc¢ ta procesie kalkulacji zostanie odjeta od planowanego czasu pracy.

Tryb czasowy oznacza, ze pracownik zobowigzany jest do przepracowania w cig-
gu danej doby okreslonej ilosci godzin w dowolnym przedziale czasu.

Domyslny czas dla kalkulacji nieobecnosci dla trybu czasowego - ustawiona w
prawym polu wartosc¢ jest wykorzystywana w procesie kalkulacji RCP.

Kalkulacja nadgodzin w dni z terminarzem - ustawienie na TAK spowoduje, ze w
dni normalnej pracy (z przypisanym terminarzem) bedgq mogty by¢ naliczane
nadgodziny.

Wspotczynnik do kalkulacji nadgodzin w dni z terminarzem - ustawiona wartosc¢
wykorzystywana jest w procesie kalkulacji nadgodzin.

Kalkulacja nadgodzin w dni bez terminarza - ustawienie na TAK spowoduje, ze w
dni wolne od pracy (bez przypisanego terminarza) bedga mogty by¢ naliczane
nadgodziny.

Wspotczynnik do kalkulacji nadgodzin w dni bez terminarza - ustawiona wartosc¢
wykorzystywana jest w procesie kalkulacji nadgodzin.

Kalkulacja nadgodzin w dni Swigteczne - ustawienie na TAK spowoduje, ze w dni
Swigteczne (ale bez przypisanego terminarza) bedg mogty by¢ naliczane nadgo-
dziny.

Wspétczynnik do kalkulacji nadgodzin w dni $wigteczne - ustawiona wartos¢ wy-
korzystywana jest w procesie kalkulacji nadgodzin.
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6.4.2 Harmonogramy

Harmonogramy RCP okreslajg godziny, w ktorych pracownicy moga reje-
strowac¢ we/wy oraz nominalny dobowy czas pracy. Parametry harmonogramow
dla trybu prostego i zaawansowanego réznig sie pomiedzy soba.

Wiasciwosci x
| =41 |
—{E' Lista harmonogramow B Podstawowe parametry
- Nazwa HARM #1
Poczatek waznych rejestracii 00:00
faznacz wszystko . i - ..
. ] Koniec waznych rejestracii 23:59
Odwréc zaznaczenie B Parametry zmian
Dodaj harmonogram dzienny Liczba zmian. 4
Usur harmenogram dzienny Poc.za_tek .zmlan'f 1 00:00
Konlec zmiany 1 05:59
Poczatek zmiany 2 06:00
Koniec zmiany 2 11:59
Poczatek zmiany 3 12:00
Koniec zmiany 3 17:59
Poczatek zmiany 4 18:00
Koniec zmiany 4 23:59

Tryb prosty RCP
W trybie "Prostym RCP" dostepne sg tylko harmonogramy zmianowe.
Nazwa - pole na wpisanie nazwy harmonogramu.

Poczatek / koniec waznych rejestracji - nalezy wstawi¢ przedziat czasu, z ktérego
rejestracje bedg brane uwage do kalkulacji RCP. Moze to by¢ rowniez cata doba
jak w przyktadzie powyzej.

Liczba zmian - poniewaz system pozwala na rozliczanie pracy wielozmianowej
dlatego w tym polu mozna ustaliC liczbe zmian od 1 do 4.

Poczatek zmiany x / Koniec zmiany x - pola na wpisanie godziny poczatku i kon-
ca dla kazdej zmiany. Koniec zmiany i poczatek nastepnej nie mogg na siebie za-
chodzi¢ - patrz przyktad powyzej.

Menu kontekstowe - pozwala dodawac¢ nowe harmonogramy oraz usuwac juz
zdefiniowane. Pozwala réwniez na szybkie zaznaczenie wszystkich pozycji na li-
$cie harmonograméw. Wybrane pozycje mozna zaznaczac przytrzymujac przy-
cisk CTRL i klikajac na wybranych pozycjach.

Tryb zaawansowany RCP
W trybie zaawansowanym mamy do wyboru dwa rodzaje harmonograméw:
. zmianowy - analogiczny jak w trybie prostym

. czasowy - ten typ harmonogramu nie ma zmian i umozliwia pracownikowi
prace w dowolnych godzinach w ciggu doby, ale mozna ustawic dzienne mi-
nimum czasu pracy
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Tryb zaawansowany - harmonogramy w systemie zmianowym

Whasciwosci b 4
| 28
—ﬁ Lista harmonogramaw E Podstawowe parametry
] Nazwa HARM #1
Typ System zmianowy
Poczatek waznych rejestracii 00:00
Zaznacz wszystko Koniec waznych rejestracji 23:59
Odwrdé zaznaczenie Statystyki nadgodzin™ Tak
Wiacz kalkulacje nadgodzin dla weozes, we. | pézn. wy.™ Tak
ILTELTICIIE DR Maksymalny czas nadgodzin dla weczes. we. | pozn. wy. 20
Usun harmonogram dzienny E Parametry zmian
Liczba zmian™ 4
Poczatek zmiany 1 09:00
Koniec zmiany 1 17:00
Poczatek zmiany 2 14:00
Koniec zmiany 2 13:00
Poczatek zmiany 3 20:00
Koniec zmiany 3 22:00
Poczatek zmiany 4 23:00
Koniec zmiany 4 25:00

Nazwa - pole na wpisanie nazwy harmonogramu.

Typ - W tym polu mozemy ustawic¢ typ harmonogramu: "Harmonogram zmiano-
wy" lub "Harmonogram czasowy". W trybie "Prostym RCP" dostepne sg tylko
harmonogramy zmianowe.

Poczatek / koniec waznych rejestracji - nalezy wstawic przedziat czasu, z ktérego
rejestracje bedg brane uwage do kalkulacji RCP. Moze to by¢ rowniez cata doba
jak w przyktadzie powyzej.

Statystyki nadgodzin - to ustawienie decyduje o tym czy bedg naliczane nadgo-
dziny pracownikom, ktérzy bedq mieli przypisany ten harmonogram.

W przypadku harmonogramow zmianowych nadgodziny sq naliczane po przepra-
cowaniu minimalnego czasu pracy i przekroczeniu dziennego czasu do naliczania
nadgodzin.

W przypadku harmonograméw czasowych nadgodziny bedg naliczane tylko gdy
zostanie ustawiony minimalny dzienny czas pracy.

Kalkulacja nadgodzin dla wczesniejszych wejs¢ i pdzniejszych wyjs¢ - w czasie
pracy mogg wystgpi¢ zaréwno wczesniejsze wejscia jak i pdzniejsze wyjscia. To
ustawienie decyduje o tym czy takie sytuacje beda traktowane jako nadgodziny.

Maksymalny czas nadgodzin dla wczesdniejszych wejs¢ i pdzniejszych wyjsé - je-
zeli pole powyzej jest ustawione na "Tak" to w tym wierszu mozna ustawic limit
czasu (w minutach) dotyczacych dobowej wartosci nhadgodzin dla tych sytuaciji.
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Tryb zaawansowany - harmonogramy w systemie czasowym

Wiasciwosa x
2] | o= |21 |
—-{E' Lista harmonograméw E Podstawowe parametry
; Nazwa HARM #2
Typ System czasowy
Poczatek waznych rejestracii 00:00
Koniec waznych rejestracji 23:59
Wiacz ograniczenie czasowe na wejscie Tak
Koniec rejestracii wejsc 10:00
Wiacz dzienne minimum czasu pracy Tak
Minimalny dzienny czas pracy (minuty) 4380
Statystyki nadgodzin Tak

Nazwa - pole na wpisanie nazwy harmonogramu.

Typ - W tym polu mozemy ustawic¢ typ harmonogramu: "Harmonogram zmiano-
wy" lub "Harmonogram czasowy". W trybie "Prostym RCP" dostepne sg tylko
harmonogramy zmianowe.

Poczatek / koniec waznych rejestracji - nalezy wstawic przedziat czasu, z ktérego
rejestracje bedg brane uwage do kalkulacji RCP. Moze to by¢ rowniez cata doba
jak w przyktadzie powyzej.

Ograniczenie czasowe na wejscie - jezeli to pole jest ustawione na TAK wéwczas
pracownik musi zarejestrowac wejscie najpdzniej o tej godzinie. W przeciwnym
razie zostanie mu odnotowane spoznienie lub nieobecnos¢ zgodnie z innymi
ustawieniami w menu ,,Reguty RCP”.

Koniec rejestracji wejs¢ - w oknie tym nalezy wpisac¢ godzine, ktéra wskazuje ko-
niec czasu na rejestracje wejs¢ do pracy. Gdy ta opcja jest aktywna pracownik
powinien zarejestrowac wejscie najpdzniej o tej godzinie, w przeciwnym razie zo-
stanie zarejestrowane spdznienie lub nieobecnos¢ zgodnie z ustawieniami w opcji
~Reguty RCP”

Wtacz dzienne minimum czasu pracy - gdy opcja ta jest ustawiona na "Tak"
wowczas pracownik powinien przepracowac co najmniej ustawiony w polu poni-
zej czas. W przeciwnym razie podczas kalkulacji RCP zostanie wstawiona nieo-
becnosé.

Dzienne minimum czasu pracy - gdy opcja w polu powyzej ustawiona jest na
"Tak" wowczas pracownik powinien przepracowac co najmniej ustawiony w tym
polu czas. W przeciwnym razie podczas kalkulacji RCP zostanie wstawiona nieo-
becnosc.

Minimalny dzienny czas pracy - gdy opcja ta jest ustawiona na "Tak" wowczas
pracownik powinien przepracowac co najmniej ustawiony w tym polu czas. W
przeciwnym razie podczas kalkulacji RCP zostanie wstawiona nieobecnosc.

Statystyki nadgodzin - to ustawienie decyduje o tym czy bedg naliczane nadgo-

dziny pracownikom, ktérzy bedq mieli przypisany ten harmonogram. W przypad-
ku harmonogramoéw zmianowych nadgodziny sg naliczane po przepracowaniu mi-
nimalnego czasu pracy i przekroczeniu dziennego czasu do naliczania nadgodzin.
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6.4.3 Terminarze

Wiasciwosci X || Terminarze x
TEI®] Il | = H
¢ | B strona 1/1 2011 - 10
== Lista uzytkownikdw Tryb Dodawanie automat Niedziela |Poniedzia{JWtorek Sroda Czwartek |Pigtek Sobota
ey Data poczat. 2011-10-01 1
f GAJEWSKA EWA Data koric. 2011-10-31
KOWALSKI JAN Powtarzanie e
SADOWSKA ANNA Okres Daier P 3% 4 5 * 6 * 7 % s

. WALCZAK PIOTR : :
HARM #2 HARM #2 HARM #2 HARM #2 HARM #2 |
=% Harmonogramy ) - B ) -~ R -

Zaznacz wszystko

Odwrad zaznaczenie

Przypisz terminarze recznie

To okno pozwala przypisac¢ pracownikom zdefiniowane wczesniej harmono-
gramy do dni tygodnia. Dni, ktére nie majq przypisanego terminarza sg nazywa-
ne "dniami bez terminarzy". Nadgodziny w takie dni mogq by¢ naliczane wediug
innego wspotczynnika.

Harmonogram mozna przypisac niezaleznie dla kazdego dnia. Jezeli harmo-
nogram powtarza sie w cyklu tygodniowym zaleca sie skorzystanie z funkcji au-
tomatycznego przypisywania harmonogramow.

Okno zawiera trzy czesci: liste pracownikow, liste harmonograméw i kalen-
darz. Kolejnos¢ czynnosci jest nastepujaca:

. z menu kontekstowego wybraé sposob przypisywania harmonogramoéw:
reczny lub automatyczny

. zaznaczy¢ na pierwszej liscie pracownika (lub grupe pracownikow)
. zaznaczy¢ harmonogram, ktory chcemy im przypisac
. przejs¢ do okna kalendarza

Reczne przypisywanie harmonogramow

W oknie Terminarze wyswietlany jest kalendarz miesieczny, ktéry umozliwia
reczne przypisanie harmonogramow do poszczegdlnych dni. Aby przypisac har-
monogram do danego dnia nalezy najechac na niego kursorem i klikng¢ lewym
przyciskiem myszy. W polu pojawi sie nazwa harmonogramu. Aby usung¢ przypi-
sany harmonogram z danego dnia nalezy klikngé¢ na nim prawym przyciskiem
myszy.

Analogicznie przypisa¢ harmonogramy dla pozostatych dni. Przypisywanie reczne
jest pracochtonne, dlatego uzywa sie go tylko wtedy gdy brak jest cyklicznego
porzadku pracy.
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Automatyczne przypisywanie harmonogramow

Po wybraniu trybu automatycznego przypisywania, aktywne stajq sig pola powy-
zej listy harmonogramow. W zwigzku z tym nalezy ustawic:

. poczatek i koniec okresu w jakim majgq zostac przypisane harmonogramy
. liczbe okreséw powtarzania - najczesciej 7 (cykl tygodniowy)
. okres powtarzania - najczesciej dzien

O dokonaniu w/w ustawien i kliknieciu w oknie kalendarza podswietlg sie dni jed-
nego cyklu np. 7 dni pierwszego tygodnia biezgcego miesigca. Analogicznie jak w
przypadku trybu recznego nalezy przypisa¢ harmonogramy do kolejnych, pod-
Swietlonych dni cyklu - najczesciej od poniedziatku do pigtku. Po kliknieciu na
ikonie Zapisz, zamknieciu i ponownym otwarciu okna Terminarze mozna spraw-
dzi¢ jak wybrany uzytkownik ma przypisane terminarze w catym ustawionym
okresie. Kolejne miesigce mozna podgladac klikajac na zielone strzatki na gornej
krawedzi okna Terminarze.

W analogiczny sposéb utworzy¢ terminarze dla wszystkich grup pracownikdw.

Tylko pracownicy z przypisanymi terminarzami bedg uwzglednieni w kalkulacji i
w raporcie RCP.

6.4.4 Dni $Swigteczne

Opcja ta jest powtdrzona z sekcji KD.

Nowe swisto x
| o=l 41
] [ﬁ Lista swiat B Parametry
& = ] Swieto Niepodleglosci MNazwa Swieto Niepodlegtosci
e — Data pon?zat. 2011-11-11
. . Data konic. 2011-11-11
Odwrod zaznaczenie .
Uwaagi Wolne od pracy

Dodaj dzien swiateczny

Usun dzien swiateczny
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6.5 Zarzgdzanie RCP

KaDe Lite - Rejesiragja czasu pracy

Ogélne  Widok Konfiguracjs RCP RaportyRCP Jezyk System  Pomoc

2 | & BIEE QD e+ as

Konfiguracja RCP I Raporty RCP ‘

E-{) Setup komunikacji -
| @ Porty szeregowe Zarzadzanie RCP

= Konwertery IP

za

E Konfiguracja sprzetu .
QD Kugntm\éry pres I Umozliwia rejestracje przez operatora réznych sytuacji zwigzanych z czasem pracy oraz przetwarzanie danych RCP.
{& Odczyt rejestracii
=} Zarzadzanie pracownikami 4
&ﬁ Karty i . Rejestracja wyjs¢ w czasie pracy
& Dziaty 4. Opcgja dostgpna tylko w trybie zaawansowanym.
&, Pracownicy Umozliwia operatorowi zarejestrowanie wy/we w czasie pracy dla pracownika, ktory chce wyjsc.
=2 . Reguly zarzadzania Kliknij, aby uzyskaé wiecej informacji.
H & Reguty RCP
3 Harmonogramy
é Terminarze Rejestracia nadgodzin
& Dni swwateczne %,l,_ Opcja dostepna tylko w trybie zaawansowanym.
=} Umaozliwia operatorowi zarejestrowanie nadgodzin dla pracownika (w trybie prostym RCP)
4k Rejestracja wyjéc w czasie pracy lub dopisanie ich (w trybie zaawansowanym) gdy nie uzyt karty. Umozliwia réwniez ustalenie wspalczynnika naliczania.

H Rejestracja nadgodzin Kliknij, aby uzyskac wigce]j informacji.
Rejestracja brakujgcych zapisow
& Kalkulacja RCP
Rejestracja brakujacych zapiséw
Umozliwia operatorowi dopisanie brakujacego we/wy pracownikowi gdy zapomniat karty lub jej nie uzyi.
Kliknij, aby uzyskaé wiece]j informacji.

Kalkulacja RCP
Przetwarza dane z kontroleréw do postaci umozliwiajacej wygenerowanie raportu RCP w zakliadce "Raporty”.
Kliknij, aby uzyskac wigce]j informacji.

kroki

& Raporty RCP

Sekcja Zarzgdzanie RCP umozliwia administratorowi systemu wykonywanie kilku
operacji zwigzanych z administrowaniem dziatajgcego systemu RCP.

6.5.1 Rejestracja wyjs¢ w czasie pracy

Pracownik ey Lista wyise w czasiepraey_ .. X
T38|l &= = 9|1 & | R |1e & = 3|1 + | [ strona 0/0

Strona 1/1 Okres

=3 Lista uzytkownikéw Poczatek... 2011-10-01
b & ABACKI ADAM Koniec ok... 2011-10-31
-2 GAIEWSKA EWA Lista wyis¢ w czasie pracy

2 KOWALSKI JAN
4% SADOWSKA ANNA
w2 WALCZAK PIOTR

Nr prac... Nazwisko Typ wyjs... Data wyjscia Data/czas po... Godzina ...

Zaznacz wszystko

Odwroc zaznaczenie
Dodaj zapis dot. wyjsc w czasie pracy
Zmien zapis dot. wyjsé w czasie pracy

Usun zapis dot. wyjs¢ w czasie pracy

Opcja ta umozliwia administratorowi systemu reczne dopisanie wyjscia w
czasie pracy na zyczenie pracownika. W aktualnej wersji systemu KaDe nie ma
specjalizowanych terminali z przyciskami funkcyjnymi, ktére zwykle umozliwiajq
wybor statusu rejestracji, dlatego czynnosci te administrator wykonuje korzysta-
jac z tej opcji. Rejestracje te sq uwzgledniane w procesie kalkulacji RCP.

Menu kontekstowe umozliwia réwniez zmiane i usuwanie takich zapisow.
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Po wybraniu opcji Dodaj nowy zapis dotyczacy wyjs¢ w czasie pracy wyswietli sie
ponizsze okno. Wczesniej nalezy zaznaczy¢ uzytkownika na liscie.

Dodaj wyjscie w czasie pracy ﬁ

MNr pracownika™ 1001

Nazwisko™® ABACKI ADAM

Typ wyjscia™ Wryjscie na caly dzien
Data wyjscia™ 2011-10-17
Data/czas powr... 2011-10-17
MNazwisko oper... Kot Jerzy

Uwagi™

Typ wyjscia - do wyboru jedna z 3 mozliwosci:

Wyjscie w systemie zmianowym
Whyjscie w systemie czasowym

W trybie prostym RCP dostepne sg tylko 2 pierwsze mozliwosci.

Formularz nalezy uzupetnié o date i nazwisko operatora. W zaleznosci od wybra-
nego typu wyjscia bedzie to w inny sposdb uwzglednione w procesie kalkulacji
RCP. Dopisane wyjscie pojawia sie na liscie w gtdwnym oknie.
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6.5.2 Rejestracja nadgodzin

pracownicy x
“T’|>*<||l¢<';-='>d>|| |'>”<|II<!:<.‘:--:.'>£>II|1 A_JJ|5trgnao,.ro
1 ¢ | (B strona 1/1 || Okres
E"[E‘ Lista uzytkownikow Poczatek... 2011-10-01
~f2 ABACKI ADAM Koniec ok... 2011-10-31
2. GAIEWSKA EWA Zapisy nadgodzin
% EEE%AL:SSEAJEENA Nr prac... Mazwisko Poczat. nadgodzin Koniec nadgo... Czas nadgodzin ... Wspdt....
.8 WALCZAK PIOTR 1001 ABACKI ADAM  2011-10-17 00:00 2011-10-17 2... 1440 2.0
Zaznacz wszystko

Odwroc zaznaczenie

Dodaj zapis dot. nadgodzin

Zmien zapis dot. nadgodzin

Usuri zapis dot. nadgodzin

Opcja ta umozliwia administratorowi systemu reczne dopisanie nadgodzin. W ak-
tualnej wersji systemu KaDe nie ma specjalizowanych terminali z przyciskami
funkcyjnymi, ktére zwykle umozliwiajg wybodr statusu rejestracji, dlatego czyn-
nosci te administrator wykonuje korzystajac z tej opcji. Rejestracje te sg
uwzgledniane w procesie kalkulacji RCP.

Menu kontekstowe umozliwia réwniez zmiane i usuwanie takich zapisow.

Po wybraniu opcji Dodaj nowy zapis dotyczacy nadgodzin wyswietli sie ponizsze
okno. Wczesniej nalezy zaznaczy¢ uzytkownika na liscie.

Dodawanie zapisow dot. nadgodzin ﬁ
Nr pracownika™ 1001
Mazwisko™ ABACKI ADAM

Poczat. nadgodzin®  2011-10-17 00:00
Koniec nadgodzin™ 2011-10-17 23:59
Czas nadgodzin (m... 1440

Wspot, naliczania™ 2.0

QOperator®

Uwagi™

W formularzu nalezy wpisa¢ poczatek i koniec nadgodzin oraz nazwisko operato-
ra. Po wpisaniu tych danych program wyswietli czas nadgodzin dla tego wpisu.
Dodany zapis zostanie uwzgledniony w procesie kalkulacji RCP. Dopisane nadgo-
dziny pojawig sie na liscie w gtdbwnym oknie.

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.

. . 79
Wszelkie prawa zastrzezone



Program nadzorczy — Instrukcja instalacji i obstugi

6.5.3 Rejestracja brakujacych zapisow

Pracownicy L Lista dodanych brakujacych rejestracg

TR e =20 |[B]R]|1ee=>0]1 ¢ | [ strona 1/1
1 # | B strona 1/1 || Okres

= Lista uzytkownikow Poczatek... 2011-10-01

2 ABACKI ADAM Koniec ok... 2011-10-31

----- & GAJEWSKA EWA Zapisy brakujacych rejestracji

""" Eﬁ KOWALSKI JAN Nr prac... Nazwisko Data/Czas dodanej rejestracji  Typ rejestracii WE/WY Operator

Sef SADOWSKA ANNA ——

R e || TR TRT T, weigge — | |
Zaznacz wszystko

Odwrac zaznaczenie

Dodaj brakujacy zapis

Zmien dodany brakujacy zapis
Usun dodany brakujacy zapis

Opcja ta umozliwia administratorowi systemu reczne dopisanie brakujacych reje-
stracji (np. gdy pracownik zapomni karty lub zapomni sie zarejestrowac). Reje-
stracje te sq uwzgledniane w procesie kalkulacji RCP. Menu kontekstowe umozli-
wia rowniez zmiane i usuwanie takich zapiséw.

Po wybraniu opcji Dodaj nowy zapis dotyczacy nadgodzin wyswietli sie ponizsze
okno. Wczesniej nalezy zaznaczy¢ uzytkownika na liscie.

Dodawanie brakujacych rejestracji S5 Dodawanie brakujacych rejestracji S5
Nr pracownika™ 1001 Nr pracownika™ 1001
Nazwisko™ ABACKI ADAM MNazwisko™ ABACKI ADAM
Data/Czas dodanejr... 2011-10-18 0... Data/Czas dodanejr... 2011-10-18 0...
Operator™ IV NG EE R a Wejscie -
Uwagi™ Operator™
Uwagi* Wyjscie
oK ] [ Anuluj ]

W wersji prostej RCP operator wpisuje tylko date i godzine rejestracji ponie-
waz czas pracy jest w tym trybie kalkulowany metoda , pierwsze wejscie - ostat-
nie wyjscie”. W trybie zaawansowanym operator powinien rowniez wybrac status
rejestracji - WE lub WY. Dodany zapis zostanie uwzgledniony w procesie kalkula-
cji RCP. Dopisane brakujace rejestracje pojawig sie na liscie w gtdwnym oknie.
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6.5.4 Kalkulacja RCP

Wykonane zadania x
| [08:44:55] : Kalkulacja RCP zako_rﬁczona.
[08:44:55] : Kalkulacja nadgodzin, prosze czekad...
Zakres czasu [08:44:55] : Kalkulacja RCP zakoriczona w 100%...
Data poczat. 2011-00-01 [08:44:55] : Kalkulacja RCP zakoriczona w 80%...
. [08:44:55] : Kalkulacja RCP zakoriczona w 60%...
Data koric. 2011-09-30 [08:44:55] @ Kalkulacja RCP zakoriczona w 40%...
Dziat - opcjonalnie [08:44:55] : Kalkulacja RCP zakoriczona w 20%...
== Dziat [08:44:55] : Start l_(alkul_acj_i RCP, prosze czekad...
& T [08:44:21]: Ods:w!eZan!e |!St'5-" dz!ak::w zakoriczone. .
& [08:44:21] : Odswiezanie listy dziatow, prosze czekad...
&y SERWIS Zaznacz wszystko

Odwrdé zaznaczenie

Wykaonaj kalkulacje RCP wszystkich pracownikaw
Wykaonaj kalkulacje RCP wybranych dziatow

—

Ta opcja stuzy do kalkulacji czasu pracy pracownika na podstawie rejestracji
w wybranym okresie. Wynik kalkulacji zostaje zapisany w bazie systemu i umoz-
liwia wygenerowanie raportu RCP. Jezeli operacja ta nie zostanie przeprowadzo-
na to szczegotowy raport RCP oraz statystyki nie bedg zawieraty zadnych da-
nych.

Uwaga: Przed wykonaniem kalkulacji operator musi przypisa¢ uzytkowniko-
wi harmonogram do poszczegdlnych dni (czyli utworzy¢ terminarz), dodaé wyj-
$cia w czasie pracy, nadgodziny i brakujace rejestracje. Tylko wéwczas wygene-
rowany raport RCP bedzie prawidtowy.

Powyzsze okno stuzy do ustawienia okresu kalkulacji oraz wyboru dziatow, kté-
rych ma to dotyczyc.

Najpierw operator musi ustawi¢ poczatek i koniec okresu kalkulacji, nastepnie
zaznaczyc jeden lub kilka departamentow.

Potem klikajgc prawym przyciskiem myszy w polu okna powinien wybra¢ z menu
kontekstowego polecenia "Wykonaj kalkulacje RCP wybranych dziatow".

Mozna réwniez wykonac kalkulacje dla wszystkich pracownikow.

Potwierdzeniem wykonania operacji jest seria komunikatow w oknie wykonane
zadania. Po wykonaniu kalkulacji mozna przejs¢ do zaktadki ,,Raporty RCP”.
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6.6 Raporty RCP

KaDe Lite - Rejestracja czasu pracy =
Ogélne Widok Konfiguracja RCP Raporty RCP Jezyk System  Pomoc

H 44 0&LABIEEDE <« at

Konfiguracja RCP ‘ Raporty RCP ‘
EE€NRaporty RCP

D Informacje dot. kontrolergw Raporty RCI
& Informacje dot. pracownikow
8 Informacje dot. kart

zczegdlowy raport RCP f .- Zaktadka ta umozliwia otrzymanie informacji z bazy danych i rejestracii RCP z wykarzystaniem filtrow.
tatystyki RCP ) Informacje te w postaci raportéw moga byc nastepnie wyswietlane na ekranie, drukowane lub zapisywane
Wyjécia w czasie pracy w postaci plikéw w formacie Excel.
Nadgodziny
4 Dodane rejestracje we/wy . . B
{P Zdarzenia RCP ig Informacie dot. kontroleréw
1‘_?‘ Logi systemowe Wyswietla liste kontroleréw z najwazniejszymi parametrami.

Kliknij, aby wyswietlié okno raportdw.

\j Informacie dot. pracownikéw
Wyswietla liste pracownikow wraz z ich danymi.

Kliknij, aby wyswietli¢ okno raportow.

#s Informacie dot. kart
Wyswietla liste kart wraz z ich parametrami.
Kliknij, aby wyswietlic okno raportow.

% Szczeqélowy raport RCP
Wyswietla szczegdtowy raport RCP w oparciu o ustawiona filtracje.
Kliknij, aby wyswietlié okno raportdw.

Bl Statystyki RCP
Wyswietla szczegdtowe statystyki RCP (przepracowany czas i nieobecnosd) w oparciu o ustawiong filtracje.
Kliknij, aby wyswietlié okno raportdw.

i) Wyisdia w czasie pracy
Wyswietla szczegdtowy raport dot. wyjs¢ w czasie pracy w oparciu o ustawiona filtracje.
Kliknij, aby wyswietlic okno raportow.

6.6 - 1,2,3 Raporty dotyczace kontrolerow, pracownikéw i kart

Opcje te sg powtdrzone z sekcji KD - patrz str. 53-57 tej instrukcji.
6.6.4 Szczegdtowy raport RCP

Szczegotowy raport RCP x [ | & & = | 1 & | Strona 1/1
H ‘ fad | Q Mr. Numer... MNazwisko MNumer karty Data Typ harmonogr... Status ... Godz.r... Godz.z... Zarejesl
B Wamrreirs (i 1 1001 ABACKI ADAM 6008775 2011-10-02  System zmiano... 08:00 17:00  Brakrej
Nazwisko 2 1001 ABACKI ADAM 6008775 2011-10-04  System zmiano... 08:00 17:00 Brak rej
Numer karty 3 1001 ABACKI ADAM 6008775 2011-10-05  System zmiano... 08:00 17:00 Brak rej
Dziat Wszystkie dzialy 4 1001 ABACKI ADAM 6008775 2011-10-06  System zmiano... 08:00 17:00 Brak rej
Data poczat. 2011-10-01 5 1001 ABACKI ADAM 6008775 2011-10-07  System zmiano... 08:00 17:00 Brak rej
Data koric. 2011-10-18 5] 1001 ABACKI ADAM 6008775 2011-10-10 System zmiano... 08:00 17:00 Brak rej
Status obecnosci Wszystkie stany 7 1001 ABACKI ADAM 6008775 2011-10-11 System zmiano... 08:00 17:00 13:04
8 1001 ABACKI ADAM 6008775 2011-10-12  System zmiano... 08:00 17:00 10:44
9 1001 ABACKI ADAM 6008775 2011-10-13  System zmiano... 08:00 17:00 Brak rej
10 1001 ABACKI ADAM 6008775 2011-10-14  System zmiano... 08:00 17:00 07:52
11 1001 ABACKI ADAM 6008775 2011-10-17 System zmiano... Wyjscie... 08:00 17:00 Brak rej
12 1001 ABACKI ADAM 6008775 2011-10-17  Bez zmiany 00:00
13 1001 ABACKI ADAM 6008775 2011-10-18  System zmiano... 08:00 17:00 08:00

Opcja ta umozliwia administratorowi systemu wygenerowanie szczegétowego ra-
port RCP. Przed wykonaniem raportu nalezy wykona¢ kalkulacje RCP za taki sam
okres jakiego ma dotyczy¢ raport RCP.

Ustawienia filtréw

Aby wyswietli¢ raport nalezy klikng¢ na ikonie lupy.

W oknie ponizej wyswietlane sg pola filtréw. Domysine ustawienia filtrow powo-
dujg wyswietlenie raportu dotyczacego wszystkich pracownikéw.

Jezeli interesujg nas tylko informacje dotyczace wybranych pracownikéw nalezy
zmieni¢ ustawienia filtréw.
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Ustawienia filtréw

Aby wySW|etI|c raport nalezy kllknqc na ikonie lupy.
W oknie ponizej wyswietlane sg pola filtréw. DomysSine ustawienia filtrow powo-
dujg wyswietlenie raportu dotyczacego wszystkich pracownikéw.
Jezeli interesujg nas tylko informacje dotyczace wybranych pracownikéw nalezy
zmieni¢ ustawienia filtréw.
Filtry
Nazwisko - wpisa¢ nazwisko uzytkownika karty
Jezeli nie pamietamy catego nazwiska to mozemy wpisac jego fragment ale wow-
czas aby wyswietli¢ listg nalezy klikna¢ na ikonie

ilkrow
| Filtruj wyg. fragmentu nazwy |

Numer karty - wpisa¢ numer karty, raport bedzie dotyczyt tylko jednego uzyt-
kownika

Dziat - wybrac dziat z listy

Poczatek / Koniec zakresu - ustawi¢ z kalendarza date poczatku i konca raporto-
wanego okresu.

Po ustawieniu filtréw i kliknieciu na jedng z ikon lupy w prawym oknie wy-
Swietlany jest raport RCP spetniajacy kryteria ustawionych filtrow. Kazdy z wier-
szy listy dotyczy jednego zdarzenia i zawiera dane ustalone w kolumnach tabeli.
Liste mozemy przegladad korzystajac z narzedzi do poruszania sie po stronie opi-
sanych w pliku pomocy i sortowac klikajac na dang kolumne.

Tak wygenerowany raport RCP mozna wyeksportowac jako plik w formacie Excel

klikajgc na ikonie | IE

| Eksportuj jake plik Excel |;

Raport mozna réwniez wydrukowac korzystajac z opcji wydruku w zakfadce
Ogdlne.

Najwazniejsze informacje zawarte w raporcie RCP:

nazwisko uzytkownika, numer karty

przypisany typ harmonogramu RCP

godzina rozpoczecia i zakonczenia pracy wedtug harmonogramu
zarejestrowana godzina wejscia i wyjscia

przepracowany czas (w minutach)

Nieobecnosci

nadgodziny

informacje o spdéznieniach i wczesniejszych wyjsciach

Zapisany w postaci pliku *.xls raport moze by¢ dalej przetwarzany w programie
Excel lub stanowi¢ zrédto danych dla programéw kadrowych.

AAT SYSTEMY BEZPIECZENSTWA Sp. z 0.0.

. . 83
Wszelkie prawa zastrzezone



Program nadzorczy — Instrukcja instalacji i obstugi

6.6.5 Statystyki RCP

Statystyki RCP x | Bl | |1 ¢ | B strona 1/1
‘H | | Qo Nr. Numer ID  Nazwisko Numer k... Czas pracy Czas pracy netto Dlug.nadgodz. Wspdt.nal.nadgodz. Czas =
B dsEr i i 1 1001 ABACKI ADAM 6008775 1821 381 1440 2880

Nazwisko

Numer karty

Dziat Wszystkie dziaty

Data poczat. 2011-10-01
Data koric. 2011-10-18

Typ dnia Wszystkie stany
Status obec... Wszystkie stany

Opcja ta umozliwia administratorowi systemu wygenerowanie raportu RCP, ktéry
zawiera dane statystyczne dotyczace rejestracji RCP. Oznacza to ze kazda linia
raportu dotyczy jednego pracownika i zawiera sumaryczne wartosci dotyczace
poszczegdlnych parametréw RCP takich jak: czas pracy, nieobecnosci, nadgodzi-
ny, spdznienia i wczesniejsze wyjscia za caty ustawiony okres.

Przed wykonaniem raportu nalezy wykonac¢ kalkulacje RCP za taki sam okres ja-
kiego ma dotyczy¢ raport statystyczny RCP.

Ustawienia filtréw

Aby wyswietli¢ raport nalezy klikng¢ na ikonie lupy.

Ustawienia filtrow sq analogiczne jak w przypadku opisanego w poprzednim
punkcie raportu RCP.

Typ dnia - do wyboru nastepujace filtry:
szystkie typy dni ~

Status obecnosc D
i z harm.czasowym i bez harm.
Dni z harm.zmianowym 1 bez harm.
Tylko dni z harm.czasowym
Tylko dni z harm.zmianowym

Status obecnosci - do wyboru nastepujace filtry:

R el vl W sZystkie stany —

Spoznienie
Wezesniejsze wyj.
MNieobecnosd

Brak rejestr. karty
Mieokreslony btad
MNadgodziny

Tak wygenerowany raport RCP mozna wyeksportowac jako plik w formacie Excel.

Raport mozna réwniez wydrukowac korzystajac z opcji wydruku w zakfadce
Ogolne.
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6.6.6 Wyjscia w czasie pracy

Wyjscia w czasie pracy X | B | |1 & | B strona 1/1
2l | | a INr. Numer ID  Nazwisko Numer k... Typ wyjscia Data wyjscia Data/czas powrotu  Godzina ...
B Ustawienia filtrow 1 1001 ABACKI ADAM 6008775  Wyiécie na caly dzien  2011-10-17  2011-10-17

Nazwisko

Numer karty

Dziat Wszystkie dziaty

Data poczat. 2011-10-01
Data koric. 2011-10-18
Typ wyjscia Wszystkie typy

Opcja ta umozliwia administratorowi systemu wygenerowanie raportu RCP, ktéry
zawiera dane dotyczgce wyjs¢ w czasie pracy.

Ustawienia filtrow

Aby wyswietli¢ raport nalezy klikng¢ na ikonie lupy.

Ustawienia filtrow sg analogiczne jak w przypadku opisanego w poprzednim
punkcie raportu RCP.

Typ wyijscia - do wyboru nastepujace filtry:
TR /szystkie typy ~

Wyijscie na caly dzien
Wyijscie w systemie zmianowym

Tak wygenerowany raport RCP mozna wyeksportowac jako plik w formacie Excel.
Raport mozna réwniez wydrukowac korzystajac z opcji wydruku w zakfadce
Ogolne.

6.6.7 Nadgodziny

Opcja ta umozliwia administratorowi systemu wygenerowanie raportu RCP, ktory
zawiera dane dotyczace nadgodzin.

Nadgodziny x | Bl | I[1 & | @ strona 1/1
}l | | o a Nr. Numer ID  Nazwisko Numer k... Poczat. nadgodzin  Koniec nadgodzin Czas nadgo... Wspdt. naliczania
B Ustawienia filtrow 1 1001 ABACKI ADAM 6008775  2011-10-17 00:00 2011-10-17 23:59 1440 2.0

Nazwisko

Numer karty

Dziat Wszystkie dziaty

Data poczat. 2011-10-01
Data koric. 2011-10-18

Ustawienia filtréw

Aby wyswietli¢ raport nalezy klikng¢ na ikonie lupy.

Ustawienia filtrow sg analogiczne jak w przypadku opisanego w poprzednim
punkcie raportu RCP.

Tak wygenerowany raport RCP mozna wyeksportowac jako plik w formacie Excel.
Raport mozna réwniez wydrukowac korzystajac z opcji wydruku w zakfadce
Ogolne.
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6.6.8 Dodane rejestracje we/wy

Dodane rejestracje we/wy x | | | 1 & | Strona 1/1
S ) | | aa Nr. Numer ID  Nazwisko Numer karty Data/Czas dodanej rejestracji Typ reje... Operator Uwaagi
B Ustawienia filtrow 1 1001 ABACKI ADAM 6008775 2011-10-18 08:00

Nazwisko

Numer karty

Dziat Wszystkie dziaty

Data poczat. 2011-10-01

Data koric. 2011-10-18

Opcja ta umozliwia administratorowi systemu wygenerowanie raportu RCP, ktéry
zawiera dane dotyczace dodanych, brakujgcych we/wy.

Ustawienia filtrow

Aby wyswietli¢ raport nalezy klikng¢ na ikonie lupy.

Ustawienia filtrow sg analogiczne jak w przypadku opisanego w poprzednim
punkcie raportu RCP.

Tak wygenerowany raport RCP mozna wyeksportowac jako plik w formacie Excel.
Raport mozna réwniez wydrukowac korzystajac z opcji wydruku w zakfadce
Ogolne.

6.6.9 Zdarzenia RCP

Opcja ta umozliwia administratorowi systemu wygenerowanie raportu RCP, ktéry
zawiera dane dotyczace zdarzen RCP.

Zdarzenia RCP x | [ | It ¢ | B strona 1/1

5|2 | @ & Nr. Typ zdarzenia Nr karty Nazwisko Kod ID Dziat Stanowiske Dataic

B Ustawienia filtrow 1 Dostep dozwolony - wazna karta 6008775 ABACKI ADAM 1001 m Dyrektor  2011-11
Dziat Wszystkie dziaty 2 Dostep dozwolony - wazna karta 6666018 GAJEWSKA EWA 1002 FINANSOWY Referent 2011-11
Nazwisko 3 Dostep dozwolony - wazna karta 6666918 GAIEWSKA EWA 1002 FINANSOWY Referent 2011-11
Cazytnik Wszystkie czytniki 4 Dostep dozwolony - wazna karta ~ 6666918 GAJEWSKA EWA 1002 FINANSOWY Referent 2011-11
Typ zdarzenia Wszystkie typy 5 Dostep dozwolony - wazna karta 66656918 GAJEWSKA EWA 1002 FINANSOWY Referent 2011-11
Poczatek zakresu 2011-10-01 00:00 5] Dostep dozwolony - wazna karta 6008775 ABACKI ADAM 1001 T Dyrektor 2011-11
Koniec zakresu 2011-10-18 23:59 7 Dostep dozwolony - wazna karta 6666918 GAIEWSKA EWA 1002 FINANSOWY Referent 2011-11

Ustawienia filtrow

Aby wyswietli¢ raport nalezy klikng¢ na ikonie lupy.
Ustawienia filtrow sg analogiczne jak w przypadku opisanego w poprzednim

punkcie raportu RCP.

Tak wygenerowany raport RCP mozna wyeksportowac jako plik w formacie Excel.
Raport mozna réwniez wydrukowac korzystajac z opcji wydruku w zakfadce

Ogdine.
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6.6.10 Logi systemowe

Logi systemowe X
2l ®lQ
B Ustawienia filtrow

Operator Wszyscy operatorzy

Poczatek zakresu 2011-10-18 00:00
Koniec zakresu 2011-10-18 23:59

| g | I
Nr. Data i czas

1 2011-10-18 12:22:19
2 2011-10-18 12:17:35
3 2011-10-18 12:06:48
4 2011-10-18 12:05:03
5 2011-10-18 10:10:24
5] 2011-10-18 10:09:47
7 2011-10-18 10:09:24
8 2011-10-18 08:44:55
9 2011-10-18 08:37:15
10 2011-10-18 08:26:54
11 2011-10-18 08:25:01
12 2011-10-18 08:23:47
13 2011-10-18 08:19:06

& | Strona 1/1

Operator

Administrator
Administrator
Administrator
Administrator
Administrator
Administrator
Administrator
Administrator
Administrator
Administrator
Administrator
Administrator
Administrator

Info. szczegdtowe

Dodanie wczedniejszego wyjscia "GAJEWSKA EWA"
Dodanie wozesniejszego wyjscia "ABACKI ADAM"
Zalogowanie do systemu

Zamkniecie systemu

Kalkulacja RCP

Zmiana terminarza "ABACKI ADAM" dla zmiany
Dodanie terminarza dziennego "Nowy harmonogram”
Kalkulacja RCP

Zmiana zasad naliczania obecnosci

Change Attendance Rule

Zmiana dodanego brakujacego zapisu karty "ABACKI ADAM"
Dodanie brakujacego zapisu "ABACKI ADAM"
Zalogowanie do systemu

Opcja ta umozliwia administratorowi systemu wygenerowanie raportu, ktéry za-
wiera dane dotyczace czynnosci operatorow.

Ustawienia filtrow

Aby wyswietli¢ raport nalezy klikng¢ na ikonie lupy.
Raport mozna filtrowac wybierajac konkretnego operatora i okres.

Raport jest analogiczny jak w sekcji KD.

Tak wygenerowany raport RCP mozna wyeksportowac jako plik w formacie Excel.
Raport mozna réwniez wydrukowac korzystajac z opcji wydruku w zakfadce

Ogolne.
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Zatacznik nr 1
NIEODPEATNA UMOWA LICENCYJNA
Programu , KaDe Premium Plus II”

AAT Holding S.A.
ul. Putawska 431, 02-801Warszawa
Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy XlIl Wydziat Gospodarczy KRS 0000552829,
NIP 525-23-98-192, REGON 141047400, GIOS E0001894WBW
Wysokos¢ kapitatu zaktadowego: 40 000 000,00 zt

Niniejsza umowa licencyjna stanowi umowe zawartg pomiedzy uzytkownikiem (zwanym dalej Uzytkownikiem) a AAT Hol-
ding S.A. z siedzibg w Warszawie, ul. Putawska 431, 02-801 Warszawa, wpisang do rejestru przedsiebiorcéw prowadzone-
go przez Sad Rejonowy dla m. st. Warszawy, Xlll Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego KRS 0000552829,
NIP 525-23-98-192, REGON 141047400, GIOS E0001894WBW, wysoko$¢ kapitatu zaktadowego: 40 000 000 zt (zwanym
dalej Producentem lub AAT) na korzystanie nieodptatne, bezterminowe i nieograniczone terytorialnie z programu KaDe
Premium Plus Il na warunkach opisanych ponizej, w zwigzku z zakupem urzadzen przeznaczonych do wspétpracy z tym
programem. Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci, ze Umowa dotyczy wszystkich mozliwosci korzystania z Programu,
niezaleznie od miejsca czy sposobu jego instalacji.

1.2.

1.3.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

Definicje

»,Prawa Autorskie i Prawa Pokrewne” — kazde z osobna i wszystkie razem prawa autorskie i prawa pokrewne, w
tym w szczegdlnosci prawa autorskie, prawa do patentdw, znakdéw towarowych, jak réwniez know-how oraz ta-
jemnica handlowa, wchodzgce w sktad lub zwigzane z Programem, stanowigce wtasnos¢ Producenta. Prawa au-
torskie i prawa pokrewne sg chronione w szczegélnosci przez ustawe z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i
prawach pokrewnych (Dz.U. z 1994 r., nr 24, poz. 83 z pdzn. zm.). Umowa nie przenosi praw autorskich i praw
pokrewnych na Uzytkownika ani nie udziela Uzytkownikowi tychze. Uzytkownikowi przystuguje jedynie mozli-
wosc korzystania z Programu w okreslonym przez Umowe zakresie.

,Umowa” — niniejsza umowa licencyjna, ktérg Uzytkownik zawiera z Producentem, w celu uzyskania mozliwosci
korzystania z Programu.

»KaDe Premium Plus II” lub ,Program” — program komputerowy opracowany przez Producenta, z ktérego moze
korzysta¢ Uzytkownik na zasadach okreslonych w ponizszej licencji.

Licencja i ograniczenia

Uzytkownik moze dokonywa¢ instalacji i uzytkowania Programu wytgcznie w sposdb i na warunkach przewidzia-
nych Umowa, zgodnie z instrukcjg obstugi dotgczong do Programu lub urzadzenia.

Producent niniejszym udziela Uzytkownikowi licencji tylko na wiasny uzytek, bez prawa wytacznosci, bez prawa
przeniesienia lub udzielenia licencji innym osobom, na pobieranie, instalacje i uzytkowanie KaDe Premium Plus Il
na komputerze stacjonarnym lub przenosnym.

Uzytkownik ma prawo do zainstalowania Programu tylko na jednym stanowisku komputerowym (w jednym kom-
puterze) oraz do sporzgdzenia jednej kopii zapasowej.

Uzytkownik nie moze w zaden sposdb uzyczaé, odsprzedawad, przekazywac, rozpowszechniaé, czy w jakikolwiek
spos6b udostepnia¢ Programu lub jego czesci osobom trzecim, oraz naruszac jakiekolwiek prawa odnoszgce sie
do Programu lub jego czesci.

Uzytkownik nie jest upowazniony i zobowigzuje sie, ze nie podejmie, nie spowoduje, nie wyrazi zgody ani nie
upowazni osoby trzeciej do przeprowadzenia modyfikacji, tworzenia elementéw pochodnych, ttumaczenia, de-
kompilacji, dezasemblacji lub famania kodu Programu lub jego czesci.

Producent zastrzega sobie wytgczne prawo do dokonywania modyfikacji, rozszerzania, aktualizacji, ttumaczenia,
a takze naprawiania Programu wedtug wtasnego uznania.

Producent nie jest zobowigzany do informowania Uzytkownika o dokonanych modyfikacjach, rozszerzeniach,
aktualizacjach, ttumaczeniach czy kolejnych wersjach Programu.

Producent nie jest zobowigzany do dostarczania Uzytkownikowi kolejnych wersji Programu, jego rozszerzen, ak-
tualizacji, ttumaczen.

Dostarczanie nowszych wersji KaDe Premium Plus Il bedzie sie odbywaé poprzez udostepnione przez Producenta
na jego stronie internetowej modyfikacji, rozszerzen lub aktualizacji Programu.
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Obowigzywanie Umowy
Umowa zostaje zawarta poprzez akceptacje jej warunkéw przez Uzytkownika w momencie instalacji Programu.

Umowa zostaje zawarta na czas nieokreslony z miesiecznym okresem wypowiedzenia, przy czym Uzytkownik moze

rozwigza¢ Umowe poprzez usuniecie KaDe Premium Plus Il i jego kopii zapasowe;j.

Wszystkie prawa Uzytkownika do Oprogramowania, udzielone na podstawie Umowy wygasajg z chwilg rozwigzania

Umowy. W takim przypadku Uzytkownik zobowigzany jest zaprzesta¢ korzystania z Oprogramowania i usungc
Oprogramowanie i jego kopie zapasowa z wszelkich nosnikdw lub urzadzen.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody poniesione w zwigzku z rozwigzaniem Umowy.

Gwarancje oraz odpowiedzialnosci Producenta

Producent gwarantuje, ze posiada zdolnos¢ do zawarcia oraz wykonywania Umowy.

Uzytkownik gwarantuje, ze posiada zdolnos¢ do zawarcia oraz wykonywania Umowy.

Producent dostarcza Program w stanie takim, w jakim sie znajduje, bez zadnych gwarancji i nie ponosi odpowie-
dzialnosci za skutki uzywania programu w przypadkach wystgpienia nieprawidtowej pracy systemu komputero-
wego spowodowanej wadami sprzetu, niewtasciwg instalacjg lub konfiguracja oprogramowania i sprzetu, oraz w
wypadkach wystgpienia nieprawidtowej obstugi Programu.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu rekojmi lub gwarancji w odniesieniu do Programu. W razie gdy-
by wytgczenie odpowiedzialnosci wskazanej wyzej nie byto mozliwe, zostaje ona wytgczona w maksymalnym
mozliwym zakresie.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za sposdb korzystania z Programu przez Uzytkownika, a w szczegdlnosci
za uzywanie Programu niezgodnie z Umowg lub instrukcjg obstugi dotgczong do Programu, np. na stanowisku
komputerowym innym niz do tego przewidziane oraz za zwigzane z tym szkody.

Ryzyko Uzytkownika

Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci i zgadza sie, ze catkowite ryzyko wynikajace z uzytkowania Programu w
sposob okreslony Umowa i instrukcjg obstugi dotgczong do Programu spoczywa na Uzytkowniku w najszerszym
zakresie dozwolonym przez przepisy. Ponadto, w razie zaistnienia okolicznosci uniemozliwiajgcych funkcjonowa-
nie Programu — o ile bezposrednig przyczyng tych okolicznosci sg przyczyny tkwigce w Programie — Uzytkownik
winien niezwtocznie poinformowa¢ o tym Producenta, pod rygorem wytgczenia wszelkiej odpowiedzialnosci
Producenta moggcej wyniknac z tego tytutu.

Rozstrzyganie ewentualnych sporéw

Wszelkie spory moggce powstac na tle wykonywania Umowy Strony zobowigzujg sie rozstrzygac polubownie.

W przypadku niemoznosci ugodowego zakorczenia sporu wynikajgcego z Umowy, Strony przyjmujg polskie pra-
wo jako wtasciwe dla rozstrzygniecia sporu, ktory poddadza pod rozstrzygniecie sadu witasciwego dla siedziby
Producenta.

Prawa Autorskie i Prawa Pokrewne
Naruszenie Praw Autorskich i Praw Pokrewnych Producenta moze pociggngé odpowiedzialno$¢ cywilng oraz
karng podmiotu naruszajgcego te prawa.

Postanowienia koricowe

Producent moze dokona¢ cesji praw do Programu, jego czesci na osoby trzecie wedtug swego wyboru, bez ko-
niecznosci powiadamiania Uzytkownika.

Uzytkownik bez zgody Producenta nie moze dokonad cesji praw uzyskanych na podstawie Umowy na osoby trze-
cie.

Wszelkie zmiany do Umowy wymagajg formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

Strony os$wiadczajg, iz zapoznaty sie z trescig Umowy, rozumiejg jej tresc i zdajg sobie sprawe z zakresu przystuguja-

cych praw i obowigzkéw.
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ul. Putawska 431, 02-801 Warszawa
tel. 22 546 05 46, faks 22 546 05 01 Warszawa
e-mail: aat.warszawa@aat.pl, www.aat.pl

ul. Koniczynowa 2a, 03-612 Warszawa
tel./faks 22 811 13 50, 22 743 10 11 Warszawa Il
e-mail: aat.warszawa-praga@aat.pl, www.aat.pl

ul. Antoniuk Fabryczny 22, 15-741 Biatystok
tel./faks 85 688 32 33, 85 688 32 34 Biatystok
e-mail: aat.bydgoszcz@aat.pl, www.aat.pl

ul. teczycka 37, 85-737 Bydgoszcz
tel./faks 52 342 91 24, 52 342 98 82 Bydgoszcz
e-mail: aat.bydgoszcz@aat.pl, www.aat.pl

ul. Ks. W. Siwka 17, 40-318 Katowice
tel./faks 32 351 48 30, 32 256 60 34 Katowice
e-mail: aat.katowice@aat.pl, www.aat.pl

ul. Prosta 25, 25-371 Kielce
tel./faks 41 361 16 32, 41 361 16 33 Kielce
e-mail: aat.kielce@aat.pl, www.aat.pl

ul. Biskupinska 14, 30-737 Krakéw
tel./faks 12 266 87 95, 12 266 87 97 Krakow
e-mail: aat.krakow@aat.pl, www.aat.pl

ul. Karola Olszewskiego 5B lok. 6, 20-481 Lublin
tel. kom. +48 602 785 010 Lublin
e-mail: aat.lublin@aat.pl, www.aat.pl

ul. Dowborczykéw 25, 90-019 tédz,
tel./faks 42 674 25 33, 42 674 25 48 tédz
e-mail: aat.lodz@aat.pl, www.aat.pl

ul. Ractawicka 82, 60-302 Poznan
tel./faks 61 662 06 60, 61 662 06 61 Poznan
e-mail: aat.poznan@aat.pl, www.aat.pl

Al. Niepodlegtosci 606/610, 81-855 Sopot
tel./faks 58 551 22 63, 58 551 67 52 Sopot
e-mail: aat.sopot@aat.pl, www.aat.pl

ul. Zielona 42, 71-013 Szczecin
tel./faks 91 483 38 59, 91 489 47 24 Szczecin
e-mail: aat.szczecin@aat.pl, www.aat.pl

ul. Na Niskich tagkach 26, 50-422 Wroctaw
tel./faks 71 348 20 61, 71 348 42 36 Wroctaw
e-mail: aat.wroclaw@aat.pl, www.aat.pl

NIP: 9512500868, REGON: 385953687 Nr BDO: 000433136, Nr rej. GIOS: E0001894WBW

Whpisana do rejestru przedsigbiorcow prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie,
XIII Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS 0000838329 ,

Kapitat zaktadowy wplacony w catosci w wysokosci: 17 005 000 zt
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